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ADVERTENCIAS

CAREL basa el desarrollo de sus productos en una experiencia de varios decenios en
el campo HVAC, en la inversidn continua en innovacioén tecnoldgica de productos,
en procedimientos y procesos de calidad rigurosos con pruebas en laboratorio y
funcionales en el 100% de su produccion, con las tecnologias de produccién més
innovadoras disponibles en el mercado. CAREL y sus filiales/afiliadas no garantizan
que todos los aspectos del producto y del software incluido en el mismo satisfagan
las exigencias de la aplicacion final, aunque el producto haya sido fabricado utilizan-
do las tecnologias més avanzadas. El cliente (fabricante, proyectista o instalador del
equipo final) asume cualquier responsabilidad y riesgo relativo a la configuracién
del producto con el objetivo de alcanzar los resultados previstos en relacion con
la instalacion y/o el equipo final especifico. CAREL, en ese caso, previo acuerdo
especifico, puede intervenir como consultor para llevar a buen puerto la puesta en
marcha de la maquina/aplicacion final, pero en ningtin caso se le puede considerar
responsable del buen funcionamiento del equipo/instalacion final.

Los productos CAREL. son productos avanzados, cuyo funcionamiento estd especi-
ficado en la documentacién técnica suministrada con el producto o descargable,
incluso antes de la compra, desde el sitio de Internet www.carel.com. Cada producto
CAREL S.p.A,, debido a su avanzado nivel tecnoldgico, necesita una fase de califi-
cacion/configuracion/programacion para que pueda funcionar de la mejor manera
para la aplicacion especifica. La falta de dicha fase de estudio, como se indica en
el manual, puede generar malos funcionamientos en los productos finales de los
cuales CAREL S.p.A. no serd responsable. Sélo personal cualificado puede instalar o
realizar intervenciones de asistencia técnica sobre el producto. El cliente final debe
utilizar el producto solo de la forma descrita en la documentacion incluida con el
mismo.

Sin excluir la observacién obligatoria de otras advertencias incluidas en el manual,

en todo caso es necesario , para cualquier producto de CAREL:

* evitar que los circuitos electrénicos se mojen. La lluvia, la humedad y todos los
tipos de liquidos o la condensacion contienen sustancias minerales corrosivas
que pueden dafar los circuitos electronicos. En todo caso el producto debe ser
utilizado o almacenado en ambientes que respeten los limites de temperatura
y humedad especificados en el manual;

» no instalar el dispositivo en ambientes particularmente calientes. Las tempe-
raturas demasiado elevadas pueden reducir la duracién de los dispositivos
electrdnicos, danarlos y deformar o fundir las partes de plastico. En todo caso
el producto debe ser utilizado o almacenado en ambientes que respeten los
limites de temperatura y humedad especificados en el manual;

* no intentar abrir el dispositivo de forma distinta a la indicada en el manual;

*  no dejar caer, golpear o sacudir el dispositivo, ya que los circuitos internos y los
mecanismos podrian sufrir dafos irreparables;

* no usar productos quimicos corrosivos, disolventes o detergentes agresivos
para limpiar el dispositivo;

* no utilizar el producto en dmbitos aplicativos distintos de los especificados en
el manual técnico.

Todas las sugerencias anteriores también son vélidas para los controladores, tarjetas
serie, llaves de programacion o cualquier otro accesorio de la cartera de productos
de CAREL.

CAREL adopta una politica de desarrollo continuo. En consecuencia, CAREL se re-
serva el derecho de efectuar modificaciones o mejoras sin previo aviso en cual-
quiera de los productos descritos en este manual. Los productos se utilizaran o
almacenardn en ambientes en los que se cumplan los limites de temperatura y de
humedad especificados en el manual.

Los datos técnicos presentes en el manual pueden sufrir cambios sin previo aviso.

La responsabilidad de CAREL relativa a sus productos viene especificada en las con-
diciones generales de contrato de CAREL, disponibles en el sitio web: www.carel.
com y/o por acuerdos especificos con los clientes; en particular, en la medida per-
mitida por la normativa aplicable, en ningtin caso CAREL, sus empleados o filiales
seran responsables de eventuales ganancias o ventas perdidas, pérdidas de datos e
informacion, costes por la sustitucion de mercancias o servicios, dafnos personales
o0 materiales, interrupcion de actividad o posibles dafios directos, indirectos, inci-
dentales, patrimoniales, de cobertura, punitivos, especiales o consecuenciales de
cualquier tipo, ya sean contractuales, extracontractuales o debidos a negligencia o
cualquier otra responsabilidad derivada de la instalacién, uso o imposibilidad de
uso del producto, aunque CAREL o sus filiales hayan sido avisados de la posibilidad
de dichos dafos.
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Separar lo méaximo posible los cables de las sondas de y de las entradas digitales de
los cables de las cargas inductivas y de potencia para evitar posibles interferencias
electromagnéticas. No insertar nunca en las mismas canaletas (incluidas las de los
cuadros eléctricos) cables de potencia y cables de sefal.

DESECHADO

El producto estd compuesto por piezas metdlicas y de pléstico. Con referencia a la
directiva de 2002/96/CE del Parlamento Europeo con fecha del 27 de enero de 2003
y la normativa nacional correspondiente, le informamos de que:

1. Los RAEE no se pueden desechar como residuos urbanos sino que se de ben
recoger por separado;

2. Se deben utilizar los sistemas de recogida privados o publicos previstos en
la legislacion local. Ademds, en caso de que se compre un aparato nuevo, se
puede devolver el usado al distribuidor cuando ya no se pueda utilizar.

3. El aparato puede contener sustancias peligrosas: el uso indebido o el dese-
chado incorrecto del mismo puede tener efectos negativos en la salud de las
personas o en el medioambiente;

4. Elsimbolo (un contenedor de basura tachado) que aparece en el producto o
en el embalaje y en la hoja de instrucciones significa que el aparato ha salido
al mercado después del 13 de agosto de 2005 y que se debe desechar por
separado;

5. En caso de un desechado ilegal de los residuos eléctricos y electronicos, las
sanciones correspondientes estan especificadas en la legislacion local sobre el
desechado de residuos.
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1. INTRODUCCION

Caracteristicas de la familia e-drofan:

« Terminal remoto con estética refinada y acceso diversificado a las distintas funciones (modificacion del
punto de consigna (set-point) mediante teclas frontales, cambio del modo de funcionamiento, etc,, en
las teclas laterales). Sonda NTC integrada;

« Terminal LCD empotrado con sonda integrada;

» Telecomando con LCD integrado;

« Dip switch para configuracién sencilla por parte del instalador;

« Tarjeta de control con elevado nimero de E/S (5 entradas digitales, 2 sondas, 4 salidas de relé);

* Posibilidad de realizar redes de emision locales (hasta 5 esclavos, méximo 30 m);

* Posibilidad de realizar redes extensas (hasta 1 km) mediante tarjeta serie opcional CANbus. Gestion
del espacio flexible;

« Implementacion de sistemas hidronicos con sinergia de la tarjeta de control enfriadora e-drofan
mediante tarjeta serie opcional CANbus;

« Sistema de supervision personalizable gracias a los numerosos protocolos soportados (Modbus,
CANbus, PlantVisor).

« Llave de programacion de los parametros;

« Opciones para el control de valvulas modulantes (3 puntos, entrada 0/10VCC).

El e-drofan es un control electronico para unidades fancoil; su uso permite optimizar las prestaciones del
sistema de acondicionamiento/calefaccion con el fin de obtener el maximo confort y un considerable
ahorro energético. Resulta de facil instalacion y uso, permitiendo también una répida reconfiguracion de
la unidad en caso de que haya una variacidn de los espacios que se deben climatizar.

La conexién en red simplifica las operaciones en caso de que la instalacidn presente un nimero elevado
de fancoils, ademds de ofrecer varias funcionalidades de supervision y de automatizacion (franjas ho-
rarias, ahorro energético, etc.), gracias a la integracion con la tarjeta de control de la enfriadora (pCO)/
bomba de calor o caldera.

A continuacion se encuentran las informaciones divididas en funcion de los ambitos de interés: uso por
parte del usuario, instalacion y configuraciones avanzadas (normalmente reservadas al instalador de la
instalacion de acondicionamiento).
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La interfaz del usuario estd compuesta por el terminal remoto acqua o por el terminal empotrado, o
bien por el telecomando; todos los dispositivos se han equipado con display de cristal liquido, que
hacen el uso simple e intuitivo.

2.1 Terminal remoto acqua

En breve:

« Sonda NTC integrada para la regulacion de la temperatura ambiente;

* Display LCD con simbolos intuitivos;

* Seleccion del valor que se debe visualizar (temperatura, punto de consigna, offset con respecto al
punto de consigna (set-point) comun;

* Bloqueo de las teclas selectivo (funcionalidad limitada para oficinas, hoteles,...);

o
= « Funcionamiento manual o automético;
© « Funciones de temporizador ON, OFF;
a « Funcion sleep.
= A continuacion se muestra la descripcion del terminal y de los simbolos presentes en el display de cristal
liquido:
tecla significado
()] (I) Encendido/apagado del fancoil: en caso de presencia de la entrada digital M/P remoto o de
Je.a0 la red hidronica la funcion de la tecla se puede inhibir.
oo 888 MODE Permite seleccionar el modo deseado: verano (refrigeracion); invierno (calefaccion), deshu-
€:88:88 i mectacion, ventilador (ventilacion), funcionamiento automatico. En caso de presencia de la
® ‘3;5’ &ﬁ fe!) ) - A entrada digital verano/invierno remoto o de red hidronica, la funcion de la tecla se puede
= inhibir,
g v @ Pulsando varias veces es posible configurar la velocidad de rotacion del ventilador (minima,
- mediana, maxima, automatica).
4 N Pulsando una vez se activa la funcion sleep; volviendo a pulsar permite seleccionar el niimero
o i J) de horas de duracion del sleep (si pasan mds de tres segundos de la pulsacién anterior la
Emen [ CAREL clear funcion se desactiva). Después de 9 pulsaciones consecutivas la pulsacion se desactiva.

G‘ TIMER | Enel momento de la primera pulsacion permite seleccionar la hora de encendido del fancoil

Fig. 2.a (mediante las teclas UP y DOWN); en el momento de la segunda permite seleccionar la
hora de apagado, y en el momento de la tercera determina la salida de el modo de progra-

macion del temporizador. Manteniendo pulsada la tecla es posible configurar la hora actual.

A Incrementa el valor seleccionado actualmente.
Permite modificar el valor de la temperatura deseada.
\V4 Disminuye el valor seleccionado actualmente.

Permite modificar el valor de la temperatura deseada.
'Q* Funciones avanzadas: después de la introduccion de una contrasefia permite la modificacion
de los pardmetros.
MODE + Clear
@ Sirve para confirmar las modificaciones realizadas en los pardmetros.

set

Tab.2.a

1 funcion sleep

funcion teclado limitado

alarma activa

visualiza la sonda de temperatura o el punto de consigna o la alarma activa

2
-— ? -— 3
':‘_‘?:88-'88 ’ " ', ' E% Z indicacion de la conexion de la red hidrénica
7
8

@4 AR '4ER" e velocidad del ventilador en modalidad automatica
| < lrLo AUTO velocidad configurada del ventilador (minima/mediana/maxima)
_,'._)\' ] AN : : :
= l__; ventilador de el modo de funcionamiento
SO T | 9 deshumectacion
—|—" - * = 10 funcionamiento automético
11 refrigeracion
@ @ 12 refrigeracion con resistencia
13 calentamiento
Fig. 2.b

A continuacién se describen todas las funciones predeterminadas disponibles en el e-dofran; de cualquier
forma el dispositivo puede ser reconfigurado por el constructor de la instalacion de acondicionamiento/
calefaccion o por el instalador (en funcion de las caracteristicas de la instalacion), y por lo tanto algunas
funciones pueden no estar disponibles; especialmente en caso de conexién en red hidrénica de varios
e-drofan (este hecho se remarca con el correspondiente simbolo en el display) algunas configuraciones
son fijadas por el gestor de la instalacion y no se pueden modificar.

Atencion: en caso de que ocurra una interrupcion de tension el reloj pierde la configuracion y se debe
volver a configurar (la indicacidn de la hora parpadea). Modificar el horario con las teclas UP y DOWN y
confirmar pulsando la tecla SET; ahora se puede proceder a la utilizacion del terminal.
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2.1.1 Funcionamiento manual: refrigeracion (verano)

Después del encendido del dispositivo, pulsando la tecla M/P, se procede:

« Pulsando varias veces la tecla MODE, hasta el encendido del simbolo verano (refrigeracion).

« Configurando el punto de consigna (temperatura deseada) utilizando las teclas UP y DOWN.

* Pulsando varias veces la tecla Ventil. para escoger la velocidad deseada de ventilacion; en caso de que
se seleccione el modo AUTO la velocidad es decidida por el control electrnico, en funcion de la
diferencia con respecto a la temperatura deseada (cuanto mayor es la diferencia, tanto mayor es la
velocidad).

El ventilador se activa solamente si la temperatura de la bateria es suficientemente baja, con el fin de
evitar flujos de aire calientes desagradables. Si no se cumple esta condicion el simbolo de refrigeracion
(verano) parpadea.

2.1.2 Funcionamiento manual: calefaccion (invierno)

Después del encendido del dispositivo, pulsando la tecla M/P, se procede:

* Pulsando varias veces la tecla MODE hasta el encendido de solamente el simbolo invierno (calefac-
cion) o bien del simbolo invierno con resistencia (i se ha instalado). En este Ultimo caso también se
utiliza la resistencia eléctrica como fuente de calor;

« Configurando el punto de consigna (temperatura deseada) utilizando las teclas UP y DOWN;

* Pulsando varias veces la tecla Ventil. para escoger la velocidad deseada de ventilacion; en caso de
que se seleccione el modo AUTO la velocidad es decidida por el control electronico en funcién de la
diferencia con respecto a la temperatura deseada (cuanto mayor es la diferencia, tanto mayor es la
velocidad).

El ventilador se activa solamente si la temperatura de la bateria es suficientemente alta, con el fin de evi-
tar flujos de aire frio desagradables. Si no se cumple esta condicién, el simbolo de calefaccion (invierno)
parpadea.

En caso de que se haya instalado la resistencia eléctrica (sefializada por el simbolo correspondiente en
el display), la ventilacidn continua durante un tiempo de 20 s también después de su desactivacion. Este
tiempo se respeta también en caso de apagado por accionamiento de la tecla M/P.

2.1.3 Funcionamiento manual: deshumectacion

Después del encendido del dispositivo, pulsando la tecla M/P, se procede:

« Pulsando varias veces la tecla MODE hasta el encendido del simbolo deshumectacion;

« Configurando el punto de consigna (temperatura deseada) utilizando las teclas UP y DOWN;

« Pulsando varias veces la tecla Ventil. para escoger la velocidad deseada de ventilacion, en caso de que se
seleccione el modo AUTO el ventilador gira a la velocidad minima.

El ventilador se activa solamente si la temperatura de la bateria es suficientemente baja, con el fin de evitar

flujos indtiles de aire caliente y himedo. Si no se cumple esta condicion el simbolo de deshumectacién

parpadea.

El e-drofan arranca en modo refrigeracion con el fin de llevar la temperatura ambiente cerca del punto

de consigna (punto de consigna + 3°C) utilizando la velocidad configurada, y luego realiza unos ciclos de

encendido/apagado del ventilador a la velocidad minima, para eliminar la humedad.

2.1.4 Funcionamiento manual: ventilacion

Después del encendido del dispositivo, pulsando la tecla M/P, se procede:

* Pulsando varias veces la tecla MODE con el fin de dejar activo solamente el simbolo de ventilacion (en la
parte inferior del display) y la barra correspondiente.

* Pulsando varias veces la tecla Ventil. para escoger la velocidad deseada de ventilacién, en caso de que se
seleccione el modo AUTO, la velocidad se fija al valor mediano.

El ventilador se activa solamente si la temperatura ambiente estd incluida en el interior del intervalo de
temperatura 15...35 °C, con el fin de evitar flujos desagradables de aire caliente o frio.

2.1.5 Funcionamiento automético

Después del encendido del dispositivo, pulsando la tecla M/P, se procede:

« Pulsando varias veces la tecla MODE hasta el encendido del simbolo automético;

« Configurando el punto de consigna (temperatura deseada) utilizando las teclas UP y DOWN;

« Pulsando varias veces la tecla Ventil. para escoger la velocidad deseada de ventilacion; en caso de que
se seleccione el modo AUTO, la velocidad es decidida por el control electrénico en funcion de la
diferencia de la temperatura deseada (cuanto mayor es la diferencia, tanto mayor es la velocidad).

El modo (calefaccion o refrigeracion) se decide por el control electronico en funcion de la diferencia de
la temperatura deseada; si la temperatura ambiente es superior al punto de consigna, el control realiza
la funcion de refrigeracion, mientras que si es inferior se realiza la funcion de calefaccion.

El ventilador se activa solamente si la temperatura de la bateria tiene una temperatura adecuada para
realizar las funciones de calefaccion o refrigeracion.
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2.1.6 Control del confort

En algunas instalaciones el punto de consigna es decidido por el gestor de la instalacion; en estos casos
se desde la posibilidad al usuario de incrementar o disminuir el punto de consigna hasta 3° C, para
compensar la diferente percepcién de la temperatura ambiente.

Esto se realiza mediante la pulsacion de las teclas UP y DOWN y se visualiza durante 5 segundos, a la
terminacion de los cuales se vuelve a la visualizacién anterior

- °

12:30 i2:30 _
:?;;oh 19;;&
ErE el e el
Fig.2.gb Fig. 2.g.c.
modo automético con confort activo modo variacién confort

2.1.7 Configuracion del reloj y del temporizador de encendido/apagado

El e-drofan permite la realizacion de encendidos y de apagados programados en caso de que se desee
climatizar los locales solamente en determinadas franjas horarias del dia. Para poder utilizar estas
funciones, hay que configurar el reloj interno con el horario correcto; a continuacion se describe el
procedimiento correspondiente.

* Mantener pulsada la tecla temporizador durante 5 segundos (Fig. 2.h.a);

« Configurar la hora utilizando las teclas UP y DOWN (el horario parpadea, Fig. 2.h.b);

» Confirmar pulsando la tecla SET (la hora se enciende fija, ver la Fig. 2.h.c).
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En caso de que ocurra una interrupcidn de la tension eléctrica, el reloj pierde la configuracion y se debe
reconfigurar; lo mismo pasa con el temporizador de encendido/apagado. En este caso la indicacion de la
hora parpadea y empieza desde las 12:00. La visualizacion del reloj se puede quitar mediante una configu-
racién adecuada de los pardmetros (véase la seccién “constructor”).

La configuracion del temporizador ON (encendido) se realiza:

« Pulsando la tecla TEMPORIZADOR una vez;

* Regulando el horario deseado de encendido con las teclas UP y DOWN (el horario parpadea);

« Confirmando el horario con la tecla SET (el simbolo se enciende fijo y se visualiza el horario actual). El
temporizador OFF (apagado) se obtiene igual que para el temporizador ON, con la diferencia de que la
tecla TEMPORIZADOR se debe pulsar dos veces.

Las funciones de temporizador M/P permanecen activas después de que el evento correspondiente
de encendido/apagado se ha presentado; para quitar estas funciones se procede como se indica a
continuacion:

* Pulsar la tecla temporizador una vez para quitar el temporizador de ON o bien dos veces para quitar el
temporizador de OFF (el horario parpadea);

« Pulsar la tecla CLEAR (desaparece el simbolo correspondiente).

2.1.8 Funcionamiento nocturno (sleep)

La funcion sleep es especialmente Util durante las horas nocturnas, cuando la disminucion de la tempe-
ratura corporal (por efecto del suefio) cambia la percepcion de la temperatura ambiente.

En el modo verano (refrigeracion) el punto de consigna se incrementa di P18 durante el nimero de
horas especificado por el panel; a la terminacion de este periodo el e-drofan vuelve al funcionamiento
anterior (la funcion sleep es cancelada).

En el modo invierno (calefaccion) el punto de consigna disminuye en el valor de P19.

Para la configuracion de la funcion sleep se procede como se indica a continuacion:

« Encender el dispositivo mediante la tecla M/P y seleccionar el modo de funcionamiento;

* Pulsar varias veces la tecla SLEEP hasta configurar el nimero deseado de horas de duracién de la
funcion. En caso de que sea necesario quitar esta funcion, se procede volviendo a pulsar la tecla SLEEP
después de haber esperado 3 s trés la Ultima pulsacién, o bien pulsando varias veces la misma tecla
hasta superar el nimero méximo de horas que es 9.

La funcién sleep se puede combinar con la de temporizador OFF (véase la Figura 2.i)
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2.1.9 Bloqueo remoto

Cuando estd presente el simbolo del bloqueo remoto, el modo de funcionamiento es fijo en automatico
(con resistencia, si se ha instalado), y el usuario puede: encender/apagar la unidad, modificar el punto
de consigna y configurar la velocidad del ventilador; las otras funciones no estan disponibles.

2.1.10 Alarmas

El terminal “acqua” permite visualizar las posibles alarmas relacionadas con los malos funcionamientos
del dispositivo; a continuacion se encuentra una tabla sindptica de las sefalizaciones. En caso de alarma
ponerse en contacto con el personal competente (gestor de la instalacion o instalador/encargado del
mantenimiento) y comunicar la sefializacion para facilitar la intervencion correspondiente.

Senalizacion Alarma

A01 EEPROM averiada

AO2 Offline en red Can (pérdida de comunicacion entre e-drofan y tarjeta CAN)
A03 averia sonda de regulacion

A04 averia sondas B2 ¢ B3

A05 alarma ventana

A06 alarma bomba de circulacion

A07 parada de la entrada digital

Cn falta de comunicacion serie con HYFC*

Tab. 2.b

2.2 Terminal e-droset

En breve:

« sonda NTC integrada para la regulacion de la temperatura ambiente

« display LCD con simbologia intuitiva

« seleccién del valor que se debe visualizar (temperatura, punto de consigna, offset con respecto al
punto de consigna comun)

« bloqueo de las teclas selectivo (funcionalidad limitada para oficina, hoteles, ...)

« funcionamiento manual o automético

« funciones sleep y ocupacion

« instalacion en pared con las placas de 3 modulos més comunes.

A continuacion se muestra la descripcion del terminal y de los simbolos presentes en el display LCD:

Tecla Significado
@ Encendido /apagado del fancoil. En caso de presencia de la entrada digital M/P remoto o de
red hidronica, la funcion de la tecla se puede inhibir.

M Permite seleccionar el modo deseado: Verano (refrigeracion), invierno (calefaccion), deshu-
mectacion, ventil. (ventilacion), funcionamiento automatico. En caso de presencia de la entra-
da digital verano/invierno remoto o de red hidrdnica la funcion de la tecla se puede inhibir.

@ Pulsando varias veces es posible configurar la velocidad de rotacion del ventilador (minima,
® )

mediana, méaxima, automética).

Pulsando una vez se activa la funcién sleep; volviendo a pulsar permite seleccionar el niimero
de horas de duracion del sleep (si pasan mds de tres segundos de la pulsacién anterior, la
funcion se desactiva). Después de 9 pulsaciones consecutivas la funcién se desactiva.

CON FUNCION OCUPACION ACTIVA: Pulsando esta tecla el e-drofan pasa al modo ocupado,
es decir regula segtin el punto de consigna configurado en vez de utilizar el de ahorro
energético.

Aumenta el valor actualmente seleccionado. Permite modificar el valor de la temperatura
deseada.

Disminuye el valor actualmente seleccionado. Permite modificar el valor de la temperatura
deseada.

Tab. 2.

Leyenda

1 calefaccion (invierno)

2 refrigeracion (verano)

3 deshumectacion

4 funcionamiento automético

5 funcion ocupacion = habilitada

6 encendido fijo = ocupado

encendido parpadeante = termporalmente ocupado

7 funcion sleep

8 Funcion teclado limitado

9 ventilador y modo de funcionamiento

10 velocidad configurada del ventilador (minima/mediana/maxima)

1 velocidad del ventilador en modo automatico

12 visualiza sonda de temperatura o punto de consigna o codigo de alarma activa
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A continuacion se muestran todas las funciones predeterminadas disponibles en el e-drofan; de cual-
quier forma el dispositivo puede ser reconfigurado por el constructor de la instalacion de acondiciona-
miento/calefaccion o por el instalador (en funcion de las caracteristicas de la instalacion) y por lo tanto
algunas funciones pueden no estar disponibles; especialmente en caso de conexion en red hidrénica
de varios e-drofan algunas configuraciones son fijadas por el gestor de la instalacion y no se pueden
modificar.

2.2.1 Funcionamiento Manual: Refrigeracion (Verano)

Después del encendido del dispositivo, pulsando la tecla M/P, se procede:

« pulsando varias veces la tecla MODE hasta el encendido del simbolo verano (refrigeracion);

« configurando el punto de consigna (temperatura deseada) utilizando las teclas UP y DOWN;

« pulsando varias veces la tecla Ventil. para escoger la velocidad deseada de ventilacion; en caso de que
se seleccione el modo AUTO la velocidad es decidida por el control electrénico en funcion de la
diferencia de la temperatura deseada (cuanto mayor es la diferencia, tanto mayor es la velocidad)

El ventilador se activa solamente si la temperatura de la bateria es suficientemente baja, con el fin de
evitar flujos desagradables de aire caliente. Si no se cumple esta condicidn, el simbolo de refrigeracion
(verano) parpadea.

2.2.2 Funcionamiento Manual: Calentamiento con o sin resistencia (Invierno)

Después del encendido del dispositivo, pulsando la tecla M/P, se procede:

« pulsando varias veces la tecla MODE hasta el encendido del simbolo invierno (calentamiento). En caso
de que se haya instalado la resistencia, la misma siempre se utiliza;

« configurando el punto de consigna (temperatura deseada) utilizando las teclas UP y DOWN;

« pulsando varias veces la tecla Ventil. para escoger la velocidad deseada de ventilacion; en caso de
que se seleccione el modo AUTO la velocidad es decidida por el control electronico en funcién de la
diferencia de la temperatura deseada (cudnto mayor es la diferencia, tanto mayor es la velocidad).

El ventilador se activa solamente si la temperatura de la bateria es suficientemente alta, con el fin de evi-
tar flujos desagradables de aire frio. Si no se cumple esta condicion, el simbolo de calefaccion (invierno)
parpadea.

En caso de que se haya instalado la resistencia eléctrica, la ventilacion contintia durante un tiempo de 20
segundos también después de su desactivacion. Estos tiempos se respetan también en caso de apagado
mediante la tecla M/P.

2.2.3 Funcionamiento Manual: Deshumectacion

Después del encendido del dispositivo, pulsando la tecla M/P, se procede:

« pulsando varias veces la tecla MODE hasta el encendido del simbolo deshumectacion.

« configurando el punto de consigna (temperatura deseada) utilizando las teclas UP y DOWN.

* pulsando varias veces la tecla Ventil. para escoger la velocidad deseada de ventilacion; en caso de que
se seleccione el modo AUTO, el ventilador gira a la velocidad minima.

El ventilador se activa solamente si la temperatura de la bateria es suficientemente baja, con el fin de
evitar flujos inUtiles de aire caliente y htimedo. Si no se cumple esta condicidn, el simbolo de deshumec-
tacion parpadea.

El e-drofan arranca en modo refrigeracion para llevar la temperatura ambiente cerca del punto de con-
signa (punto de consigna + 3°C) utilizando la velocidad configurada, luego realiza ciclos de encendido/
apagado del ventilador a la velocidad minima para eliminar la humedad.

2.2.4 Funcionamiento Manual: Ventilacion

Después del encendido del dispositivo, pulsando la tecla M/P, se procede:

« pulsando varias veces la tecla MODE con el fin de dejar activo solamente el simbolo de ventilacion (en
la parte inferior del display) y la barra correspondiente;

« pulsando varias veces la tecla Ventil., para escoger la velocidad deseada de ventilacion; en caso de que
se seleccione el modo AUTO la velocidad es fija al valor mediano

El ventilador se activa solamente si la temperatura ambiente se encuentra en el interior del intervalo de
temperatura 15-35°C, para evitar flujos desagradables de aire caliente o frio

2.2.5 Funcionamiento Automatico

Después del encendido del dispositivo, pulsando la tecla M/P, se procede:

« pulsando varias veces la tecla MODE hasta el encendido del simbolo automético;

« configurando el punto de consigna (temperatura deseada) utilizando las teclas UP y DOWN;

« pulsando varias veces la tecla Ventil. para escoger la velocidad deseada de ventilacion; en caso de
que se seleccione el modo AUTO, la velocidad es decidida por el control electrénico en funcién de la
diferencia de la temperatura deseada (cudnto mayor es la diferencia, tanto mayor es la velocidad).

El modo (calentamiento o refrigeracion) es decidido por el control electrénico en funcion de la diferen-
cia de la temperatura deseada; si la temperatura ambiente es superior al punto de consigna, el control
realiza la funcién de refrigeracion, mientras que si es inferior, se ejecuta la funcion de calefaccion.

El ventilador se activa solamente si la temperatura de la bateria tiene una temperatura adecuada para
realizar las funciones de calentamiento o de refrigeracion.
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2.2.6 Control del confort

En algunas instalaciones el punto de consigna es decidido por el gestor de la instalacion; en estos casos
se desde la posibilidad al usuario de incrementar o disminuir el punto de consigna 3° C para compensar
la diferente percepcion de la temperatura ambiente.

La modificacién se realiza mediante la pulsacion de las teclas UP y DOWN vy se visualiza durante 5
segundos, a la terminacion de los cuales vuelve a la visualizacion anterior.

Modo automético con confort activo (Fig. 2.m.f)
Modificacién de confort en automético (Fig. 2.m.g)

2.2.7 Funcionamiento Nocturno (Sleep)

La funcion sleep es especialmente Util durante las horas nocturnas, cuando la disminucion de la tempe-
ratura corporal (por efecto del suefio) cambia la percepcion de la temperatura ambiente.

En el modo verano (refrigeracion) el punto de consigna se incrementa P18 durante el nimero de horas
especificado en el cuadro, a la terminacion del cual el e-drofan vuelve al funcionamiento anterior (se
borra la funcion sleep).

Visualizacion SLEEP activa (Fig. 2.m.h).

En el modo invierno (calefaccion) el punto de consigna se disminuye en el valor de P19.

Para la configuracion del sleep se contintia cémo se indica a continuacion:

« encender el dispositivo mediante la tecla M/P y seleccionar el modo de funcionamiento;

« pulsar varias veces la tecla SLEEP hasta configurar el niimero deseado de horas de duracion de la
funcion (superado el ndmero méximo de 9 horas, la funcién es inhabilitada).

Para conocer las horas residuales de funcionamiento sleep, pulsar una vez la tecla sleep (después de
haber esperado 3 segundos desde la tltima pulsacion); volver a pulsar para quitar la funcién.
La funcion sleep se borra en caso de que se produzca un corte de la tension eléctrica.

2.2.8 Blogueo Remoto

Cuando estd presente el simbolo del bloqueo remoto, el modo de funcionamiento es fijo en automatico
(con resistencia, si estd instalada) y el usuario puede: encender/apagar la unidad, modificar el punto de
consigna y configurar la velocidad del ventilador; las otras funciones no estdn disponibles.

Visualizacion del bloqueo remoto (Fig. 2.m.i).

2.2.9 Alarmas

El terminal e-droset permite visualizar las posibles alarmas relacionadas con los malos funcionamientos
del dispositivo; a continuacidn se encuentra una tabla sindptica de las sefializaciones. En caso de alarma,
ponerse en contacto con el personal competente (gestor de la instalacion o instalador/encargado del
mantenimiento) e indicar la sefalizacion para facilitar la intervencin.

Senalizacion Alarma

Al Eeprom averiada

A2 Offline en red Can (pérdida de comunicacion entre e-drofan y tarjeta CAN)
A3 Averia Sonda ambiente operativa

A4 Averia Sondas B2 ¢ B3

A5 Alarma ventana

A6 Alarma Bomba de circulacion

A7 Parada local

A8 Alarma sonda de humedad ausente

Cn Falta de comunicacion serie con HYFC*

Tab. 2.d

2.2.10 Funcion de ocupacion

El sistema permite climatizar el ambiente con la temperatura configurada solamente cuando éste resulta
estar ocupado; es suficiente pulsar cualquier tecla o esperar que el sensor (si se ha instalado) detecte

la presencia para que el sistema se active (situacion indicada mediante el encendido del simbolo del
hombre fijo 0 parpadeante en el terminal). Si el ambiente no estd ocupado, la climatizacion se realiza
con un punto de consigna que permite obtener un ahorro energético (en este caso en el terminal se
encuentra encendido el simbolo de la casa).

Ambiente vacio y pulsar cualquier tecla para configurar ocupado (Figura 2.m.l)
Ambiente temporalmente ocupado (Figura 2.m.m).
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2.3 Telecomando y tarjeta receptora de rayos infrarrojos

En breve:

« control a distancia de la unidad (7 m);

« bloqueo de las teclas (funcionalidades de usuario limitadas: oficinas, hoteles, ...);

« display LCD a bordo;

- tarjeta receptor de rayos infrarrojos con 3 LEDs, 1 zumbador para las sefializaciones y 1 tecla (en caso
de baterias descargadas);

« funcionamiento manual o automético;

« funciones de temporizador ON, OFF;

« funcién sleep.

A continuacion se muestra la descripcion del telecomando y de los simbolos presentes en el display de

cristal liquido:

tecla significado

M/P: encendido/apagado del fancoil. En caso de presencia de la entrada digital.M/P

remoto o de red hidronica; la funcion de la tecla se puede inhibir.

MODE: pernite seleccionar el modo deseada: verano (refrigeracion) deshumectacion,

ventil. (ventilacion), invierno (calefaccion), funcionamiento automético. En caso de

presencia de la entrada digital verano/invierno remota o de red hidrénica, la funcion de

|a tecla se puede inhibir.

UP punto de consigna: permite subir el valor de la temperatura deseada.

S

MODE

DOWN punto de consigna: permite disminuir el valor de la temperatura deseada.

Ventil.: pulsando varias veces es posible configurar la velocidad de rotacién del ventila-

200

dor (minima, mediana, maxima, automatica)

*|
'+

G

SLEEP: pulsando una vez activa la funcion sleep; volviendo a pulsar permite seleccionar
el nimero de horas de duracién del sleep. Después de 9 presiones la funcion es
cancelada

2

O

TEMPORIZADOR ON: permite seleccionar la hora de encendido del fancoil

COFF

TEMPORIZADOR OFF: permite seleccionar la hora de apagado

UP temporizador: incrementa la hora durante la configuracién del temporizador

$BEE

DOWN temporizador: disminuye la hora durante la configuracién del temporizador

SET: confirma las modificaciones realizadas en las configuraciones del temporizador

CLEAR: pulsada después de las teclas de temporizador ON o temporizador OFF cancela

la accion del temporizador seleccionado. Si se aprieta durante 5 s activa el bloqueo del
teclado; la Unica funcidn habilitada es el encendido/apagado
Pulsadas durante 5 s permiten configurar la hora

Tab.2.3

Leyenda:

funcionalidad blogueo teclado

transmision de datos en ejecucion
temporizadores M/P

temporizador/reloj

visualiza sonda de temp. o punto de cons. o alarma activo
indicacion conexion red hidrénica

velocidad ventilador en modo automético
velocidad configurada ventilador (min/med/max)
ventilador y modo de funcionamiento
funcionamiento automético

refrigeracion

calefaccion con resistencia

calefaccion

deshumectacion
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A continuacion se indican todas las funciones predeterminadas disponibles en el e-drofan.

El dispositivo de cualquier forma puede ser reconfigurado por el constructor de la instalacién de
acondicionamiento/calefaccion o por el instalador (en funcion de las caracteristicas de la instalacion)
y por lo tanto algunas funciones pueden no estar disponibles, especialmente en caso de conexién en
red hidronica de varios e-drofan (evidenciada por el simbolo correspondiente en el display), algunas
configuraciones son fijadas por el gestor de la instalacion y no se pueden modificar.

La correcta recepcion de las instrucciones se indica mediante la sefial actstica del zumbador.

2.3.1 Funcionamiento manual: refrigeracion (verano)

Después de haber encendido el dispositivo, pulsando la tecla M/P, se procede:

* Pulsando varias veces la tecla MODE hasta el encendido del simbolo verano (refrigeracion);

« Configurando el punto de consigna (temperatura deseada) utilizando las teclas UP punto de consigna
y DOWN punto de consigna;

« Pulsando varias veces la tecla Ventil. para escoger la velocidad deseada de ventilacién; en caso de
que se seleccione el modo AUTO, la velocidad es decidida por el control electrénico en funcion de la
diferencia con respecto a la temperatura deseada (cuanto mayor es la diferencia, tanto mayor es la
velocidad).

El ventilador se activa solamente si la temperatura de la bateria es suficientemente baja, con el fin de
evitar flujos desagradables de aire caliente.
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2.3.2 Funcionamiento manual: calefaccion (invierno)

Después del encendido del dispositivo, pulsando la tecla M/P, se procede:

« pulsando varias veces la tecla MODE hasta el encendido solamente del simbolo invierno (calefaccion)
o bien del simbolo invierno con resistencia (si estd instalada). En este tltimo caso se utiliza también la
resistencia eléctrica como fuente de calor;

« configurando el punto de consigna (temperatura deseada) utilizando las teclas UP punto de consigna y
DOWN punto de consigna;

« pulsando varias veces la tecla Ventil. para escoger la velocidad deseada de ventilacion; en caso de que
se seleccione el modo AUTO, la velocidad es decidida por el control electrénico en funcion de la
diferencia de temperatura deseada (cuanto mayor es la diferencia, tanto mayor es la velocidad).

El ventilador se activa solamente si la temperatura de la bateria es suficientemente alta, con el fin de
evitar flujos desagradables de aire frio.

En caso de que esté presente la resistencia eléctrica, la ventilacion contintia durante un tiempo de 20
s también después de su desactivacion. Este tiempo se respeta también en caso de apagado mediante
tecla de M/P.

Calefaccion con resistencia (Fig. 2.p.b)
Calefaccion sin resistencia (Fig. 2.p.c)

2.3.3 Funcionamiento manual: deshumectacion

Después del encendido del dispositivo, pulsando la tecla M/P, se procede:

« pulsando varias veces la tecla MODE hasta el encendido del simbolo deshumectacion;

« configurando el punto de consigna (temperatura deseada) utilizando las teclas UP punto de consigna y
DOWN punto de consigna;

« pulsando varias veces la tecla Ventil. para escoger la velocidad deseada de ventilacion, en caso de que
se seleccione el modo AUTO el ventilador gira a la velocidad minima.

El ventilador se activa solamente si la temperatura de la bateria es suficientemente baja, para evitar flujos
inttiles de aire caliente y htimedo.

El e-drofan arranca en modo refrigeracion para llevar la temperatura ambiente cerca del punto del con-
signa (punto de consigna + 3°) utilizando la velocidad configurada, luego realiza ciclos de encendido/
apagado del ventilador a la velocidad minima para eliminar la humedad.

2.3.4 Funcionamiento manual: ventilacién

Después del encendido del dispositivo, pulsando la tecla M/P, se procede:

« Pulsando varias veces la tecla MODE para dejar activo solamente el simbolo de ventilacion (en la parte
inferior del display) y la barra correspondiente;

* Pulsando varias veces la tecla Ventil. para escoger la velocidad deseada de ventilacién; en caso de que se
seleccione el modo AUTO la velocidad es fija al valor mediano.

El ventilador se acciona solamente si la temperatura ambiente se encuentra incluida en el interior del
intervalo de temperatura 15...35°C, para evitar flujos desagradables de aire caliente o frio.

2.3.5 Funcionamiento automatico

Después del encendido del dispositivo, pulsando la tecla M/P, se procede:

* pulsando varias veces la tecla MODE hasta el encendido del simbolo automatico;

« configurando el offset (de - 2 a +2°C) con respecto al punto de consigna de el modo automética

(25 °C; por lo tanto el punto de consigna final varia de 23 a 27 °C), utilizando las teclas UP punto de
consigna y DOWN punto de consigna;

* pulsando varias veces la tecla Ventil. para escoger la velocidad deseada de ventilacion; en caso de que
se seleccione el modo AUTO, la velocidad es decidida por el control electronico en funcién de la

diferencia de la temperatura deseada (cudnto mayor es la diferencia, tanto mayor es la velocidad).

El modo (calefaccion o refrigeracion) es decidida por el control electronico en funcién de la diferencia de
la temperatura deseada; si la temperatura ambiente es superior al punto de consigna el control realiza la
funcion de refrigeracion, mientras que si es inferior se realiza la funcién de calefaccion.

El ventilador se activa solamente si la temperatura de la bateria tiene una temperatura adecuada para
realizar las funciones de calentamiento o refrigeracion.

En presencia de la conexion de red, el punto de consigna es decidido por el gestor de la instalacion;
en estos casos el usuario puede solamente incrementar o disminuir el punto de consigna de 2 °C, para
compensar la percepcion diferente de la temperatura ambiente.
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Fig. 2.p.l

Fig. 2.p.g

2.3.6 Configuracion del reloj y temporizador de encendido/apagado

El e-drofan desde la posibilidad de realizar encendidos y apagados programados en caso de que se
desee climatizar los locales solamente en determinadas franjas horarias del dia. Para poder utilizar
estas funciones hay que configurar el reloj interno con el horario correcto; a continuacion se describe el
procedimiento correspondiente:

« pulsar simultdneamente las teclas UP y DOWN TEMPORIZADOR durante 5 s (Figura 2.26)

« configurar la hora utilizando las teclas UP y DOWN TEMPORIZADOR (véase la Figura 2.27);

« confirmar pulsando la tecla SET (véase la Figura 2.28).

Atencion:

En caso de que si estd presente un corte de corriente, de que el reloj del e-drofan pierda la configuracién y
de que se deba reiniciar (la hora se visualiza correctamente en el telecomando), lo mismo ocurre para los
temporizadores de encendido/apagado. Para reconfigurar el reloj enviar cualquier control al e-drofan.

(@ary (aat |

Fig. 2.p.i

La configuracion del temporizador ON (encendido, Figura 2.29), se realiza del siguiente modo:

« pulsando la tecla TEMPORIZADOR ON,;

« regulando el horario deseado de encendido con las teclas TEMPORIZADOR UP y DOWN;

« confirmando el horario con la tecla SET (el simbolo esté encendido fijo y se visualiza el horario actual).

Para configurar el temporizador OFF (apagado, Figura 2.30), pulsar la tecla TEMPORIZADOR OFF y
repetir el procedimiento utilizado para el temporizador ON.

Las funciones de temporizador M/P en cambio permanecen activas también después de que el corre-
spondiente evento de encendido/apagado haya ocurrido; para eliminar estas funciones se procede
como se indica a continuacion:

« apretar la tecla TEMPORIZADOR M/P;

« apretar la tecla clear (desaparece el simbolo correspondiente)

2.3.7 Funcionamiento nocturno (sleep)

La funcidn sleep es especialmente Util durante las horas nocturnas, cuando la disminucién de la tempe-
ratura corporal (por efecto del suefio) cambia la percepcion de la temperatura ambiente.

En el modo verano (refrigeracion) el punto de consigna se incrementa del valor de P18 durante el
numero de horas especificadas en el cuadro, a la terminacion de las cuales el e-drofan vuelve al modo
de funcionamiento anterior (la funcién es borrada).

En el modo invierno (calefaccion) el punto de consigna es el valor de P19.

Para la configuracion del step se procede como se indica a continuacion:

« encender el dispositivo mediante la tecla M/P y seleccionar el modo de funcionamiento;

« pulsar varias veces la tecla SLEEP hasta configurar el nimero deseado de horas de duracion de la
funcion. En caso de que resulte necesario desactivar esta funcion, se procede volviendo a pulsar la tecla
SLEEP después de haber esperado 3 segundos desde la ultima pulsacién, o bien pulsando varias veces
la misma tecla hasta superar el nimero maximo de horas, que es 9.

La funcién sleep se puede combinar con la de temporizador OFF (véase la Figura 2.31).
Con la funcién sleep activa la luminosidad de los LEDS de la tarjeta receptor de rayos infrarrojos
disminuye.

2.3.8 Bloqueo del teclado

Cuando estd presente el simbolo de blogueo del teclado la tnica funcién habilitada es el encendido/
apagado. Para activar el bloqueo pulsar durante 5 segundos la tecla CLEAR, para desactivarlo repetir la
operacion.
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2.3.9 Teclay sefalizacion de los LED

La tarjeta receptora de rayos infrarrojos se ha equipado con una tecla que permite la configuracion del
funcionamiento en caso de que el telecomando no esté disponible (por ejemplo baterias descargadas);
la pulsacion repetida de la tecla permite cambiar el modo en la siguiente sucesion: automético, refrigera-
cion, deshumectacion, ventilacion, calefaccion, off. En caso de configuracion mediante tecla, el ventilador
gira a la velocidad minima y el punto de consigna es determinado por el pardmetro P 01 (punto de
consigna de el modo automatica, valor predeterminado = 25 °C).

A continuacion se indica la lista de las sefializaciones en la tarjeta de rayos infrarrojos:

Modo LED verde LED amarillo LED rojo
OFF OFF OFF OFF
COOL/DRY ON ON OFF
HEAT OFF ON OFF
Ventil. ON OFF OFF
Automatico OFF ON OFF OFF
EXTRA FLUSH ON OFF OFF

Tab. 2.f

2.3.10 Sustitucion de las baterias

Después del agotamiento o de la sustitucion de las baterfas se pierden todas las configuraciones; por lo
tanto hay que reconfigurar el telecomando en funcién del tipo de instalacion presente (presencia de la
resistencia, redes hidronicas, presencia de flap, etc.).

En este caso proceder cdmo se indica a continuacion:

« con la mdquina en OFF, apretar simultdneamente las teclas “Mode” y “Clear” durante 5 s;

« se visualizan algunos mensajes que corresponden a las preguntas acerca de la instalacion presente. Se
responde con Sl o NO pulsando las teclas CA ) 6 ("W )y confirmando con la tecla (set ).

Las configuraciones se guardan a la terminacion de la secuencia de los mensajes; si esta secuencia

no se completa, el procedimiento se interrumpe ignorando todas las modificaciones realizadas. En

caso de que estas informaciones no estén disponibles, consultar al personal competente (gestor de la

instalacion, instalador...).
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significado Modelo e-drofan: para e-drofan HYFC¥*****| Resistencia: Flap:
responder NO. Si: Presente Si: Presente
No: Ausente No: Ausente

Valvula:
Si: Presente
No: Ausente

Rete idronica:
Yes: Presente
No: Assente

Fan tile unit
responder NO

2.3.11 Alarmas

La tarjeta receptora de rayos infrarrojos utiliza los LEDs para sefalizar el estado interno, incluyendo
las posibles alarmas (véase la siguiente tabla). Comunicar la sefalizacion al personal encargado del
mantenimiento.

alarma LED verde |LED amarillo| LED rojo prioridad
ninguna OFF OFF OFF
EEPROM averiada PARPADEA | PARPADEA | PARPADEA 1
offline en red CAN ON OFF ON 2
averia Sonda ambiente operativa PARPADEA | OFF ON 3
averia sondas B2 ¢ B3 OFF PARPADEA  |ON 4
5
6
7

alarma ventana PARPADEA | ON ON
bomba de circulacion ON PARPADEA  |ON
parada desde entrada digital OFF ON ON

Tab. 2.h

2.4 Funciones adicionales

Normalmente en una habitacion se produce el fenémeno de la estratificacion del aire, debido al hecho
que el aire caliente va hacia arriba mientras que el aire frio va hacia abajo. Para eso el e-drofan realiza
ciclos de encendido/apagado del ventilador (a la velocidad minima) después de haber alcanzado la tem-
peratura de punto de consigna; de esta forma se obtiene una temperatura ambiente homogénea. Para
una deteccion correcta de la temperatura ambiente, el e-drofan realiza un ciclo de ventilacidn preventiva
de 30 s en el momento del encendido del dispositivo y a cada cambio de modo.

En el modo automatico este ciclo se utiliza para decidir si calentar o refrigerar el ambiente.

Sila regulacion se realiza utilizando la sonda del terminal ACQUA. estos ciclos de ventilacién no se
realizan.

2.5 Resolucion de problemas

problema solucién

No se enciende el | La temperatura de la bateria podria no ser suficientemente caliente o fria, o bien la
ventilador de un | temperatura ambiente ya ha alcanzado el punto de consigna. Esperar; si el ventilador
esclavo permanece apagado durante un largo periodo ponerse en contacto con el personal
competente.

El ventilador no | La temperatura de la bateria podria no ser suficientemente caliente o fria, podria

va alavelocidad | encontrarse en ejecucion el ciclo de ventilacion inicial a la velocidad minima, o bien se
configurada estd realizando un ciclo de ventilacion para homogeneizar la temperatura del ambiente
que se debe climatizar.

El e-drofan no estd | Se puede haber presentado una interrupcion de la tension eléctrica.
encendido/apaga- | Terminal ACQUA: reconfigurar la hora y la funcién de temporizador M/P o SLEEP.
doen el horario | Telecomando: apretar una tecla cualquiera para reconfigurar reloj y funciones
establecido Temporizadores M/P, SLEEP

Tab.2.7
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3. INSTALACION

En breve:

« facil configuracion mediante dip-switch;

« realizacién de redes locales (hasta 5 esclavos) sin configuracion de param. o direcciones (méx. 30 m);

« posibilidad de regular con una sonda integrada o con sonda del terminal Acqua;

« realizacion de redes extensas (hasta 1 km) con simple reconfiguracion en caso de modificacion de los
€spacios.

3.1 Introduccion: e-drofan y accesorios
A continuacion se describe la familia de dispositivos constituida por el e-drofan y por sus accesorios

Tarjeta de control e-drofan HYFC00000*
Controla el ventilador del fancoil y realiza la regulacion de la temperatura. Permite la conexion de

entradas digitales para el control remoto de funciones como M/P, verano/invierno, economia, etc. Se ha
equipado con un puerto serie para la conexién en red de varias unidades.

| instalador

Tarjeta de expansion para e-drofan, HYVCO0OR0*
Permite al e-drofan controlar las cargas adicionales al ventilador, como: valvulas de sangrado de los

anillos de agua caliente y fria, bomba de circulacion, alimentacion del relé externo para la resistencia de
calefaccion y la demanda de agua caliente v fria a la enfriadora/bomba de calor y caldera.

Tarjeta de expansion de salidas analdgicas/relés para e-drofan, HYVCO00V*

Permite al e-drofan controlar dos actuadores con entrada 0...10VCC (por ejemplo, valvulas modulantes,
etc...) y controlar eventuales cargas adicionales gracias a dos relés multifuncion.

Tarjeta de expansion de 4 triacs para e-drofan, HYVC000T*
Permite al e-drofan controlar cargas con un elevado ntimero de operaciones (Ejem., dos vélvulas modu-

lantes a 3 puntos. . ., etc) gracias a las 4 salidas de TRIAC de tension (230 VCA).

Tarjeta de expansion de salidas de triac/relé para e-drofan, HYVCO0OM*

PPermite al e-drofan controlar cargas con un elevado ntimero de operaciones (Ejem., dos vélvulas
modulantes a 3 puntos. .., etc) gracias a las 2 salidas de TRIAC de tensién (230 VCA) y controlar direc-
tamente una resistencia de 2 kW. Existe un segundo relé multifuncion para utilizarlo para eventuales
cargas adicionales.

Tarjeta receptora de IR para el E-drofan HYIR00000*
Permite al e-drofan recibir las configuraciones del telecomando v visualiza, mediante 3 led, el estado de

la méquina y las posibles alarmas.
Se ha equipado con una tecla para la configuracién del funcionamiento en caso de baterias descargadas

Telecomando para el e-drofan HYHS00100*
Permite al usuario controlar el funcionamiento del e-drofan incluyendo los posibles esclavos conectados

en red. El display LCD vuelve la utilizacion facil e intuitiva.
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Tarjeta serie CANbus para el e-drofan HYSCO0FOCO

Montada en el e-drofan permite la realizacion de redes CANbus para la gestion centralizada y la
aplicacion de algoritmos avanzados para el confort y el ahorro energético (permite la integracion con
enfriadoras/bombas de calor o calderas).

Terminal LCD “acqua” para control e-drofan HYPAOO100*
Permite al usuario configurar el funcionamiento del e-drofan (y los posibles esclavos conectados en red)

y visualizar las alarmas. El display LCD vuelve la utilizacion facil e intuitiva. Ademds contiene una sonda
que luego se puede utilizar para realizar la regulacion de la temperatura ambiente.

Terminal LCD "e-droset” para encastrar para control e-drofan, HYPA00300*

Ideal para la instalacion en pared con las placas de 3 modulos mds comunes (Biticino, AVE, Vimar - véa-
se la lista en el prrafo correspondiente). Permite al usuario configurar el funcionamiento del e-drofan (y
los posibles esclavos conectados en red), visualizar las alarmas y acondicionar el ambiente solamente si
estd ocupado (funcion ocupacion). El display LCD vuelve la utilizacion fécil e intuitiva. Ademés contiene
una sonda que luego se puede utilizar para realizar la regulacion de la temperatura ambiente.

Tarjeta serie RS485 HYSCOOFOPO
Permite realizar sistemas de supervision personalizados (PlantVisor) o abiertos (Modbus).

Llave de programacion PSOPZKEY00

Permite exportar facilmente la configuracién de los parametros de un e-drofan a otro. Util en instalacio-
nes con un elevado ntiimero de fancoils.

Llave de programacién PSOPZKEYAO

Version con alimentador.

Adaptador para llave de programacién e-drofan HYKA00000*
Se debe utilizar junto con la llave de programacion PSOPZKEY*.

3.2 Tipo de fancoil e instalacion

El control electrdnico e-drofan puede controlar unidades equipadas con ventilador de tres velocidades
fijas (con motor y tres bobinados) de intercambiadores principal y secundario. Gracias a la tarjeta de
expansion permite controlar también cargas adicionales, como: valvulas de purga de los anillos de agua
caliente y fria, bomba de circulacion, alimentacion del relé externo para la resistencia de calefaccion y la
demanda de agua caliente y fria a la enfriador/bomba de calor y caldera. Hace que el e-drofan se pueda
utilizar en cualquier tipo de instalacion (de uso doméstico o similar): 2 tubos; 4 tubos con anillo local de
2 tubos.

Para las caracteristicas termodinamicas y para los modos de instalacion/mantenimiento del fancoil
consultar el manual del fabricante correspondiente.
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3.3 Instalacion y ajustes basicos

3.3.1 Fijacion

La fijacion al fancoil se realiza mediante 4 torres de plastico (constructor RICHCO, codigo SP1-12-01),
que se insertan en los agujeros situados en los cuatros dngulos de la tarjeta o bien gracias a los sopor-
tes pldsticos especificos presentes en los fancoils con preparacion:

« dimensiones (Figura 7.a).
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Dimensiones del e-drofan (Fig. 3.b.a).
Altura del e-drofan con accesorios (Fig. 3.b.b).
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3.3.2 Conexiones

En breve:

« 5 entradas digitales (3 configurables);

« salidas ventilador alimentado eléctricamente; ;

« salidas opcionales: 2 salidas alimentadas eléctricamente, 2 contactos libres de tension. Funcionamiento
configurable (resistencia, valvulas, bomba de circulacion, contactos para pedido agua caliente/fria);

* 3 sondas NTC;

« sonda de humedad/temperatura;

« conexion serie tLAN (méximo 5 esclavo, méximo 30 m);
« conexion serie CANbus opcional (maximo 1 km);
« Conexidn tLAN para terminal remoto Acqua (mdximo 30 m, alimentado desde el e-drofan).

La interfaz del usuario estd representada por el telecomando o por el terminal (no se pueden utilizar
ambos); especialmente este Ultimo contiene en su interior una sonda que se puede utilizar para realizar
la regulacion de la temperatura ambiente; para el posicionamiento del terminal véanse las notas indica-
das a continuacién en la tabla de conexiones.

Algunas funciones especialmente Utiles en algunas instalaciones (Por ejemplo M/P remoto en el interior
de hoteles, etc.), estdn disponibles, ademds de con terminal o telecomando, también mediante entradas
digitales o a través de comunicacion serie.

A continuacion se encuentra una representacion esquematica de las conexiones:
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Fig. 3.b.c
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Fig.3.b.d Fig.3.b.e Fig. 3.b.f
Leyenda:
1 salida de tension multifuncion (triac)
2 salida 0..10 VCC multifuncion
3 salida relé multifuncion
terminal | significado | notas
e-drofan
L Fase Alimentacion del e-drofan y de todas las cargas conectadas a las salidas
alimentadas eléctricamente. Longitud mdxima: 5 m.
Seccion: 14...22 AWG
N Neutro Alimentacion del e-drofan y de todas las cargas conectadas a las salidas
alimentadas eléctricamente. Longitud mdxima: 5 m.
Seccion: 14...22 AWG
N1 Velocidad minima del ventilador (normalmente abierto). Longitud méxima: 5 m. Salida alimentada eléctricamente (L)
Seccion: 14...22 AWG
N° 2 Velocidad media del ventilador (normalmente abierto). Longitud méxima: 5 m. Salida alimentada eléctricamente (L)
Seccion: 14...22 ANG
Ne3 Velocidad maxima del ventilador (normalmente abierto). Longitud méxima: 5 m. Salida alimentada eléctricamente (L)
Seccion: 14...22 AWG
GN, Tx, V+ | tLAN: Conexion con terminal LCD Cable apantallado: 3 cables + pantalla. Longitud mdxima 30 m.
Seccion: 14...22 AWG
GN, Tx tLAN: Bornes para conexion serie red local (mdster + 5 esclavos). (Cable apantallado: 3 cables + pantalla. Longitud méxima de toda la red tLAN:
30 m. Seccion: 14...22 ANG
DI, DI2, | Entradas digitales (contactos libres de tension) Longitud méxima 30 m.
DI3,Dl4, | 1=M/P remoto Entradas D13, DI4, DI5 que se pueden configurar mediante los pardmetros
DI5 2=verano/invierno remoto; contacto cerrado = refrigeracion, contacto abierto = calefaccion | P43, P44, P45 (véase la seccion “constructor”)
3= multifuncion: a configurar Polaridad DI2 configurable de pardmetro P56.
4= multifuncion: a configurar Seccion: 14...22 AWG
5= multifuncién: a configurar
B1 Sonda aire recuperacion (ambiente) Longitud méx 10 m. Sonda de regulacién (en ausencia del terminal o de la
conexion de red, véase el dip switch).
B2 Sonda intercambiador interno principal Longitud max 10 m
B3 Sonda intercambiador interno adicional Longitud max 10 m
DIP Dip switch de configuracion: véase pérrafo “Configuraciones basicas y funciones disponi-
bles".
EXP Conector para conexion de la tarjeta de expansion (cable 5 vias)
FLAP Conector para alimentacion flap (donde esté presente). Longitud méaxima cables de alimentacion flap: 50
SUPPLY EXP | Conector para la alimentacion de la expansion del e-drofan (conectar mediante el cable de
2 vias).
IR Conector para la conexidn del interfaz con receptor de rayos infrarrojos (mediante cable de
5 vias). Se debe utilizar en caso de uso del telecomando.
1S3 Conector para introduccion del alimentador opcional para compatibilidad con tarjetas serie | Usos futuros
pCO.
SERIAL Conector para la introduccion de tarjetas serie (conexiones a sistemas de supervision o con
redes locales).
Espansion del e-drofan
SUPPLY EXP | Conector para la alimentacion de la expansion del e-drofan (conectar mediante el cable de
2 vias)
EXP Conector para conexion de la expansion del e-drofan (mediante cable de 5 vias).
N Neutro Seccion: 14.. 22 AWG
N° 4 Multifuncion: Alimentacién electrovalvula agua fria (con DIP4= ON, 4 tubos). Salida de tension (L). Longitud méx 5 m.
Multifuncion: Alimentacion electrovalvula agua caliente/fria (con DIP4 = OFF, 2 tubos) Seccion: 14.. 22 AWG
Multifuncion: Alimentacion electrovélvula agua caliente.
) Multifuncion: Alimentacion electrovalvula agua caliente (con DIP4= ON, 4 tubos). Salida de tension (L). Longitud méx 5 m.
Multifuncion: Alimentacion electrovalvula agua no utilizada (con DIP4 = OFF y DIP5 = OFF, | Seccion: 14.. 22 AWG
2 tubos). Configurable desde el pardmetro P40 si DIP4= OFF y DIP5= OFF.
Multifuncion: resistencia (con DIP4 = OFF y DIP5 = ON).
N°6 Contacto libre de tension agua fria. Longitud méx 30 m.  Si se utiliza para alimentar una carga: L= méx 5m.
Configurable de pardmetro P41.
No7 Contacto libre de tension agua caliente. Longitud méx 30 m. Si se utiliza para alimentar una carga: L= méx 5m.
Seccion: 14.. 22 AWG
Configurable de parametro P42.

Tab. 3.
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| instalador

Tarjeta de expansion de 4 triacs para e-drofan, HYVC000T*

terminal significado notas

SUPPLY EXP | Conector para la alimentacion (conectar con el cable de 2 vias al
e-drofan)

EXP Conector de entrada de senales al e-drofan (utilizar cablecillo de | Seccién: 14..22 AWG
5 vias)

N Neutro

N° 4 Salida TRIAC de tension multifuncion: consultar seccion construc- | Seccion: 14..22 AWG
tor (configurable desde el parametro P39) Longitud max 5 m

N° 5 Salida TRIAC de tension multifuncion: consultar seccion construc- | Seccion: 14..22 AWG
tor (configurable desde el pardmetro P40) Longitud max 5 m

N° 6 Salida TRIAC de tension multifuncion: consultar seccion construc- | Seccion: 14..22 AWG
tor (configurable desde el pardmetro P41) Longitud max 5 m

N° 7 Salida TRIAC de tension multifuncion: consultar seccion construc- | Seccion: 14..22 AWG

tor (configurable desde el parametro P42)

Longitud méx 5 m

Tarjeta de expansion salidas analdgicas/relé para e-drofan, HYVC000V*

terminal significado notas
SUPPLY EXP | Conector para la alimentacion (conectar mediante el cable de 2
vias al e-drofan)
EXP Conector entrada senales e-drofan (utilizar cablecillo de 5 vias)
GN Terminal de referencia de las sefiales Seccion: 14.. 22 AWG
N° 4 Salida 0...10 VCC, multifuncion: consultar seccion constructor Seccion: 14.. 22 AWG
(configurable desde el parametro P39) Longitud méx 5 m
Mantener separado de los
cables de potencia
N 5 Salida 0-10 VCC, multifuncién: consultar seccion constructor Seccion: 14.. 22 AWG
(configurable desde el parémetro P40) Longitud méx 5 m
Mantener separado de los
cables de potencia
N° 6 Salida relé, multifuncion: consultar seccién constructor (configura- | Seccion: 14.. 22 ANG
ble desde el pardmetro P41). Contacto seco Contacto seco: 30 m
Alimentacion carga: 5 m
N° 7 Salida relé, multifuncion: consultar seccion constructor (configura- | Seccién: 14.. 22 AWG

ble desde el pardmetro P42). Contacto seco

Contacto seco: 30 m
Alimentacion carga: 5 m

Tarjeta de expansion salidas triac/relé para e-drofan, HYVC000M*

terminal significado notas
SUPPLY EXP | Conector para la alimentacion (conectar mediante el cable de 2
vias al e-drofan)
EXP Conector entrada senales e-drofan (utilizar cablecillo de 5 vias)
N Neutro Seccion: 14.. 22 AWG
N° 4 Salida TRIAC de tension, multifuncion: consultar seccion construc- | Seccién: 14.. 22 ANG
tor (configurable desde el pardmetro P39) Longitud méx 5 m
N 5 Salida TRIAC de tension, multifuncion: consultar seccidn construc- | Seccion: 14.. 22 AWG
tor (configurable desde el parametro P40) Longitud méx 5 m
N° 6 Salida relé multifuncion 10A resistivos: consultar seccidn construc- | Seccién: 14.. 22 AWG
tor (configurable desde el pardmetro P41). Contacto Seco Contacto seco: 30 m
Alimentacion carga: 5 m
N° 7 Salida relé multifuncion: consultar seccion constructor (configura- | Seccién: 14.. 22 AWG

ble desde el pardmetro P42). Contacto Seco

Contacto seco: 30 m
Alimentacion carga: 5 m

Dimensionar los cables de alimentacion eléctrica de conexion de las cargas en funcion de la corriente

absorbida (la corriente méxima absorbida por la red no debe superar los 6 A).

Longitud maxima de los cables de comunicacion de las tarjetas serie: consultar la seccion “informaciones
técnicas” o la hoja de instruccion correspondiente.
En caso de que se realice una red local (tLAN) y se utilice el telecomando (el terminal LCD no debe
estar presente) hay que introducir en el méster (entre los bornes GN y V+) la resistencia de 1,3 kOhm
entregada con el aparato. Esta operacion asigna al e-drofan el papel de master; los receptores presentes
en los otros e-drofan conectados a la tLAN del méster se desactivardn autométicamente.

A Advertencias: Realizar todas las operaciones de instalacion y mantenimiento con la maquina no alimen-
tada eléctricamente;

Conexiones serie: no realizar conexiones en estrella (utilizar conexiones en cadena; véase el parrafo
“Redes tLAN y Broadcast”). Conectar la pantalla al borne GN; Evitar cortocircuitos entre los pines GN'y
V+ (alimentacion eléctrica del terminal LCD);
Adoptar precauciones contra las descargas electrostéticas en la manipulacion de las tarjetas;
No conectar el terminal GN a tierra; puede dafar los instrumentos en caso de conexion de red.
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3.3.3 Configuraciones basicas y funciones disponibles (dip-switch)

Gracias al dip switch presente en la tarjeta de fancoil es posible seleccionar las configuraciones prede-
terminadas que se refieren al tipo de fancoil y de instalacion. Cada entrada/salida sin embargo se puede
reconfigurar con el fin de garantizar una mayor flexibilidad; en este caso (como para las funciones
avanzadas) hay que utilizar el terminal para modificar los pardmetros. Para efectuar esta operacion hay
que introducir la contrasefia especifica (consultar la seccion “constructor”).

Configurar el dip switch como se indica a continuacion:

1 ON= Habilitacion de las funciones heat/cool enable (sonda B2 en bateria). Sonda B3 habilitada
solamente con DIP1 = ON y DIP4 = ON;

2 ON= Para habilitar la entrada digital verano/invierno remota (DI2);

30N= |Blogueo remoto activo (algunas funciones se han inhibido: temporizador ON, temporizador

OFF, sleep. El modo se fuerza a “auto”);
40ON=__ |Sifancoil a 4 tubos (OFF =2 tubos);

50N= |Siestd presente la resistencia eléctrica (con DIP 4 = ON la configuracién se ignora y por lo tanto
|a resistencia no se ha habilitado);
6ON=|La regulacion se realiza utilizando la sonda presente en el interior del terminal, si OFF

se utiliza la sonda B1

3.3.4 Llave de programacion (copia de la configuracion)

A'la terminacion de la configuracion de los pardmetros es posible copiar rdpidamente la configuracién

en otros e-drofan gracias a la llave de programacion. Se procede como se describe a continuacion:

1. Se apaga el e-drofan anteriormente programado (Fuente);

2. Se configura el dip switch interno de la llave de programacién (situado debajo de la puerta de las
baterias) en modo lectura (dip 1= OFF, dip 2 = OFF);

3. Se introduce la llave en el conector especifico de 4 vias del adaptador; en el mismo conector se
conecta el cable de 8 vias entregado con el aparato (véase la Figura 3.d);

4. Desconectar el cable de 8 vias de la tarjeta receptora de rayos infrarrojos (si existe) del e-drofan;

5. Introducir el cable de 8 vias del adaptador de la llave de programacion en el conector de rayos
infrarrojos de la tarjeta del e-drofan (origen); véase la Figura 3.e;

6. Apretar la tecla. Se encienden sucesivamente el led rojo y luego el led verde, en caso de que la ope-
racion término con éxito. Otras indicaciones indican problemas (consultar la hoja de instrucciones
correspondiente);

7. Sacar la llave y el adaptador correspondiente; configurar el dip switch interior en modo escritura
(dip 1=OFF, dip 2= ON) y repetir los pasos 3, 4, 5, 6 para efectuar la escritura en el e-drofan de
destino;

8. A laterminacion de la secuencia volver a conectar la tarjeta receptora de rayos infrarrojos en el
e-drofan origen y en el de destino.

Atencidn: para evitar descargar excesivamente las baterias de la llave de programacion se aconseja
desconectar las entradas digitales normalmente cerradas del e-drofan. Si eso no resulta posible, utilizar
la llave con alimentador. Se habilita la copia de los pardmetros del e-drofan (origen); con igual versidn
de software o anterior (con respecto al destino).

3.3.5 Terminal LCD

Evitar colocar el terminal en los lugares donde la medida de la temperatura ambiente puede ser altera-
da: paredes externas, cerca de puertas hacia el exterior, con exposicion al sol, etc. (el terminal se debe
fijar en pared en posicion horizontal con el fin de permitir la recirculacion del aire a través de las ranuras
de la carcasa trasera fijada en la pared). El borne se encuentra en el interior del contenedor de plastico y
se puede alcanzar solamente quitando la cubierta delantera (véanse las siguientes figuras).

Montaje del terminal
1. vista inferior de la lenglieta de apertura;
2. taladros de fijacion.
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Conectar el terminal y el e-drofan cémo se indica en la figura que se encuentra al lado.

En caso de que sea necesario corregir la temperatura detectada por la sonda interna (por ejemplo a cau-
sa de una instalacion en una posicion no éptima) es posible afadir o restar una cantidad fija de grados
centigrados. Para estas configuraciones consultar la seccion “constructor” en el parrafo “sondas”.

HYFCO0000* hydrofan conirolier
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Dimensiones
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Fig. 3.i

3.3.6 e-droset

Evitar colocar el terminal en los lugares donde la medida de la temperatura ambiente puede ser altera-
da: paredes externas, cerca de puertas hacia el exterior, con exposicion al sol, cerca del fancoil, etc. El
borne se encuentra en el interior del contenedor pldstico y se puede alcanzar mediante un destornilla-

7 5’1\\\. dor.
v A continuacion se encuentra la secuencia de operaciones para la instalacion en la pared:
— « fijar el soporte de 3 mddulos en la caja empotrada utilizando dos tornillos;

S Y « efectuar las conexiones entre el terminal y los conductores internos al cable apantallado procedente
y | oL e WO del e-drofan.

>

444
~
'

|l 652 »! terminal |significado
GN (3) utilizar para la conexion con el terminal GN del e-drofan y con la pantalla del cable apantallado.
Fig. 3, () utilizar para la conexion con el terminal Tx del e-drofan
V+ (1) utilizar para la conexion con el terminal V+ del e-drofan

Longitud maxima del cable apantallado de conexion: 30 m desde el e-drofan;

« introducir el terminal en el soporte de plastico;

« introducir los “hombros” de fijacion;

« posicionar la placa en el soporte

Instalable con placas: BTicino Living International; Light; Light Tech; Matix VIMAR Idea; Idea Rondo ;
Plana.

Las marcas Living International - Light Tech - Matrix, son propiedad de la sociedad BTicino SpA. Las
marcas Idea - Idea Rondo - Plana, son propiedad de la sociedad VIMAR SpA.

| En caso de que se utilice la red local (tLAN), el terminal asigna el papel de méster al fancoil conectado.

Advertencias:
U « realizar todas las operaciones de instalacion y mantenimiento con la méquina no alimentada
[ eléctricamente;
« adoptar las precauciones contra las descargas electrostéticas en la manipulacion de las tarjetas.

¥
—
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WIMAR

—

e-drofan

| NN | N ||NN|MnJ|Mm|

{'.\1[1 T | 1.-.|
| L‘; El esquema en la Figura 3.k describe las conexiones que se deben realizar con la tarjeta e-drofan.
h En caso de que sea necesario corregir la temperatura detectada por la sonda interna (Por ejemplo a

B causa de una instalacion no dptima), es posible afadir o restar una cantidad fija de grados centigrados.
M m'ﬂlﬂjjﬂttlﬂ]u@'lﬁ N Para estas configuraciones consultar la seccion “constructor” en el parrafo “sondas”.
sl (I
2 58] Ll
=01 (i
M_

Fig. 3.
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3.3.7 Instalacion de valvulas modulantes (3 puntos y 0...10V)
El e-drofan puede controlar vélvulas modulantes gracias a un algoritmo P+l, consultar la seccion
“constructor” para la configuracion de los pardmetros adecuada.

3.3.8 Proteccion contra las sacudidas eléctricas y advertencias para el mantenimiento

Atencion:

El sistema constituido por la tarjeta de control (HYFCO****) y por las otras tarjetas opcionales (HYV-
COOORO*, HYPA**#¥%% HY|R¥**++% HYSCOOFOCH, tarjetas serie pCO, etc.) constituye un dispositivo de
control que se debe incorporar en aparatos de tipo clase | ¢ II.

La clase correspondiente a la proteccion contra las sacudidas eléctricas depende de la forma con que se
realiza la integracion del dispositivo de control en la mdquina desarrollada por el constructor.

Cortar la alimentacidn antes de intervenir en la tarjeta durante la fase de montaje, de mantenimiento,
de sustitucion y de configuracion. La proteccion contra los cortocircuitos debe ser garantizada por el
constructor del aparato cuando el dispositivo de control se integra, o por el instalador final.

instalador

Ejemplo de red broadcast basic
3.3.9 Redes broadcast

En breve:

« redes broadcast basic (maximo 5 esclavos, méximo 30 m);

« redes broadcast extended (hasta 1 km., maximo 100 unidades) mediante tarjeta CANbus;
« simple reconfiguracién de broadcast extended de sistema hidrdnico.

e

La conexién en red permite simplificar la utilizacion de la instalacion en caso de que estén presentes
varios fancoils. Para los ambientes mds pequefos se puede utilizar la tLAN para realizar una pequefia
red local (broadcast basic) constituida por un méster con un maximo de 5 esclavos (longitud total
méxima: 30 m). En este caso las informaciones se propagan solamente en una direccién: dede el méster
a los esclavos, todas las configuraciones del master (que es el tnico equipado con terminal) se aplican

a los esclavos. Configurando el DIP SWITCH 6 del master en la posicion ON todos los fancoil regulan
utilizando la sonda del terminal; si en cambio se configura como OFF, cada fancoil regula con su sonda
interna B1.

ety e

master

Es posible realizar redes tLAN también utilizando el telecomando como interfaz del usuario; en este caso
hay que instalar en el e-drofan méster la tarjeta receptora de rayos infrarrojos y conectar la resistencia HLAN
que se ha entregado entre las clavijas GN y V+.

slave

Notas:

* una unidad esclavo, desconectada de la red durante por lo menos 8 segundos, pasa autométicamente
al estado de OFF;

« el panel visualiza solamente el estado del master;

* las alarmas de los esclavos se controlan localmente de forma independiente; ;

* en caso de utilizacion del telecomando cada fancoil regula con su propia sonda interna;

« las configuraciones de los dip switch presentes en los esclavos se ignoran;

* las entradas digitales de los esclavos se inhiben con la excepcién del M/Py de la entrada Alarma de la
ventana;

« es posible modificar los pardmetros de un esclavo desconectandolo de la red y conectandole el Fig. 3.m
terminal. Después del restablecimiento de la red, el esclavo mantiene las modificaciones que se han
realizado (i no tienen que ver con las configuraciones sobrescritas por la red) ;

« las configuraciones propagadas por el master a los esclavos son: M/P, modo (por ejemplo calefaccion,
etc.), velocidad del ventilador, funcion SLEEP, temporizador de encendido/apagado, punto de consi-
gna, sonda de regulacion (si el DIP 8 del master es ON).

slave

tLAN e
—z
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En caso de que sea necesario cubrir distancias superiores a los 30 m (hasta 1 km en total) o conectar un
ntimero mayor de esclavos, hay que utilizar la comunicacion CANbus mediante la utilizacion de la tarjeta
serie HYSCOOFOC* (en cada control).

En la figura siguiente se encuentra un ejemplo de conexion broadcast extended/multizona.

T—
Job)
S
N
I
. S
p - :
o master slave = N
- add: 1 add: 1 CAN
o]
]
e
wv
= N
@
S
N
E— = —
= S\
i [4s]
masler | Ty slave — =
add: 2
o
@
S
N
™
i [4s]
B i S
= E; wyscuog: ~
master | S | slave |2 =
add: 3 add: 3

Fig.3.n

Las caracteristicas de la conexion CANbus son las siguientes:

* nlimero maximo de unidades que se pueden conectar: 100;

 nimero maximo de master: 15;

* nlimero maximo de esclavos: se obtiene restando a 100 el ntimero de master;

* nlimero maximo de esclavos para cada méster: todos los esclavos disponibles;

« longitud maxima del CANbus (total): Tkm con baja velocidad de comunicacion (65 kbit);

500 m con alta velocidad de comunicacion (125 kbit);

« cable de conexion: Cable apantallado, 2 vias + pantalla;

« conectar las dos resistencias de 120 ohmios en los extremos del can bus (entre los bornes H+y H-).

El comportamiento es equivalente al de la tLAN. El master se ha equipado con panel y propaga a todos
los esclavos su estado para que puedan replicarlo.

Cada control se debe equipar con una tarjeta serie y cada esclavo debe tener la misma direccion del
méster que lo controla.

La direccion serie se debe configurar en el dip switch de 10 vias presente en la tarjeta serie (dip 1..7)
(Figura 3.n).

L]
isuw

(SERR Y

En el Broadcast extended las direcciones permitidas van de 1 a 15; configurando 0 es posible introducir

la direccién mediante el terminal acqua (véase la seccién “configuraciones avanzadas”); de esta forma el

sistema se puede reconfigurar simplemente conectando el terminal.

Una instalacion broadcast extended se puede cambiar facilmente a un sistema hidrénico mediante la
@ modificacion de las direcciones serie y la configuracién de pocos pardmetros (véase la seccién “configu-

raciones avanzadas” y “sistemas hidronicos”)
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En la siguiente tabla se indican las configuraciones para obtener las direcciones correspondientes
(notacién binaria):

configuracion dip switch direccion asociada
ONHWWWUUU Predeterminado=1 (direccién serie configurable desde el terminal acqua)
12345678910
*mogogaann ‘
12345678910
N omaaEEanm 2
12345678910
o [ PP 3
12345678910
il BB fi 4
12345678910
ON 5 [
tarsisaly S
N oanaEEEnon 6 ©
12345678910 ;
Nmangooonn / =
12345678910 2
Nooomgoann 8 —
12345678910
L ILRPLTiT 2
12345678910
i PP fi 10
12345678910
WL LIL PRI Ml
12345678910
N LanREEEnon 12
12345678910
Nmgnmgoonnn 13
12345678910
L IPPsAl 14
12345678910
o LLLPPPLI 15
12345678910

Tab. 3.b

Los dispswitch 9 y 10 permiten configurar la velocidad de comunicacion en el CANbus y se deben
configurar ambos en la misma posicion.

dip 9y 10 ON= 125 kbit/s
dip 9y 10 OFF=62.5 kbit/s
dip 8= debe permanecer siempre ON para el uso de la tarjeta serie en el e-drofan.

Después de cada variacion realizada, en el dip switch el e-drofan se debe desconectar y volver a alimen-
tar para hacer operativa la modificacion.

La tarjeta serie se ha equipado con tres LED que permiten visualizar el estado y el funcionamiento. El
LED verde indica que la tarjeta serie se encuentra alimentada eléctricamente (desde el e-drofan) mien-
tras que los LED amarillo y rojo indican el estado de la comunicacidn serie. En el momento del arran-
que los dos LED (rojo y amarillo) se encienden simultdneamente; en caso de comunicacion correcta se
apaga primero el led rojo, luego el amarillo, finalmente inicia el parpadeo del LED amarillo (recepcion
de datos activa) o LED rojo (transmision de datos activa). Si ambos LED se encuentran apagados de
forma estable, la comunicacion se interrumpe (en el master el led rojo sigue parpadeando).

LED amarillo LED rojo significado

ON ON secuencia de arranque en curso

ON OFF secuencia de arranque en curso

OFF OFF comunicacion interrumpida
parpadeante OFF recepcion de datos en curso (esclavo)
OFF parpadeante transmision de datos en curso (mdster)
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3.3.10 Procedimiento de control de la instalacion y alarmas

A'la terminacion de la instalacion se puede utilizar el procedimiento de prueba suministrado por el e-
drofan para realizar el ensayo del dispositivo. Para esta funcionalidad se requiere el uso del terminal. La
entrada en este modo se obtiene pulsando las teclas UP y DOWN durante 10 segundos con la maquina
alimentada y en estado de OFF; el evento se sefializa mediante el zumbador que emite un sonido.

La prueba procede por pasos, indicados en el terminal por el mensaje “L" seguido por un niimero incre-
mental, pulsando la tecla UP se procede al paso siguiente (sefializado mediante el BEEP del zumbador).
Después del ultimo paso el procedimiento termina y el control vuelve al funcionamiento normal.

paso | parte a examen mensaje parpadeante mensaje no parpadeante

“L01”  |sonda B1 error sonda sonda Ok

“L02"  |sonda B2 error sonda sonda Ok

“L03" |sonda B3 error sonda sonda Ok

“L04" | entrada digital 1 entrada abierta entrada cerrada

“L05" | entrada digitae 2 entrada abierta entrada cerrada

“L06" |entrada digital 3 entrada abierta entrada cerrada

“L07" | entrada digital 4 entrada abierta entrada cerrada

“L08" | entrada digital 5 entrada abierta entrada cerrada

“L09" | ventilador se enciende a la velocidad minima; no
hay un control interno

“L10" | ventilador se enciende a la velocidad mediana; no
hay un control interno

“L11"  |ventilador se enciende a la velocidad méxima; no
hay un control interno

“L12" | salida N° 4 expansion relé activado, presencia de la tension
eléctrica (L) No hay un control interno

“L13" | salida N° 5 expansion relé activado, presencia de la tension
eléctrica (L). No hay un control interno

“L14" | salida N° 6 expansion relé activado, contacto cerrado. No hay
un control interno

“L15" | salida N° 7 expansion relé activado, contacto cerrado. No hay

un control interno

Tab. 3.d

Durante el funcionamiento (ademés de en el procedimiento de prueba) el dispositivo puede generar
sefales de alarma visualizadas tanto en la tarjeta receptora de rayos infrarrojos como en el terminal.
Las alarmas se indican en la seccién “constructor”.
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4. CONFIGURACIONES AVANZADAS

En breve:

« funciones generales: control de la temperatura del agua en entrada;

« algoritmo para evitar el fenémeno de estratificacion del aire; ;

« funcionamiento manual: refrigeracion, calefaccion (gestion de la posible resistencia), deshumectacion,
ventilacion;

« funcionamiento automético (gestion de la posible resistencia);

« compensacion del punto de consigna del ambiente mediante lectura de la temperatura externa;

» ocupacion: posibilidad de utilizar un segundo punto de consigna en caso de que el ambiente no esté

ocupado (ahorro energético).

El e-drofan pone a su disposicion muchas funciones adicionales con respecto a los controles tradiciona-
les: 5 entradas digitales configurables, 3 sondas, 1 dip switch para una répida personalizacién en el lugar
de instalacion; posibilidad de conexién en red tLAN y algoritmos avanzados de regulacion.

En el e-drofan se acopla una familia de accesorios (véase la descripcion indicada en la seccion “insta-
lador”) entre los cuales: el terminal acqua (con sonda NTC integrada) o bien el telecomando con la
tarjeta receptora correspondiente, la tarjeta de expansion con 4 salidas de relé y la tarjeta serie CANbus
para la realizacion de sistemas hidronicos; como alternativa a este tltimo accesorio es posible instalar la
tarjeta serie 485 para la realizacion de soluciones de conectividad personalizada (PlantVisor) o abierta
(Modbus).

A continuacion se indica en secuencia la descripcion de los pardmetros de configuracién de las E/S
para la configuracion de los algoritmos de regulacion. La lista de los pardmetros se indica al final de la
seccion.

A Atencion: Evitar configuraciones de los pardmetros que creen situaciones de conflicto (por ejemplo no
configurar 2 entradas digitales del mismo e-drofan como economia).

4.1 Configuracion de las E/S y personalizaciones del instalador

Las entradas y las salidas se pueden configurar con parametros, dejando de esta forma plena libertad al
constructor en la eleccion de las funciones que se pueden realizar; al mismo tiempo se desde la posibili-
dad al instalador de realizar con sencillez las personalizaciones correspondientes a la planta en ejecucién
(2 tubos, 4 tubos, etc...), gracias al dip switch (véase la seccién “instalador”).

Los pardmetros se pueden configurar mediante: el terminal acqua, la llave de programacion y la
conexion serie. A continuacién se encuentran algunos ejemplos que ayudan a describir las cargas que se
pueden controlar (ventilador, valvulas, resistencia, etc.), y la configuracion de los parametros correspon-
diente.

Ejemplo de instalacion de fancoil en planta a dos tubos:

E - cold water connection hot water connection
- | \
] r =T
L
ON/OFF ;/ i kY T ]
L = _s.;f:’fly_ chiller
cooling/heating heater -An- _
= [=
economy walve
_ | | S fan '
ki
|
Fig. 4.a
4.1.1. Modificacion de los parametros
Para visualizar y modificar los pardmetros de fabrica (redes hidronicas), hay que entrar en modo edicion
de los pardmetros pulsando, con el dispositivo en OFF, las teclas mode y clear durante 5 s (contrasefia
22) e introducir la segunda contraseiia en el pardmetro P92 (contrasefia 66). Para ajustar las configura-
ciones predeterminadas, configurar el pardmetro P91 al valor 44 (con el dispositivo en OFF).
. o
- - - 17
=7 eoo LET] PO0 11
& ® & :".‘3’:__]] L]
Z - o~ z v == : - v
2= B Z L
e LD e & e jem)
Fig.4b.a Fig. 4.b.b Fig. 4.b.c
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4.1.2 Sondas

En la lectura de las sondas influye el posicionamiento del fancoil (en la pared o en el piso) a causa del
fendmeno de la estratificacion del aire; para solucionar este problema es posible especificar diferentes
offset en funcidn del modo de funcionamiento (calefaccién o refrigeracion). La averia de la sonda de
regulacion o de uno de los dos intercambiadores determina el paro del ventilador y el cierre de la
valvula. De forma predeterminada el uso de las sondas debe ser establecido mediante los dip switch, sin
embargo para el uso de las vélvulas modulantes y de las funcionalidades P+, es posible establecer el
uso directamente desde el pardmetro (es necesario ajustar los pardmetros de todas las sondas y P95=1).

sonda | descripcion parametros asociados notas
B1 sonda aire recuperacion/Sonda aire externo (compensacion) P22, P58, P59, P60, P61 Con DIP6 en OFF y P22=0: sonda ambiente de regulacion.
B2 Sonda intercambiador interno principal P62, P63 Habilitada con DIP1=ON
B3 Sonda intercambiador interno secundario/Sonda aire externa (compensacion) | P22, P64, P65 Habilitada con DIP1=ON y DIP4= ON
o BT Sonda interna al terminal Con DIP6 en ON = Sonda ambiente de regulacion.
o Tab. 4.a.a
—
o
=
| par unidad de | pred. min max ajuste funcion
- medida
= | P15 0 0 5 Uso sonda B1
o 0= Uso definido por medio de dip switch y P22
A 1=sonda deshabilitada
2= Sonda bateria agua fria/caliente
I 3=Sonda bateria agua fria
4= Sonda bateria agua caliente
5= Sonda regulacion (CON DIP6=0FF)
P16 0 0 5 Uso sonda B2
Ver P15
P17 0 0 5 Uso sonda B3
Ver P15
P22 0 0 2 0= compensacion deshabilitada compensacion (ver parrafo correspon-
1=B1 sonda aire externa (compensacion habilitada) diente)
2= B3 sonda aire externa (compensacion habilitada)
Con P15, P16, P17 distintos de 0 compensacion deshabilitada
P58 °C/10 0 99 127 offset sonda B1 en refrigeracion/deshumectacion
P59 °c/10 0 -99 127 offset sonda B1 en calefaccion
P60 °C/10 0 -99 127 offset sonda B1 en automético
P61 °C/10 3 -99 127 offset sonda BT como sonda ambiente de regulacion
P62 °C/10 0 99 127 offset sonda B2 en refrigeracion/deshumectacion
P63 °C/10 0 -99 127 offset sonda B2 en calefaccion
P64 °c/10 0 -99 127 offset sonda B3 en calefaccion
P65 °C/10 0 -99 127 offset sonda B3 en refrigeracion/deshumectacion
Tab. 4.ab
4.1.3 Entradas digitales
Las entradas digitales DI1 y DI2 tienen una configuracion fija mientras que las restantes se pueden
configurar mediante pardmetro. El estado OFF de la entrada digital tiene prioridad también sobre los
controles a la llegada de las posibles comunicaciones serie, para dar la posibilidad al usuario (directa-
mente afectado por el flujo de aire frio o caliente) de apagar la unidad fancoil.
entrada descripcion parametros asociados notas
DI entrada M/P la entrada cerrada fuerza el estado OFF (también en caso de conexion de red). En la transicion OFF -> ON
el e-drofan se enciende pero se puede apagar mediante el terminal o via conexion serie. En el estado OFF la
vélvula estd cerrada y el ventilador se encuentra apagado (después de la posible pos-ventilacion necesaria para la
resistencia)
DI2 verano/invierno Habilitado con DIP2= ON
DI3 multifuncion P43
Dl4 multifuncién P44
DI5 multifuncién P45
Tab.4.b.a
par pred. ajuste funcion
P43 0 0= entrada deshabilitada
1=economia (normalmente abierto) varia el p.consigna (verano= aumenta, invierno= disminuye)
2=alarma ventana (normalmente abierto) apaga ventilador y cierra la vélvula
3=ocupacion (normalmente abierto) mantiene el fancoil ON durante media hora
4= alarma bomba de circulacién (normalmente abierto) apaga ventilador y cierra la vélvula
5= parada local (alarma genérica normalmente abierto) apaga ventilador y cierra la vélvula
6= economia (normalmente cerrado)
7=alarma ventana (normalmente cerrado)
8= ocupacion (normalmente cerrado)
9=alarma Bomba de circulacién (normalmente cerrado)
10= parada local (normalmente cerrado)
P44 0 ver P43 -
P45 0 ver P43 -
Tab. 4.b.c

La gestion de la entrada ocupacion se indica en el parrafo correspondiente a la funcién ocupacion.
La funcién Economia equivale al sleep con la diferencia que se activa/desactiva mediante entrada digital.
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4.1.4 Salidas

salida descripcion parametros asociados notas

NO 1 Salida de tension (L) para devanado velocidad minima ventilador. - -

N° 2 Salida de tension (L) para devanado velocidad media ventilador.

N° 3 Salida de tension (L) para devanado velocidad méaxima ventilador. - -

N° 4 Salida multifuncion (ver DIP4) P39 expansion e-drofan
N° 5 Salida multifuncion (ver DIP4 e DIP5) P40 expansion e-drofan
N° 6 Salida multifuncion P41 expansion e-drofan
Ne7 Salida multifuncion P42 expansion e-drofan

Tab. 4.ca

par. |pred. |ajuste

P39 |5 Con P95 =0 la salida se configura mediante dip-switch (con dip 4 OFF el parametro se fuerza a 5; con dip 4 ON el pardmetro se fuerza a 1). Si P95 =1 la salida se puede
configurar mediante P39 la resistencia tradicional puede ser utilizada solo con dipswitch= 1

0= Salida deshabilitada;

1=Vdlvula agua fria (normalmente abierto);

2=Vlvula agua caliente (normalmente abierto);

3= Permiso enfriadora, demanda agua fria (normalmente abierto). Contacto cerrado con vélvula agua fria/caliente o s6lo agua fria activa (abierto con valvula desactivada);
4=Permiso caldera, demanda agua caliente (normalmente abierto). Contacto cerrado con vélvula agua fria/caliente o solo caliente activa (abierto con vélvula desactivada);
5= Vadlvula frio/calor (normalmente abierto). Activada a la demanda de frio/calor desde regulacion. Apagada cuando ambas estan desactivadas;

6= Resistencia (normalmente abierto) (configurar pardmetros P46 y P13);

7= Alarma (normalmente abierto);

8= Bomba de circulacion (normalmente abierto). Activada all'apertura de una de las dos vélvula agua caliente o fria. Apagada cuando ambas estédn desactivadas.

9= Vdlvula 3 puntos + (sentido horario) para agua fria (agua caliente/fria si dip4= OFF). *

10=Valvula 3 puntos - (sentido antihorario) para agua fria (agua caliente/fria si dip4= OFF). *

11=Valvula 3 puntos + (sentido horario) para agua caliente (desactivada si dip4= OFF). *

12=Valvula 3 puntos - (sentido antihorario) para agua caliente (desactivada si dip4= OFF). *

13=Vélvula con entrada 0...10 VCC para agua fria (agua caliente/fria si dip4= OFF). *

14=Valvula con entrada 0...10 VCC para agua caliente (desactivada si dip4 = OFF). *

15= Reservado para usos futuros

16= Reservado para usos futuros

17=Salida 0...10 VCC para controlar resistencias modulantes (por medio de modulo externo). Configurar pardmetros P111, P116. *

18=Salida (triac o relé) para gestion de M/P resistencias (con histéresis) sobre P+l. Configurar los pardmetros P111, P112. *

P40 |0 Si P95=0 la salida es configurada desde dip switch (dip 4 OFF el pardmetro es forzado a 0, dip 4 ON el pardmetro es forzado a 2). Con dip 4 OFF y dip 5 ON el pardmetro
es forzado a 6, es decir salida resistencia. Si P95=1 la salida es configurable desde P40, en todo caso no es posible utilizar la resistencia con dip4= ON. Para las otras
configuraciones ver P39

P41 |3 Ver P39

P42 Ver P39

P95 |0 0O=salidas N° 4 y N° 5 configuradas desde dip-switch 4

1=salidas N° 4 y N° 5 configurables desde los parametros P39 y P40 (establecer a 1 para habilitar las salidas modulantes, algoritmo P+)

constructor

N

Tab. 4.cb
* Es requerida la configuracion de los pardmetros del P+1, cap. 4.2.9.
tabla resumida de uso de las opciones del e-drofan
Esp 4 relé HYVCOOOR0* | Esp 4 relé HYVC000TO* Esp 0...10 VCC HYV- Esp triac/relé HYV-
CoooVvo* Ccooomo*

N°4 | N°5| N°6 | N°7 | N°4 | N°5 | N°6 |  N°7 | N°4 | N°5| N°6 | N°7 | N°4 | N°5 | N°6 | N°7
(rel | (rel | (rel) | (rel) | (triac | (triac | (triac | (triac | (0..10| (0..10| (rel) | (rel) | (triac | (triac | (rel 10| (rel)

tens) | tens) tens) | tens) | tens) | tens) | V) V) tens) | tens) | A)
Ajuste P39, P40, P41, P42 P39 P40 |P41 P42 |P39 |P40 | P41 P42 |P39 |P40 |P41 P42 |P39 P40 |PH P42
Con P95=0 la salida es configurada desde dip switch (con dip
4 OFF el pardmetro es forzado a 5, dip 4 ON el pardmetro es
forzado a 1). Si P95=1 la salida es configurable desde P39
0= Salida deshabilitada
1=Valvula de agua fria (normalmente abierto) NN N W NN NN NN NN NN
2=Valvula de agua caliente (normalmente abierto) v v N v v v v N v v N v N v
3= Permiso enfriadora, demanda de agua fria (normalmente  |v v N [N N N (N |4 NN N NN
abierto). Contacto cerrado con valvula de agua fria/caliente o
s6lo agua fria activa (abierto con valvula desactivada)
4=Permiso caldera, demanda de agua caliente (normalmente |\ v N N N N N |4 NN N NN

abierto). Contacto cerrado con vélvula de agua fria/caliente o
solo caliente activa (abierto con vélvula desactivada)

5= Valvula frio/calor (normalmente abierto). Activada a la NN W NN NN NN NN NN
demanda agua fria o caliente desde la regulacion. Apagada
cuando ambas estédn desactivadas

6= Resistencia (normalmente abierto); Seleccionar opcién NN W NN NN NN NN NN
e-drofan en base a la corriente demanda sobre el relé: 2 Aca

010 Aca

7= Alarma (normalmente abierto) \ N N ~ ~ N N N N | v | y J
8=Bomba de circulacion (normalmente abierto). Activadaa [N [v [N N N N N[N NN NN

la apertura de una de las dos vdlvulas de agua caliente o fria.
Apagada cuando ambas estdn desactivadas

9=Vélvula de 3 puntos + (sentido horario) para agua fria (agua NN NN N W
caliente/fria si dip4=OFF). Utilizar la opcion e-drofan 4 triac o
triac/relé (s6lo salidas triac)*

10=Valvula 3 puntos - (sentido antihorario) para vélvula fria NN N W NN
(agua caliente/fria si dip4=OFF). Utilizar la opcion e-drofan 4
triac o triac/relé (sélo salidas triac)*
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11=Valvula de 3 puntos + (sentido horario) para agua caliente NN NN v W
(desactivada si dip4 =OFF). Utilizar opcion del e-drofan 4 triac

S| o triac/relé (s6lo salidas triac)*
o B Valvula de 3 puntos - (sentido antihorario) para agua NN N W R
caliente (desactivada si dip4 =OFF). Utilizar la opcién e-drofan
A 4triac o triac/relé (sdlo salidas triac)*
- & 13=Valvula con entrada 0..10 VCC para agua fria (agua calien- N N
(W te/fria si dip4=OFF). Utilizar la opcion e-drofan 0...10 V/relé *
7,y 14=Vdlvula con entrada 0..10 VCC para agua caliente (desacti- NN
[TTY| vada si dip4 =OFF). Utilizar la opcién e-drofan 0...10V/relé *
15= Reservado para usos futuros
16= Reservado para usos futuros
17=Salida 0..10 VCC para controlar resistencias modulantes N \
(por medio de modulo externo). Configurar param. P111, P116*
o | 18="Salida (triac o rel¢) para gestion resistencias M/P (con NN NN NN WY NN W NN
o | histéresis) sobre P+l. Configurar pardmetros P111, P112*
—
; Se muestra un posible ejemplo de uso para actuadores modulantes 0/10V en fancoil 4 tubos con demanda
— calor/frio:
i
2 Opcidn salidas analdgicas HYVCO00V**:
o « salida N° 4: P39= 13 salida vélvula modulante 0...10 V agua fria;
o + salida N° 5: P40= 14 salida vélvula modulante 0...10 V agua caliente;
« salida N° 6: P41= 3 demanda frio;
+ salida N° 7: P42= 4 demanda calor.
No configurar simultdneamente salidas modulantes y salidas no modulantes (ES P39=1, P40=16 o bien P39=6
y P40=17, etc) de hecho con actuadores modulantes la regulacion pasa al P+! (configurado adecuadamente ),
también existe la posibilidad de utilizar las siguientes salidas: permiso enfriadora, permiso caldera y alarma . Es
posible configurar una sola salida como resistencia.
4.1.5 Dip switch y tipo de instalacion
bateria principal bateria suplementaria dip switch
2 Tubos (sonda activa: B2) Funciones utilizables: refrigeracién / calefaccion (vélvula agua DIP4= OFF
caliente/fria) DIP1=0ON
4 Tubos (sondas activas: B2,B3) | Funciones utilizables: refrigeracion (valvula agua fria) Funciones utilizables: calefaccion (vélvula de agua caliente) | DIP4=ON
DIP1=0ON

Tab. 4.d

En el caso de instalacion a 4 tubos las vélvulas de la bateria principal y de la suplementaria no se abren
nunca simulténeamente.

par |unidad de pred. |[min |méx |ajuste
medida

P12 |°C 37 0 255 | Temperatura de habilitacion ventilador en calefaccion,
calefaccion automatica

P13 |°C/10 10 0 255 | Histéresis habilitacion ventilador en calefaccion/calefaccion
automatica, refrigeracion, refrigeracion automatica

P14 |°C 21 0 255 | Temperatura de habilitacion ventilador en refrigeracion/
refrigeracion automética

P51 [min 0 0 255 | Tiempo de apertura de la vélvula local, vélvula de agua
caliente/fria

P52 [min 0 0 255 | Tiempo de cierre de la valvula local, vélvula de agua
caliente/fria

Tab. 4.8

En caso de instalaciones en las que los fancoil se utilizan en modo stand-alone, el control no puede
conocer previamente el valor de la temperatura del agua presente en el circuito, ya que las sondas se
han montado en la bateria y por lo tanto después de las vélvulas. Sin embargo, mediante intentos a
intervalos de tiempo predeterminados es posible conocer la temperatura a través de la configuracion de
los parametros P51, tiempo minimo de apertura, y P53, tiempo de espera predeterminado.

Se realizan varios intentos de activacion de la vélvula agua caliente/fria hasta que el intercambiador
alcance la temperatura suficiente para activar el ventilador (cool/heat enable); en este caso se restablece
el ciclo de intentos. La vélvula agua caliente/fria se activa durante el tiempo P51 y permanece apagada
respectivamente durante el tiempo P52 después del primer intento, apagada durante P52-5 minutos
después del segundo intento, apagada durante P52-10 minutos después del tercer intento, apagada
durante P52 x 2 después del cuarto intento; a la terminacidn de los 4 intentos el ciclo vuelve a comenzar
desde el punto 2 (vélvula en OFF durante P52 - 5 minutos).

A continuacion se encuentra un ejemplo de gestion de las valvulas del agua caliente/fria/local y de la
bomba de circulacion.

4.1.6 Modo de prueba de la instalacion
Ver seccién “instalador”.
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4.2 Algoritmos de regulacion

En breve:

« funciones generales: Heat enable, Cool enable, Flush, Extra flush, autofan, ventilacion continua;

« funcionamiento manual: refrigeracion, calefaccion (gestion de la posible resistencia), deshumectacion,
ventilacion;

« funcionamiento automético (gestion de la posible resistencia);

« compensacion del punto de consigna del ambiente mediante lectura de la temperatura externa;

« temporizador de encendido, apagado y funcion sleep.

A continuacion se describe el funcionamiento del e-drofan dividido por funciones generales, funciones

manuales y automaticas.

4.2.1 Funciones generales: heat enable (calefaccion/calefaccion en automético)

Con el fin de evitar flujos desagradables de aire frio, el ventilador se activa solamente si la temperatura
de la bateria principal (sonda B2) es suficientemente alta. Si no se satisface esta condicion el simbolo
calentamiento (invierno) parpadea.
El DIP1 se debe configurar = ON. La velocidad de ventilacion permitida (que limita la requerida por los
algoritmos de regulacion) se describe en el gréfico situado al lado.

par. |pred. 'min. |max.  unidad |ajuste
de
medida
P10 |29 0 255 |°C Temperatura de habilitacion velocidad minima ventilador en
calefaccion/calefaccion automatica
P11 |33 0 255 |°C Temperatura de habilitacion velocidad media ventilador en
calefaccion/calefaccion automatica
P12 |37 0 255 |°C Temperatura de habilitacion velocidad méaxima ventilador en
calefaccidn/calefaccién automética
P13 110 0 255 |°C/10 Histéresis activacion ventilador (heat enable/cool enable)
P55 |0 0 1 0= Visualizacion simbolos calefaccion o refrigeracion en
automatico: desactivados
1= Visualizacién simbolos calefaccion o refrigeracion en
automatico: activados

En caso de que el encendido del ventilador esté inhibido desde heat enable, el simbolo de la calefaccion

Tab. 4.e

parpadea (la resistencia permanece encendida fija) como sefializacion para el usuario. Después del

cierre de la valvula del agua caliente/fria o solamente caliente se fuerza el apagado. Es necesario desha-

bilitar la funcién heat enable en caso de que se utilicen actuadores modulantes (vélvulas 3 vias, etc...).

4.2.2 Funciones generales: cool enable (refrigeracion/refrigeracion en automatico,
deshumectacion
Con el fin de evitar flujos desagradables de aire caliente, el ventilador se activa solamente si la tempe-
ratura de la bateria es suficientemente baja. Si no se satisface esta condicion el simbolo refrigeracion
(verano) parpadea. El DIP1 se debe configurar = ON. La velocidad de ventilacion permitida es la que
requieren los algoritmos de regulacion o que se configura manualmente

par. |pred. 'min. |méx. |unidad |ajuste
de
medida
P13 10 0 255 °C/10 Histéresis activacion ventilador (heat enable/cool enable)
P14 21 0 255 °C Temperatura de habilitacion ventilador en refrigeracion,
refrigeracion automética y deshumectacion
P55 10 0 1 0= Visualizacién simbolos calefaccion o refrigeracion en
automatico: desactivados
1= Visualizacion simbolos calefaccién o refrigeracion en
automatico: activados

Tab. 4f

En caso de que el encendido del ventilador sea inhibido desde cool enable, el simbolo de la refrigera-
cion parpadea como indicacion para el usuario. Después del cierre de la valvula del agua caliente/fria o

solamente fria se fuerza el paro del ventilador. Es necesario deshabilitar la funcién cool enable en el caso

de que sean utilizados actuadores modulantes (valvulas 3 vias, etc...).
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Leyenda:
1. estado del ventilador;
2. temperatura intercambiador principal (sonda B2).
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Leyenda:

1. calefaccion (invierno);
2. refrigeracion (verano)
3. temperatura ambiente.
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4.2.3 Funciones generales: Flush (ciclos de encendido/apagado del ventilador)

Para contrastar el fenémeno de la estratificacion del aire, el e-drofan realiza ciclos de encendido/apa-
gado del ventilador a la velocidad minima, también cuando la temperatura ambiente haya alcanzado
el punto de consigna (la valvula caliente/fria permanece cerrada). Eso contribuye a tener una correcta
deteccidn de la temperatura ambiente en caso de que no se utilice la sonda del terminal (sonda de
regulacion B1). En caso de que la regulacion se realice en la sonda BT la funcién flush se inhabilita.

Es posible diferenciar el comportamiento en funcion del modo de funcionamiento: calefaccion, refrige-
racion, deshumectacion o automatico. El ventilador se enciende después de un periodo de inactividad
(debido a la consecucién del punto de consigna o a las funciones de heat enable o cool enable)
equivalente al pardmetro P32.

Se aconseja la instalacion de la vélvula para el uso de la funcion flush.

par. |pred. min. \/mdx. |unidad | ajuste
de
medida
P34 |0 0 3 0= Funcion deshabilitada;

1= Funcion Flush activa en refrigeracion, deshumectacion y
automético OFF.

2=Funcion Flush activa en calefaccion y automético OFF.

3= Funcion Flush activa en calefaccion, refrigeracion, deshumecta-
cion y automatico OFF.

P32 |2 0 255 | min 0= Flush deshabilitado

>0: Periodo de inactividad del ventilador (debida a la regulacion o a
la funcion flush)

P33 190 |0 255 |'s 0= Flush deshabilitado

>0: Duracidn de la ventilacion

Tab. 4.8

4.2.4 Funciones generales: Extra Flush

Asegura un correcto funcionamiento en ausencia del terminal (sonda de regulacion B1) contrastando el
fenomeno de la estratificacion del aire.

A cada transmision OFF > o bien a cada cambio de modo el e-drofan realiza un ciclo de ventilacion a
la velocidad minima (durante el tiempo P35), para volver homogénea la temperatura ambiente. A la
terminacion de este intervalo procede con el funcionamiento normal. Resulta especialmente (til en caso
de funcionamiento automatico. Se desactiva en caso de que se utilice la sonda BT del terminal para la
regulacion.

Se aconseja la instalacion de la valvula para el uso de esta funcion.

4.2.5 Funciones generales: Autofan (seleccion de la velocidad de rotacion en base a la
temperatura ambiente)

La funcién Autofan procede a establecer la velocidad del ventilador en caso de que no haya una confi-
guracion manual por parte del usuario.

En los modos refrigeracion y calefaccion la velocidad es més alta cuanto mayor es la diferencia entre la
temperatura ambiente y el punto de consigna (incluyendo automético refrigeracién, automatico calefac-
cion). En el modo ventilacion la velocidad es fija al valor promedio para el intervalo configurado por los
parametros P30, P31, P06 (véase el parrafo correspondiente). En el modo deshumectacion la velocidad
es fija al valor minimo.

par. pred. \min. 'max. |unidad de |ajuste
medida

P07 |7 0 255 |°C/10 Diferencia entre la temperatura ambiente y el punto de con-
signa més allé de la cual el ventilador se activa a la velocidad
media

Pog |7 0 255 |°C/10 Diferencia entre la temperatura ambiente y el punto de con-
signa més allé de la cual el ventilador se activa a la velocidad
méxima

P09 |5 0 255 |°C/10 Histéresis de la diferencia de temperatura ambiente-punto de
consigna

Tab. 4.h

4.2.6 Funciones generales: Ventilacién continua

Si es necesario, es posible activar el ventilador de forma permanente; la velocidad de ventilacion
permanece a la velocidad configurada por el usuario también cuando la temperatura ambiente alcance
el punto de consigna (en AUTOFAN la velocidad se fuerza al valor minimo). Las funciones de heat cool
enable no tienen efecto

parametro ajuste
P29 0= Ventilacion continua desactivada;
1= Ventilacion continua activada.

Tab. 4.i
Se aconseja la instalacion de la vélvula para el uso de esta funcion.
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4.2.7 Funciones generales: Confort

Esta funcion, si se activa desde p36 no permite la modificacion del punto de consigna, sino solamente la
configuracion de un offset de +/- 3°C con respecto al mismo (en los modos heat, cool, dry y automético). En
los e-drofan master el punto de consigna se puede configurar mediante una conexion serie (véase el parrafo
correspondiente), mientras que los esclavos reciben el punto de consigna del méster correspondiente y aplican
el posible offset (configurable desde el terminal). Los master en modo automatico cargan en el momento

del arranque el punto de consigna presente en el pardmetro p01, que luego se puede modificar mediante
conexion serie. Configurar los parametros logica y dependencia de forma adecuada.

Por ejemplo: En un sistema hidronico es posible configurar el punto de consigna en el e-drofan méster y dejar
a los esclavos solamente la posibilidad de modificarlo en +/- 3°C.

Por ejemplo: En un sistema centralizado (Hotel) es posible configurar via serie el punto de consigna de un
ambiente (habitacion) dando al cliente la posibilidad de modificarlo solamente en +/- 3°C.

4.2.8 Funciones generales: Ocupacion

Esta funcion permite configurar un segundo punto de consigna que se debe utilizar en caso de que el ambien-
te no esté ocupado; de esta forma es posible realizar la climatizacion consumiendo menos energia y por lo
tanto obtener un ahorro econdmico. El punto de consigna se incrementa en el valor contenido en el pardmetro
P18 si el modo = refrigeracion/deshumectacion, o disminuye por debajo del valor contenido en P19 = calefac-
cion. Se han identificado tres situaciones tipo que se resumen en el parametro P93 “tipo de ocupacion”; cada
tipo se puede optimizar gracias al uso de franjas horarias (configuradas mediante un sistema de supervision) y
de sensores de presencia.

constructor

estado de la instalac. |tipo de estado del funcionamiento del e-drofan| evento de activacion de la regulacion al p.consigna ajustado simbolo en
ocupacion ambiente terminal del
master
OFF (comando enviado | 0 Vacio/ocupado OFF
solo una vez desde el | 1=sala reuniones
sistema de supervision) | 2= pasillo
3= oficina
ON+ECO (comando |0 Vacio/ocupado p.consigna= economia D ]
enviado sélo unavez 7= ‘ e P
desde ol sisterma de :euzeiicl)ansse Vacio p.cons?gna economlé | | - D /I_I\
supervision) Ocupado p.consigna=valor configurado. | Carga del temporizador de ocupacion con la secuencia: /Iil\
Al finalizar el tempor. ocu- 1. Pulsacion de cualquier tecla (excepto la tecla M/P);
pacion el e-drofan volverd a | 2. Pulsacion de la tecla sleep o comprobacion del estado activo de la
p.consigna = economia. entrada digital de ocupacion.
2=pasillo Vacio/ocupado p.consigna= economia - /LI\
3=oficina Vacio p.consigna= economia d- O
Ocupado p.consigna= valor configurado. | Carga del temporizador de ocupacion con la secuencia: /lil\
Al finalizar el tempor. ocu- 1. Pulsacion de cualquier tecla (excepto la tecla M/P) o comprobar el
pacion el e-drofan volverd a | estado activo de la entrada digital de ocupacion;
p.consigna = economia. 2. Recarga del temporizador de ocupacion con pulsacion de la tecla
sleep o comprobacion del estado activo de la entrada digital de
ocupacion.
ON (comando enviado |0 Vacio/ocupado ON
solo una vez desde el | 1=sala de Vacio p.consigna= economia d- /I_I\
sistema de supervision) | reuniones Ocupado p.consigna= valor configurado. | Carga del temporizador de ocupacion con la secuencia: /lil\
Al finalizar el tempor. ocu- 1. Pulsacion de cualquier tecla (excepto la tecla M/P).;
pacion el e-drofan volverda | 2. Pulsacion de la tecla sleep o comprobacion del estado activo de la
p.consigna = economia. entrada digital de ocupacion.
2=pasillo Vacio p.consigna= economia /I_I\
Ocupado p.consigna= valor configurado. | Carga del temporizador de ocupacion a la comprobacion del estado /lil\
Al finalizar el tempor. ocu- activo de la entrada digital de ocupacion.
pacion el e-drofan volverd a
p.consigna = economia
3=oficina Vacio/ocupado p.consigna= valor configurado | ¢ Falta de entrada digital: Siempre con p.consigna= valor conﬁgu\rado. /lil\
Pulsando la tecla durante 5 segundos se enciende el simbolo T1'y el
p.consigna= economia.
« Con entrada digital:
1. Pulsacion de cualquier tecla (excepto la tecla M/P) o comprobacion
del estado activo en la entrada digital de ocupacion;
2. Recarga del temporizador de ocupacion con pulsacion de la tecla
sleep o comprobacion del estado activo de la entrada digital de
ocupacion.
Tab. 4.j.a

* En todos los modos, a la transicion ON + E CO ->ON o bien OFF > ON se carga el “tiempo occupancy”, es
decir en el momento del encendido el e-drofan arranca con un punto de consigna igual al valor configurado.
* En todos los modos (excepto el pasillo) manteniendo pulsada la tecla sleep durante 5 segundos el e-drofan
asume p. consigna = valor configurado sin limites de tiempo, hasta la recepcion de la instruccion de OFF;
de cualquier forma se puede regresar al punto de consigna = economia volviendo a pulsar la tecla sleep o
devolviendo la unidad a OFF o cortando la alimentacion y reconectando la alimentacion eléctrica al e-drofan.

En una red hidronica la ocupacion comparte las mismas variables de las funciones Economia/sleep;
de esta forma es posible forzar a los esclavos a seguir el estado del master (es suficiente configurar la
funcion en el méster). Sin embargo siempre existe la posibilidad controlar localmente la ocupacion en
un esclavo (por supuesto equipado con terminal), activando en el mismo la funcion en el parametro
correspondiente; en este caso la demanda de activacion (a causa de la deteccién de la presencia en el
master) es ignorada.

A Nota: no utilizar la entrada digital Economia con la funcién Ocupacion habilitada.
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Con el blogueo remoto activo (dip switch 3 = ON) la pulsacion durante 5 segundos en la tecla step no
lleva a la condicion de ocupado sin limites de tiempo.

wd
(=) A continuacion se muestra un ejemplo de la gestion ocupacion en un sistema centralizado para oficinas:
4 franja horaria | estado de la descripcion ambientes
<L instalacion
-9 0000 Instalacion La instalacion permanece apagada e ignora las demandas de los fancoil Todo los tipos
[7,) 06.00 OFF
Ty 0600 ON+ECO La instalacion comienza a climatizar los ambientes prepardndolos para la llegada del personal. « oficina
08.00 Los fancoil empiezan en desocupado (punto de consigna = economia, por ejemplo 16 © C en invierno), y posiblemente | sala reuniones
pasen a ocupado segun los tipos que se han expuesto antes.
08.00 Instalacion ON La instalacion regula la temperatura de los ambientes para garantizar el confort del personal. Todo los tipos
12.00 A las 8:00 todos los fancoil se activan al punto de consigna = valor configurado (por ejemplo 20 ° C en invierno) durante

un tiempo igual al temporizador de ocupacion; en el momento del final del temporizador los fancoil vuelven al control

"o" seglin los distintos tipos.
+ | 12.00 ON+ECO El sistema vuelve a desocupado durante la pausa del almuerzo (punto de consigna = economia, por ejemplo 16 ° C en « oficina
O | 14.00 invierno), manteniendo el confort solamente donde es necesario. « sala reuniones
E 14.00 Instalacion ON El sistema vuelve a climatizar los ambientes para garantizar el confort del personal (por ejemplo 20 ° C en invierno). A las | Todo los tipos
+ | 1800 14:00 horas todos los fancoil se activan al punto de consigna = valor configurado (por ejemplo 20 © C en invierno) durante
“ un tiempo igual al temporizador de ocupacion; en el momento del final del temporizador los fancoil vuelven al control
< seglin los distintos tipos.
8 18.00 ON+ECO El sistema vuelve a desocupado por la ausencia del personal (p.consigna= economia, por ejemplo 16°C en invierno), « oficina
20.00 manteniendo el confort sélo donde es necesario. « sala reuniones
20.00 Instalacion OFF | La instalacion permanece apagada e ignora las demandas de los fancoil Todo los tipos
— 24.00

Tab. 4j.b

4.2.9 Funciones generales: algoritmo p+i (refrigeracion/calefaccion/automatico)

El e-drofan dispone de un algoritmo P+l que permite controlar vélvulas modulantes con entrada 0...10
VCCy 3 puntos.

La regulacion puede ser efectuada en la sonda BT del terminal (temperatura de aire ambiente, con
habilitacion desde dip switch6) o en una de las tres sondas del e-drofan (Por ejemplo, temperatura de
aire en retorno por medio del ajuste del correspondiente pardmetro.

El algoritmo P+l se activa habilitando una de las salidas de las vélvulas modulantes y configurando los
pardmetros adecuados de banda proporcional y tiempo integral.

A continuacion se muestra un esquema del uso de las valvulas modulantes en calefaccion.

Leyenda: @A S . ‘
1 Salida P+ 100% : :,,,i,,,,,,,,,,,,H,i,,,,,,,,,,i,,,
2 sonda de regulacion (°C) ! o !
3 activacion de resistencia 1 L 1
4 apertura de valvula @ P @
5 cierre de valvula ! r !
6 P109 banda muerta @ 3 i 3
7 P112 histéresis resistencia M/P ! . !
8 P115 banda proporcional de la vélvula ! L !
9 P111 banda proporcional de la resistencia AY @ @
10 p.consigna configurado ! n !

Fig. 4hb

La banda proporcional determina el rango de temperatura entre el cual el actuador pasa de cerrado a la
maxima apertura en presencia sélo del término proporcional. La entidad de la apertura es funcion de los
términos proporcional e integral; el término proporcional abre la valvula en medida mayor cuanto mas
la temperatura es inferior al p.consigna, mientras que el integral permite incrementar la apertura en el
caso de que el dispositivo emplee mucho tiempo para alcanzar el p.consigna (con temperatura superior
al p.consigna el comportamiento es especular, o bien se produce el cierre).

Valores bajos de la banda proporcional provocan una respuesta rapida y enérgica pero pueden llevar

el sistema a la inestabilidad (pendulaciones entre apertura y cierre de la vélvula); configurando valores
bajos sobre el término integral se tiene una respuesta rapida pero, incluso en este caso, permanece el
riesgo de llevar el sistema a la inestabilidad. El término integral compensa eventuales desalineaciones
entre la posicion teorica y la real de la vélvula (fenémeno tipico de las vélvulas de 3 puntos después de
un elevado niimero de operaciones).

Para una determinacion correcta de la banda proporcional y del tiempo integral es aconsejable efectuar
algunas pruebas en el sistema fancoil/ambiente a climatizar, simulando las condiciones de alta carga,
baja carga y las tipicas variaciones de carga. Un ejemplo de los valores a utilizar inicialmente es: banda
proporcional de valvula P115=30 (3°), P114= 30 (3°) y tiempo integral P108= 60 (es decir, 600 s).
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Estd presente un pardmetro que limita los movimientos de la vélvula para limitar el gasto y adaptar la
salida del P+l a la efectiva resolucién de la posicion del actuador, es posible de hecho establecer una
variacion minima de la salida P+l antes de la efectiva conmutacién de la salida (pardmetro P99).

El pardmetro P109 es la banda muerta (posicionada a los lados del p.consigna), en esta zona el
algoritmo acepta minimas variaciones de la temperatura de regulacion sin emprender reaccion alguna,
el objetivo es el de evitar el surgimiento de inestabilidad y de limitar el nimero de operaciones del
actuador a régimen (el término integral permanece constante mientras que el proporcional es igual a 0).
En refrigeracion el comportamiento es especular.

Para un uso eficaz de los actuadores el ventilador se activa cuando la salida del P+l es distinta de cero, la
velocidad de ventilacion puede ser configurada manualmente o determinada por la funcién autofan (en
este caso estd garantizada al menos la minima velocidad).

La posicién de la vélvula puede ser visualizada en el terminal Acqua en el lugar del p.consigna (ver
parémetro P37).

En el caso de que se utilicen mas actuadores con p.consigna y bandas proporcionales superpuestas la
activacion se efecttia en secuencia partiendo del recurso de coste inferior (Ejem., vdlvula) para después
concluir con el recurso de coste mayor (Ejem., resistencia).

Estd presente el pardmetro “bumpless transfert” que, frente a las modificaciones de los pardmetros de
regulacion del algoritmo de control P+l durante el funcionamiento normal de la unidad, permite extin-
guir eventuales pendulaciones o sobrecorrecciones del sistema, en caso de que el algoritmo interacttie
con més dispositivos o actuadores.

Los pardmetros dedicados al P+l se muestran en la tabla siguiente (para las configuraciones correspon-
dientes a los distintos tipos de vélvula consultar los parrafos sucesivos).

par. descripcion pred. |min max  |U.M.
P99 |Variacion minima salida P+l para el movimiento de la vdlvula | 5% 0 100 %
(en caso de vélvula 0...10 V'y 3 puntos) e incremento del uso
de la resistencia. Se expresa en % de la salida total del P+l.
P107 | Bumpless transfert 1 0 3
0= ninguna gestion del transitorio debido a cambio del actua-
dor, variacién de pardmetros P+ y variacion del p.consigna.
1=activacion gradual en el cambio de actuador

2=activacién gradual en el cambio de actuador y respuesta
gradual a variaciones de parametros P+|

3=activacion gradual en el cambio de actuador, respuesta
gradual a variaciones de pardmetros P+l y p.consigna

P108 | Tiempo integral 0 0 255 |s*10
0= Término integral deshabilitado

P109 | Banda muerta 2 0 255 |°C/10

P111 | Pconsigna invernal de regulacion de resistencia, expresado 30 0 255 °¢/10
como offset respecto al p.consigna (gestion M/P con histéresis)

P112 | Histéresis del p.consigna invernal de regulacion de la resistencia| 5 0 255 |°C/10
con gestion M/P

P114 | Banda proporcional de valvula fria 0 0 255 |°C/10
O=actuador deshabilitado

P115  |Banda proporcional de vdlvula caliente 100 0 255 |°C/10
O=actuador deshabilitado

P116 | Banda proporcional de resistencia modulante 0 0 255 °c/10

Con salida P+l distinta de cero los bits de demanda de calor/frio (segun el modo) son configurados. Las
temporizaciones del P+l para las vélvulas de 3 puntos o térmicas tienen resolucion de 1 seg. Con P+l activo las
funciones de heat cool enable son ignoradas. Configurar un término integral que tenga en cuenta la velocidad
de movimiento de la vdlvula modulante utilizada.

4.2.10 Funciones generales: gestion de vélvulas modulantes

La gestion de las vélvulas modulantes requiere la habilitacidn del algoritmo P+1.

Para un correcto uso de las vélvulas de 3 puntos es necesario introducir el tiempo empleado por la
valvula para efectuar una apertura o cierre completa.

par. | descripcion |pred. |min  [méx |[UM.
P97 | Tiempo de carrera maxima vélvula (térmica 0 2 devanados) |0 0 1600 s

Sincronizacion (vélvulas a 3 puntos)

Al apagado del e-drofan (transicion ON -> OFF), a la alimentacién o a la demanda del cierre total (en
este caso la distancia minima entre dos sincronizaciones es de 6 horas) se efecttia un ciclo completo

de cierre para garantizar el correcto alineamiento entre la posicion determinada desde el P+ y la real,

se pueden verificar de hecho desalineaciones debidas a los roces mecénicos después de un notable
numero de operaciones. La Sincronizacion se efectta sélo en las vélvulas de 3 puntos mientras que para
las de con entrada 0...10 V se delega a la electronica integrada en el actuador.

La vuelta a las condiciones de funcionamiento normal después de un ciclo de Sincronizacion se deja a

la dindmica normal del P+l dado que no es posible conocer la entidad del error en el momento de la
Sincronizacion.

Pequenias desviaciones entre la posicion teorica y la real son compensadas en automético por el término
integral.
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Fig. 4.8
Leyenda:

1. estado de la vélvula;
2. temperatura ambiente.

Leyenda:

1. temperatura ambiente (B1);

2. temperatura intercambiador;

3. estado valvula;

4. estado ventilador;

5. cambio modo por el usuario;

6. ciclo extra flush;

7. seleccion velocidad desde autofan;

8. activacion ventilacion desde cool enable;
9. cambio velocidad desde autofan;

10. apagado valvula e ventilador por p.consig alcanzado;
11. ciclo flush.

38

Anti-pegado

Con el fin de evitar un eventual bloqueo de las vélvulas (debido a impurezas o a la formacion de resi-
duos sélidos en el circuito del agua) se efecttian periddicamente movimientos de la vélvula de entidad
fija. Estas operaciones se realizan sélo después de un determinado periodo de estacionamiento de la
vélvula (por ejemplo cuando el p.consigna es alcanzado o cuando el dispositivo estd en estado de OFF).
En las valvulas con entrada 0...10 V esta funcion se delega a la electrénica integrada del actuador.

par. descripcion pred. 'min  |mdx |UM.
P100 | Tiempo maximo de estacionamiento de la vélvula trés el cual se| 4 0 255 | horas
activa el movimiento de desbloqueo.

Si=0 la funcion anti-pegado estd deshabilitada
P101 | Movimiento forzado para anti-pegado. Debe entenderse como |20 0 100 | % carre-
% de la carrera méxima configurada ra max

4.2.11 Funciones generales: limite de velocidad del ventilador
En algunas aplicaciones es necesario limitar el nimero de las velocidad del ventilador, dicha limitacion puede
ser efectuada configurando el pardmetro P117.

par. descripcion pred. 'min  |max |UM.
P117 | Velocidades habilitadas: 0 0 1
0= todas las velocidad habilitadas.

1= Solo velocidad minima (visualiza autofan en el terminal LCD
y no es modificable). El ventilador se apaga solo con salida
P+1=0.

4.2.12 Funcionamiento manual: Refrigeracion (Verano) - (Gestion de la valvula de
agua caliente/fria o sélo agua fria)

Basandose en el p.consigna configurado por el usuario se decide la activacion de la vélvula de agua ca-
liente/fria o sdlo agua fria (ver la figura siguiente), mientras el encendido del ventilador se produce por
medio de la funcién cool enable (a la velocidad seleccionada por el usuario o decidida por la funcion
autofan). Cuando la temperatura ambiente (entendida como valor de la sonda de regulacion) alcanza el
p.consigna la vélvula de agua caliente/fria o sélo agua fria se cierre y el ventilador se desactiva.

par.  |pred. |min. |médx. |unidad de medida |ajuste
Po6 |5 10 [255  |°C/o | Histéresis termostato

Tab. 4.k

A continuacion se muestra un ejemplo de la secuencia con la que son controladas las cargas del e-
drofan; el dispositivo estd dotado de valvula de agua caliente/fria y se encuentra en modo refrigeracion
con velocidad del ventilador establecida desde el autofan (sonda de regulacion B1).

©

Set +P07
set point

©)

P14-P13
(cool enable)

®

ON

®

medium speed

min. speed

Y006 66 o

Fig. 4.h.a
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4.2.13 Funcionamiento manual: calefaccion (Invierno) - (gestién de la valvula de agua

caliente/fria o sélo agua caliente)

En base al p.consigna configurado por el usuario se decide la activacion de la valvula de agua caliente/

fria 0 s6lo agua caliente (ver figura a continuacion), mientras el encendido del ventilador se produce por

medio de la funcion heat enable (a la velocidad seleccionada por el usuario o decidida por la funcion

autofan). Cuando la temperatura ambiente (entendida como valor de la sonda de regulacion) alcanza el @

p.consigna la vélvula de agua caliente/fria o s6lo agua caliente se cierre y el ventilador se desactiva. A
. . . set point
par.  |pred. |min. |méx. |unidad de medida |ajuste ON P
P06 5 [0 |255 1°C/10 | Histéresis termostato
Tab.4.l.a
OFF
Leyenda: b06 ‘@
1. estado de la valvula; .
2. temperatura ambiente. Fig. 4.8
=
o
e
Es posible utilizar una resistencia (con dip 5= ON) para mejorar la calefaccién y establecer distintas histé- Pag : ;
resis en el caso de que esté activa o no la funcién de heat enable. Para evitar posibles recalentamientos ! -
el ventilador se activa simultaneamente con la resistencia y permanece activo durante un tiempo igual @ P13 3 >
a P48 después de su apagado. Como ulterior proteccidn la resistencia se desactiva en el caso de que la : @ [
temperatura de la bateria supere la temperatura del pardmetro P47. ! 8
par pred. |min méax | unidad de ajuste P06 | g @
medida —
P13 10 0 255 °c/10 Histéresis para resistencia con heat enable activo @
P46 30 0 255 °c/10 Histéresis para resistencia con heat enable no
activo
P47 40 0 255 °C Temperatura maxima intercambiador para !
apagado resistencia set point
P48 20 0 255 S Postventilacion resistencia
Tab. 4.1b
Leyenda: PO

1. ON resistencia; @ @

2. temperatura ambiente;
3. heat enable no activo (hay agua caliente);

4. ON valvula; > @

5. heat enable activo (no hay agua caliente). P13

4©,

set point

Fig. 4.h

A continuacion se muestra un ejemplo de la secuencia de comandos de las cargas del e-drofan en modo
calefaccion; el dispositivo esta dotado de valvula de agua caliente/fria o s6lo agua caliente y se encuentra en
modo calefaccion con velocidad del ventilador establecida desde autofan.

set point Leyenda: _
1. temperatura ambiente (B1);
Set-P07-P09 2. temperatura del intercambiador (heat enable);
3. estado de la vélvula;
4. estado del ventilador;
@ 5. cambio de modo por el usuario;
P12+P13 6. ciclo extra flush;
P11+P13 7. seleccién de la velocidad desde autofan;
P10+P13 8. activacion de ventilacion desde heat enable y cambio de
velocidad;
9. cambio de velocidad desde autofan;
@ 10. apagado de valvula y ventilador por pconsig. alcanzado;
11. ciclo flush.
ON
medium speed
min. speed
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Segue un ulteriore ejemplo de dispositivo dotato de valvula agua caliente/fria o solo agua caliente e
resistencia; si trova en modo calefaccion con velocidad del ventilador establecida desde autofan.

« resistencia modulante con entrada 0...10 V: P39 6 P40=

17, en tal caso se requiere el ajuste de los pardmetros P+l ‘
(banda proporcional P116, etc). é) é) @ @ @

Fig. 4

Leyenda:
1. temperatura ambiente (B1); @ )
2. temperatura del intercambiador; set point
3. estado de la vélvula; Set-P46
4. estado de la resistencia Set-P13
5. estado del ventilador;
6. cambio de modo por el usuario;
7. ciclo extra flush;
8. activacion de vdlvula y resistencia después del extra flush; P12+P13
9. desactivacion de la resistencia por umbral superado con heat P11+P13
enable no activo; (heat enable)
o | 10. velocidad desde autofan; P10+P13 !
o | 11. apagado de la vdlvula por p.consig alcanzado;
"G’ 12. post-ventilacién de resistencia; @
= | 13.ciclo de flush. ON
— |
o I
(7.} @ |
g ALGORITMO P+l con el algoritmo P+l habilitado es necesario ON
O | configurar el pardmetro de la salida de la resistencia en el 1
modo adecuado @
| = gestion M/P con histéresis: P39= 18 (0 como alternativa uno i
entre P40, P41 6 P42) en tal caso se requiere el ajuste de medium speed 3
los pardmetros P111 (delta de activacion de la resistencia min. speed :
respecto al p.consigna) y P112 (histéresis); |

4.2.14 Funcionamiento manual: deshumectacion
Basdndose en el p.consigna configurado por el usuario se regula preventivamente la temperatura
ambiente, refrigerando si es necesario, para después proceder con la deshumectacion.
En la deshumectacion la vélvula de agua caliente/fria o sélo agua fria permanece siempre abierta y se
@ A efecttian ciclos de encendido/apagado del ventilador a la velocidad minima.
La funcion cool enable estd en todo caso activa para garantizar que la temperatura del intercambiador
@ @ @ sea lo suficientemente baja para asegurar la condensacién del vapor de agua.
N M ‘ Cuando la temperatura ambiente alcanza el p.consigna se detiene la deshumectacion, se apaga definiti-
| vamente el ventilador y se cierre la valvula de agua caliente/fria o solo agua fria.
77777777777777 ‘ R En caso de actuadores modulantes la valvula es controlada como completamente abierta o cerrada.

Leyenda Fig. 4.k “Gestion de las cargas™:

‘ > 1. modo;
f«% . i<PO—6>3 @ 2. temperatura ambiente;
3 3. ventilacién= OFF, vélvula= cerrada;
4. deshumectacion: ventilacion= ciclos a velocidad min., vdlvula= abierta;
Fig. 4.k 5. refrigeracion: ventilacion= seleccion del usuario, vélvula= abierta.
Leyenda Fig. 4. “Gestion de valvulas de agua caliente/fria o sélo agua fria":
1. modo;
ON ___. 2. temperatura ambiente;
OFF { ,,,,, 3. ventilacion= OFF, vélvula= cerrada;
P9 |Pso| P49 |Pso|  Pag  |Pso 4. deshume;ltacidn: \‘/entillacic')n= ciglps a velocidad m’l'n., vdlvula= abierta;
< ><>< > ‘ 5. refrigeracién: ventilacion= seleccion del usuario, vélvula= abierta.
par pred. |min méax | unidad de ajuste
Fig. 4. medida
P06 5 0 255 °c/10 Histéresis del termostato
P49 3 0 255 min Tiempo de funcionamiento ventil. en deshu-
mectacion
P50 15 0 255 min Tiempo de funcionamiento ventil. en deshu-
mectacion
Tab. 4.m
4.2.15 Funcionamiento manual: ventilacion
P30 En este modo la valvula de agua caliente o fria estd siempre cerrada y se acciona el ventilador a la
ON | P06 P06 velocidad seleccionada por el usuario (en autofan funciona a la velocidad media). El ventilador se activa
sélo si la temperatura ambiente estd comprendida dentro del rango de temperatura especificado de los
Y A ALY parametros P31y P30, con el fin de evitar flujos desagradables de aire caliente o fria.
OFF .
< P31 o @ par pred. | min méx unidad de ajuste
medida
Fig. 4.m P06 5 0 255 °c/10 Histéresis del termostato
Leyenda: P30 15 0 255 °C Temperatura de _h_abi!itaci(’)n dela \_/entilaci()n
1. temperatura ambiente (B1). P31 20 0 255 °C Intervalo de habilitacion de la ventllaaonT »
ab. 4.n
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4.2.16 Funcionamiento automatico

En automético el e-drofan detecta la temperatura ambiente y decide qué modo activar (refrigeracion o

calefaccion) en base al p.consigna configurado por el usuario, el criterio se describeo en el gréfico de @

al lado. El ventilador y la vélvula de agua fria/caliente son gestionados como en calefaccion/ refrige- ‘ ‘

racion (no estd activa la funcion flush). También la resistencia es gestionada como en calefaccion. En @ @ @
automatico OFF la vélvula de agua fria/caliente estd cerrada y estd activa la funcion flush. Si a la entrada 1

en modo automatico la temperatura ambiente estd dentro de las zonas de histéresis se da prioridada 3 3 [ 1

al modo calefaccion. Cuando se activa el modo refrigeracidn el p.consigna de regulacién es dado por * ‘ ‘ ‘
el p.consigna + P02, mientras que con el modo calefaccion el p.consigna de regulacién es dado por el | ! | 3 >
p.consigna - P03. E0i> Po3 iPOZ ;P04 ©)

ALGORITMO P+I: El modo calefaccion o refrigeracion viene determinada seguin el gréfico mostrado

en el lateral, sucesivamente entra en funcion el algoritmo P+l que gestiona las salidas. El cambio de

modo se produce solamente después de la desactivacion de todos los actuadores, como consecuencia Legend?:‘.

los pardmetros internos resultan cada vez reseteados. Observar que P02, P03, P04 y P05 comportan ; ?;ﬁqdae]rt:t'ura ambiente:
una ulterior histéresis de activacion (sumada a la banda muerta del P+1) y por lo tanto se requiere una risca?damento '
configuracion adecuada de los pardmetros. Es aconsejable configurar los valores de los pardmetros P04 '

. OFF;
y P05 inferiores a la banda muerta. . raffreddamento.

Fig. 4.n

U NN =

par. |pred. |min. |méx. |unidad de ajuste
medida
255 °C P.consigna modo automético

255 °C/10 Diferencial automatico zona OFF-refrigeracion
255 °C/10 Diferencial automatico zona OFF-calefaccion
255 °C/10 Histéresis de refrigeracion en automatico

255 °C/10 Histéresis de calefaccion en automético

1 0= Funcion confort deshabilitada

1= Habilitacion del Confort

constructor

P01 22
P02 5
P03 5
P04 10
P0O5 3
P36 0

o oo o|o o

Tab. 4.0

4.2.17 Compensacion mediante sonda de temperatura exterior

Es posible modificar el p.consigna en funcion de la temperatura exterior, con el fin de evitar notables sal-

tos térmicos en entrada/salida del ambiente o para compensar las dispersiones térmicas del ambiente. @

Los pardmetros son diferenciados entre verano e invierno y el coeficiente a aplicar puede ser positivo o ;

negativo segtin el efecto a conseguir. @ @

par. |pred. |min. |méax. |unidadde ajuste
medida ; j
P2 |0 0 2 0= Compensacion deshabilitada ﬁ;@ @
1=B1 sonda de aire externa (Compensacion ‘ .
habilitada) Fig. 4.0
2=B3 sonda de aire externa (Compensacion
habilitada)
P23 0 99 127 °cho Delta para compensacion estival;
0= Compensacion deshabilitada @ :
P24 |0 -20 +20 /10 Coeficiente para compensacion estival; @
0= Compensacion deshabilitada (décimas) ‘
P25 |0 -99 127 |°C/0 Delta para compensacion invernal; @
0= Compensacion deshabilitada
P26 |0 20 +20 /10 Coeficiente para compensacion invernal;
0= Compensacion deshabilitada (décimas)

Tab. 4.p

Y

o)
®v

Leyenda:

1. | modo verano (refrigeracion)
2. |temperatura ambiente
3. compensacion no activa (p.consig. ambiente invariable)
4. | compensacion activa
set = set + [(text - set - P23*P24] (modo refrigeracion)
set = set - [(set - P25) - text] * P26 (modo calefaccion)
5. | p.consigna de temperatura ambiente

Fig. 4.p

4.3 Notas sobre las configuraciones desde la conexion serie

Por medio de la conexion serie (Plantvisor y modbus) es posible visualizar todos los pardmetros del
e-drofan y modificar aquellos sin proteccion contra escritura. A continuacion se muestra una breve de-
scripcion de las variables més significativas (para las configuraciones ver tabla de parametros resumida).

Variable Significado Tipo IndSV |Ind Modbus  |R/W
Sonda de regulacién Esta variable contiene el valor de la sonda con la que regula el e-drofan (B1 ¢ BT). El valor A 74 74 Solo lectura
tiene en cuenta eventuales offset, histéresis, algoritmos de regulacion, etc.

P.consigna configurado Permite leer y eventualmente sobrescribir el valor del p.consigna configurado desde el panel.
Resulta particularmente il en el caso de que el e-drofan tenga la funcién confort activa
(Ejem., instalaciones centralizadas, tales como Hoteles, oficinas , etc).

P.consigna de regulacion Esta variable permite leer el valor del p.consigna sobre el que regula el e-drofan. El valor tiene
en cuenta la histéresis, factores de compensacion, offset (Ejem., funcion sleep), algoritmos ,
etc.

Entradas digitales y demanda | Demanda de calor frio: los bits resultan ajustados cuando la unidad esté en ON y el p.consigna
de calor frio no se ha alcanzado. Resulta particularmente util para funciones de ahorro energético.

Bloqueo de teclado del panel| Permite inhibir teclas del terminal con el fin de impedir configuraciones accidentales. Util en 78 206 Lectura/ escritura
caso de instalaciones centralizadas (Hoteles, oficinas , etc). (s6lo CANbus)

Tab. 4.q

83 21 Lectura/ escritura

>

76 76 Lectura

8l 209 Lectura
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4.4 Interfaz del usuario (terminal remoto)

Configurando algunos pardmetros es posible determinar qué informaciones visualizar en el terminal
remoto.

par. pred. |min. max. |ajuste
P36 0 0 1 Confort: 0= Funcion confort deshabilitada
1= Habilitacion del Confort

p37 0 0 3 Visualizacion:
0= Visualizacién p.consigna;
1=Visualizacion sonda de regulacién (BT ¢ B1);
2= Viisualizacion sonda B2;
3=Visualizacion sonda B3
4=\isualizacion posicion vélvula modulante (utilizar sélo en fase de test o asistencia y solo con terminal ACQUA)
P38 0 0 255 Deshabilitacion de funciones.
Permite reducir el ndimero de funciones disponibles desde el panel (mediante teclado).
El ajuste se obtiene sumando los valores mostrados a continuacion:
1= automatico;
2=refrigeracion;
4= deshumectacion;
8= ventilacion;
16= calefaccion;
32=autofan;
64=sleep;
128=temporizador M/P y visualizacién del reloj.
I ES= Activacion solo del modo automatico: 2+4+8+16=30
P55 0 0 1 Habilitacion de simbolos refrigeracion y calefaccion en automatico:
0= simbolos apagados
1= simbolos encendidos cuando se requiere

-
=
4
<
A
7
1T

constructor

Tab. 4r

La red hidronica, si estd configurada oportunamente, puede deshabilitar algunos teclas del terminal (ver
seccion “sistemas hidronicos”). Habilitando las funciones Temporizador ON y Temporizador OFF (en el
pardmetro P38) se habilita también el reloj y su visualizacién (en caso contrario no estd visible).

4.4.1 Programacion de eventos: temporizador ON, OFF y sleep

Ver las informaciones contenidas en la seccion “usuario” y las configuraciones correspondientes al pardme-
tro P38. Con la funcion sleep activa, en refrigeracion, el p.consigna se incrementa en el valor contenido en
el pardmetro P18; en calefaccion el p.consigna viene decrementado en el valor contenido en P19.

4.5 Interfaz del usuario (telecomando y receptora de IR)

La tarjeta receptora de IR permite visualizar el estado de la méquina cuando se utiliza el telecomando.
Dispone ademds de una tecla que permite el ajuste del funcionamiento en el caso de que el telecoman-
do no esté disponible (Ejem., baterias descargadas); la pulsacion repetida de la tecla permite cambiar el
modo en la siguiente sucesion: automético, refrigeracion, deshumectacion, ventilacion, calefaccion, OFF.
En caso de configuracion desde la tecla el ventilador gira a la velocidad minima y el p.consigna es dado
por el pardmetro P01 (p.consigna modo automético).

A continuacion se muestra la lista de las sefalizaciones en la tarjeta IR:

modo LED verde LED amarillo LED rojo

OFF OFF OFF OFF

COOL/DRY ON ON OFF

HEAT OFF ON OFF

Ventil. ON OFF OFF

Automético OFF ON OFF OFF

OFF EXTRA FLUSH ON OFF OFF

Tab. 4s.a

En presencia de alarmas la visualizacion del modo se interrumpe para sefializar la alarma.
En el caso de que estén presentes mds alarmas se indica la que tienen prioridad mds alta.

alarma DL1 (verde) |DL2 (ama- |DL3 (rojo) | prioridad

rillo)

Ninguna OFF OFF OFF

Eeprom averiada PARP. PARP. PARP. 1

Offline esclavo en red CAN ON OFF ON 2

Averia sonda ambiente operativa PARP. OFF ON 3

Averia sondas B2 6 B3 (B1 si P15.17 div. desde | OFF PARP. ON 4

0y P95=1)

Alarma ventana PARP. ON ON 5

Bomba de circulacion ON PARP. ON 6

Parada local desde ent. digital OFF ON ON 7

Tab. 4.s.b

La tarjeta receptora de IR dispone ademds de un zumbador que sefiala al usuario la correcta recepcion de
los comandos enviados desde telecomando ademés de indicar particulares situaciones; la sefializacion esta
compuesta de una secuencia de intervalos de 100 m/s en la cual el zumbador se activa o desactiva:

sefalizacion secuencia sonido

Power ON (alimentacion) ON ON ON ON OFF OFF
Correcta recepcion de comando ON OFF OFF OFF OFF OFF
Encendido ON OFF ON OFF OFF OFF
Apagado ON ON OFF OFF ON ON
Carga de valores predeterm. ON OFF ON ON ON OFF

Tab. 4.s.c
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4.6 Alarmas

En el caso de que se produzcan alarmas el e-drofan emprende determinadas acciones para limitar los
posibles inconvenientes; con mds alarmas presentes simultdneamente se visualiza sélo la de prioridad

mas alta:
alarma sefializacion | efecto notas prioridad
(terminal)
Eeprom averiada a la alimentacion A0l Apagado ventilador (con Postventilacion | cargar predet. o reconfigurar por medio de llave |1
Offline en red Can (pérdida de comunicacion entre el e- A02 para resistencia). pérdida de comunicacion entre e-drofan y tarjeta |2
drofan v la tarjeta CAN) Cierre de vélvulas de agua caliente/fria. | Can
Averia Sonda ambiente operativa A03 Apagado resistencia. 3
Averia Sondas B2 6 B3 (B1 si P15.17 dist. de 0y P95=1) A4 4
Alarma ventana A05 5
Alarma bomba de circulacion A06 6
Parada local Ao7 7 -
Alarma sonda de humedad ausente A08 o
Tab. 4t "J
>
S
- y e
4.7 Lista de parametros b
Tipo SPV SPV S
P Parametro pred. | min max. | unidad spy Carel | Modbus | 2€€° notas
0 Versidn del Software 0 255 | 1 129 U Ej. v3.5 = 35.
1 P. consigna modo automatico 22 0 255 °C A 1 1 U
2 Diferencial automético zona OFF-enfriamiento 5 0 255 °C/10 A 2 2 U
3 Diferencial automatico zona OFF-calefaccion 5 0 255 °C/10 A 3 3 U
4 Histéresis enfriamiento en automatico 10 0 255 °C/10 A 4 4 U
5 Histéresis calefaccion en automatico 3 0 255 °C/10 A 5 5 U
6 Histéresis termostato (no modo automatico) 5 0 255 °C/10 A 6 6 U
7 Delta velocidad media en Auto Fan 7 0 255 | °C/0 A 7 7 U
8 Delta velocidad méaxima en Auto Fan 7 0 255 °C/10 A 8 8 U
9 Histéresis velocidad ventil. en Auto Fan 5 0 255 °Cc/10 A 9 9 U
10 Set velocidad minima en HEAT ENABLE 29 0 255 °C A 10 10 U
1 Set velocidad media en HEAT ENABLE 33 0 255 °C A 1 1 U
12 Set velocidad maxima en HEAT ENABLE 37 0 255 °C A 12 12 U
13 Histéresis HEAT ENABLE/COOL ENABLE; Histéresis resistencia 10 0 255 | °C/10 A 13 13 U
14 P. Consigna COOL ENABLE 21 0 255 °C A 14 14 U
15 Uso sonda Bl 0 0 6 | 105 233 U
16 Uso sonda B2 0 0 6 | 106 234 U
17 Uso sonda B3 0 0 6 | 107 235 U
18 Incremento set COOL/DRY en sleep 10 0 255 °C/10 A 18 18 U
19 Decremento set HEAT en sleep 10 0 255 °C/10 A 19 19 U
20 Coeficiente Limitacion ADC 6 0 15 | 2 130 U
21 Coeficiente Media ADC 6 0 15 | 3 131 U
22 Seleccion Sonda de compensacion externa 0 0 2 | 4 132 U
23 Delta P. Consigna para compensacion verano 0 -99 127 | °C/0 A 20 20 U
24 Factor compensacion verano 0 -20 20 A 21 21 V]
25 Delta P. Consigna para invierno 0 99 127 °c/10 A 22 22 U
26 Factor compensacion invierno 0 -20 20 A 23 23 U
27 Uso Reservado 0 0 2 | 5 133 U
28 Visualizacion salidas modulantes 0 0 3 | 6 134 U
29 Habilitacion ventilacion continua 0 0 1 | 7 135 U
30 P. Consigna ventilacion modo fan (Local y AUTO) 15 0 255 °C A 24 24 U
31 Dif. ventilacion modo fan (Local y Automatico) 20 0 255 °C A 25 25 U
32 Pausa FLUSH en HEAT 2 0 255 min | 8 136 U
33 Duracion FLUSH en HEAT 90 0 255 S | 9 137 U
34 Modo FLUSH 0 0 3 | 10 138 U
35 Tiempo ventilacidn extra flush 30 0 255 S | 1 139 U
36 P. Consigna Automético/Confort 0 0 1 | 12 140 U
37 Seleccién Sonda a Visualizar 0 0 4 | 13 141 U
38 Saltar funciones Panel 0 0 255 | 14 142 U
39 Ajuste salida N° 4 (ver P95 y microinterruptor) 5 0 18 | 15 143 U
40 Ajuste salida N° 5 (ver P95 y microinterruptor) 0 0 18 | 16 144 U
41 Ajuste salida N° 6 3 0 18 | 17 145 V]
42 Ajuste salida N° 7 4 0 18 | 18 146 U
43 Seleccion Entrada Multifuncion DI3 0 0 10 | 19 147 U
44 Seleccion Entrada Multifuncion DI4 0 0 10 | 20 148 U
45 Seleccién Entrada Multifuncion DI5 0 0 10 | 21 149 U
46 Delta activacion resistencias con heat enable no activo 30 0 255 °C/10 A 26 26 U
47 Temperatura max St2 para apagado de resistencias 40 0 255 °C A 27 27 U
48 Tiempo postventilacion con resistencias 20 0 255 S | 22 150 U
49 Tiempo ON Fan en DRY 3 0 255 min | 23 151 U
50 Tiempo OFF Fan en DRY 15 0 255 min | 24 152 U
51 Tiempo On vélvula durante ciclos 0 0 255 min | 25 153 U
52 Tiempo méx de Off vélvula durante ciclos 0 0 255 min | 26 154 U
53 Tiempo minimo Off valvula 0 0 255 min | 27 155 U
Modo comunicacion serie
M (0=CAREL, 1=Modbus, 2=LON, usar con tarjeta serie LON) 0 0 2 : 28 156 F
55 Habilitacion simbolos cool y heat en Automatico 0 0 1 | 29 157 U
56 Polaridad de entrada digital verano/invierno 1 0 1 | 30 158 U
57 Frecuencia de red (0= 50Hz; 1= 60Hz) 0 0 1 | 3 159 U
58 Offset sonda B1 en COOL/DRY 0 -99 127 °c/10 A 28 28 U
59 Offset sonda B1 en HEAT 0 99 127 | °C/o A 29 29 U

e-drofan - +030221269 - rel. 3.6 del 26.04.2010 43



. . . . Tipo SPV SPV
Parametro pred. min. max. | unidad SpY Carel | Modbus | 2€€s° notas
Offset sonda B1 en Automético 0 99 127 °C/10 A 30 30 U
Offset sonda B1 (sonda terminal) -30 99 127 | °C/0 A 31 31 U
Offset sonda B2 en COOL/DRY 0 -99 127 °c/10 A 32 32 U
Offset sonda B2 en HEAT 0 99 127 °C/10 A 33 33 U
Offset sonda B3 en COOL/DRY 0 -99 127 °c/10 A 34 34 U
Offset sonda B3 en HEAT 0 99 127 °C/10 A 35 35 U
Master/Esclavo Can 0 0 1 | 32 160 * F
Direccion serie CANbus 1 1 125 | 33 161 * F
Logica Algoritmos hidronicos 0 0 7 | 34 162 * F
Direccion de red Local 1 0 207 | 35 163 F
Dependencia Algoritmos Hidronicos (en Esclavo) 0 0 7 | 36 164 * F
Direccion serie Esclavo 1 0 0 207 | 37 165 * F
| 72 Direccion serie Esclavo 2 0 0 207 | 38 166 * F
O 73 Direccion serie Esclavo 3 0 0 207 | 39 167 * F
O 74 Direccion serie Esclavo 4 0 0 207 | 40 168 * F
=S| 75 Direccion serie Esclavo 5 0 0 207 | 4 169 * F
hrl LS Direccion serie Esclavo 6 0 0 207 | 42 170 * F
wn| 77 Direccion serie Esclavo 7 0 0 207 | 43 7 * F
|78 Direccion serie Esclavo 8 0 0 207 | 44 172* F
O | 79 Direccion serie Esclavo 9 0 0 207 | 45 173 * F
Y1780 Direccion serie Esclavo 10 0 0 207 | 46 174 * F
81 Dependencia Algoritmos hidrdnicos Esclavo 1 0 0 7 | 47 175 * F
— 82 Dependencia Algoritmos hidrénicos Esclavo 2 0 0 7 | 48 176 * F
83 Dependencia Algoritmos hidrénicos Esclavo 3 0 0 7 | 49 177 * F
84 Dependencia Algoritmos hidrénicos Esclavo 4 0 0 7 | 50 178 * F
85 Dependencia Algoritmos hidrénicos Esclavo 5 0 0 7 | 51 179 * F
86 Dependencia Algoritmos hidrnicos Esclavo 6 0 0 7 | 52 180 * F
87 Dependencia Algoritmos hidrénicos Esclavo 7 0 0 7 | 53 181 * F
88 Dependencia Algoritmos hidrdnicos Esclavo 8 0 0 7 | 54 182 * F
89 Dependencia Algoritmos hidrénicos Esclavo 9 0 0 7 | 55 183 * F
90 Dependencia Algoritmos hidronicos Esclavo 10 0 0 7 | 56 184 * F
91 Carga Predeterminado 0 0 255 | 57 185 F valor= 44
92 Contraseia de Fabrica 0 0 255 | 58 186 U valor= 66
93 Modo de ocupacion 0 0 3 | 59 187 U
94 Tipo de ocupacion 15 1 255 min | 60 188 U
95 Deshabilitacion ajuste salidas desde microinterruptor 0 0 1 | 61 189 U
96 Uso reservado 62
97 Tiempo carrera méxima valvula (2 devanados) 120 1 255 s | 63 191 U
98 Uso Reservado | 64 192 U
99 Minima variacion salida P+l para movimiento de vélvula 5% 0 100 % | 65 193 U
100 Tiempo méximo de estacionamiento de la vélvula (para desblo 4 0 255 | horas | 66 194 U
queo)
%
101 |Movimiento forzado para antipegado 20 0 100 | carrera | 67 195 v
méx
102 |Uso reservado | 68 196
103 |Uso reservado | 69 197
104 |Uso reservado °C/10 A 36 36
105 |Uso reservado °C/10 A 37 37
106 |Uso reservado °C A 38 38
107 |Bumpless transfert 1 0 3 | 104 232 U
108 |Tiempo integral 0 0 255 s*10 | 99 227 U
109 Banda muerta 2 0 255 °C/10 A 42 42 U
110 |Uso reservado °C/10 A 43 43
Offset invierno de regulacion resistencia ON/OFF respecto al o
i setpoint (gestion ON/OFF con histéresis) 30 0 255 G A i i U
112 |Histéresis del p.consigna invierno de regulacion resistencia 5 0 255 | °C/10 A 45 45 U
113 |Uso reservado °C/10 A 46 46
114 |Banda proporcional valvula de frio 0 0 255 | °C/10 A 39 39 U
115 |Banda proporcional vélvula de calor 0 0 255 | °C/10 A 40 40 U
116 |Banda proporcional resistencia modulante 0 0 255 | °C/10 A 41 4 U
117 |Velocidades ventilador habilitadas 0 0 1 | 100 228 U
118 |Uso reservado | 101 229 U
119 |Uso reservado | 102 230
120 |Uso reservado °C A 47 47
121 Uso reservado °C A 48 48
122 |Uso reservado min | 103 231
123 |Uso reservado | 108 236
124 |Presencia sonda humedad-temperatura sch_th 0 0 1 | 109 237
125  |Uso reservado °C/10 A 49 49

Tab. 4.u

* Solo para sistemas Hidronicos CANbus, no utilizar en caso de sistemas Modbus o Plantvisor.
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\{ar_lables accesibles ) | uni- | Tipo SpV SpV modo _
tinicamente desde la pred. | min. | méx. dad | sPv | Carel |Modbus notas 0 automdtico -
serie 1 automatico + resistencia
sonda B1 0 °C/io| A 70 70 |solo lectura 2 enfriamiento
sonda BT 0 °C/io] A 7l 71 |s6lo lectura 3 deshumectacion
Sonda B2 0 °C/io| A 72 72 |solo lectura 4 ventilacion
sonda B3 0 °C/in] A 73 73 |sdlo lectura 5 calefaccion
sonda regulacion 0 °c/in] A 74 74 |sélo lectura 6 calefaccion + resistencia
sonda virtual (sonda il PlanVi-
ajustada desde CANbus/ | 0 °Gio| A 75 75 |noulizar Con,ﬁ antyl fan
. sor y Modbus® 0 auto
Supervisor) 1o
p. consigna de regulacion °C/10 A 76 76 |solo lectura 1 minima
modo (ver Tab. 4.7) 0 0 6 I 70 198 |vertab. 4.z 2 mgdm
fan (ver Tab. 4.z) 0 0 3 | 71 199 |vertab. 4.z 3 maxima
Uso reservado | 72 200 .
ON/OFF 0 [0 [ I 73 201 flags generales1 o
Ind /zonas (sonda de . 0 . | 2 S0y |UsO interno, no modi- 1 presencia resistencia -—
regulac. (1=B1; 0= BT) ficar desde supervisor 2 uso reservado ;
ventilacion continua 0 0 1 | 75 203 |lectura/escritura 4 uso reservado -
alarmas Master 0 [ 76 204 |solo lectura 8 Remote control —
alarmas Esclavo 0 I 77 205 |solo lectura 16 broadcasting activo 2
solo para sistemas 32 uso reservado o
hidrénicos CANbus, 64 funcion de blogueo v
bloqueo teclado panel 0 78 206 |no utilizar en caso de 128 hidronica activa
sistemas Modbus® y
PlantVisor flags generales2 .
flags generales 1 1 habilitac. enfrlam!gnto activo
(ver Tab. 4.) | 79 207 |vertab. 4.z 2 habl![?ac. calefaccion activo
flags geﬁefales 2 solo lectura ver tab 4 funcién gonfort adiivada
| 80 208 ' 8 economia
(verT&ab. 3:2) l 4z 16 uso reservado
entradas digitales sdlo lectura ver tab. 32 uso reservado
(ver Tab. 4.z) y demandas | 81 209 4z 64 uso reservado
calor/frio 128 uso reservado
sleep/econ 0 0 1 | 82 210
p. consig ajustado 2 8 | 32| °C | 83 211 flags generales 3
control de confort 0 3 3 °C | 84 212 1 LSO reservado
flags generales 3 I 85 213 |sdlo lectura 2 uso reservado
(ver Tab. 4.2) 4 uso reservado
Uso reservado I 86 214 8 visualizacion set/sonda
s6lo para sistemas
habilitacic lacig hidrénicos CANbus, flags generales 6
d (|j|tac_|on :egu agoE 0 0 1 87 215 Ino utilizar en caso de 1 Presencia usuario (ver ocupacion, usado desde el
sonda virtual cuando=1 sisternas Modbus® y sisterna Easy Way)
PlantVisor entradas digitales
s s w e T OO oD
USo reservado | 90 218 2 valor ent 2 (verano/lny’lerno)
uso reservado | 91 219 4 valor ent 3 (mult!func!gn)
alarma global 0 0 1 D 1 - |s6lo lectura ? valor ent 4 (mult!func!qn)
USo reservado | ) 220 6 valor ent 5 (multifuncion)
32 demanda calor
uso reservado % A 77 77 64 demanda frio
valvula modulante Y% A 78 78 |s6lo lectura 128 estado de ambiente ocupado (ver ocupacion)
resistencia modulante % A 79 79  |s6lo lectura
humedad sonda H % rH A 80 80  |s6lo lectura
temperatura sonda H °C/io] A 81 81  |solo lectura
uso reservado | 93 221
uso reservado | 94 222

Tab. 4.v
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5. SISTEMAS HIDRONICOS

En breve:

« Sinergia entre controlador de la enfriadora (pCO) y el e-drofan;

« Algoritmos orientados al ahorro energético;

« Algoritmos orientados al confort;

« Funciones de automatizacion de edificios;

« Gestion del espacio flexible;

« Tiempos reducidos para la propagacion de los comandos;

* Tipologia de redes: hydrobus (controlador de drea dedicado o integrado en el controlador de la
enfriadora), Hibrido integrado (controlador de érea integrado en el controlador de la enfriadora);

* Posibilidad de montar el terminal en los esclavos;

* Realimentacion de las alarmas correspondientes a los esclavos (en controlador de la enfriadora/con-
trolador de drea y e-drofan méster);

« Control de todas las unidades desde parte del sistema de supervision o controlador de drea.

El uso de la tarjeta serie CAN en el e-drofan permite la realizacion de sistemas hidrénicos con el fin de
crear una sinergia entre el controlador de la enfriadora (pCO) y los fancoil. Desde esta interaccion nace
la posibilidad de aplicar avanzados algoritmos de ahorro energético y confort (residentes en el contro-
lador de la enfriadora) ademds de dar la posibilidad de implementar tiles funciones de automatizacion
de edfficios.

La tarjeta CAN ha sido estudiada para limitar al minimo la intervencidn de los operadores en caso de va-
riaciones de los ambientes a climatizar (evento no infrecuente en algunas instalaciones, Ejem., oficinas);
en tal caso es suficiente redefinir los papeles de master y esclavo por medio del terminal acqua o del
controlador pCO (si estd presente).

|sist. hidrénicos

5.1 Estructura

En los sistemas hidrénicos se utiliza la estructura Nodo simple, en el que el flujo de datos es bidirec-
cional (a diferencia de la estructura broadcast que es unidireccional); las ventajas que se derivan son
mdltiples: posibilidad de observar en el méster las alarmas de los esclavos, posibilidad de detectar
algunas magnitudes Utiles para la gestion del sistema, posibilidad de montar el terminal acqua en los
esclavos, etc.

nodo simple
Numero maximo de unidades conectables 100
Nuimero maximo de masters 64

Ntimero maximo de esclavos

100-nUim. mésters

Ndmero maximo de esclavos para cada méster

10

Longitud méxima del CANbus (total)

1 km (62,5 kbit); 500 m (125 kbit)

Tab.5.a

La direccién configurada por medio del dip-switch de 10 vias presente en la tarjeta CAN determina el
modo de funcionamiento:

direccion (binario), dip 1-7 modo notas

0 Configurable: Broadcast o Nodo | La direccion es configurable desde el terminal ACQUA, pardmetro P67 (desalimentar y realimentar para hacer
simple operativa la nueva configuracion); se deduce que el modo es configurable. En ausencia de configuraciones

P67=1y el e-drofan dotado de terminal se convierte en master.

1-15 Broadcast Master y esclavo deben tener la misma direccion

16 Reservado

21-125 Nodo simple Cada unidad (méster o esclavo) debe tener direcciones distintas

126-128 Reservado

Tab.5.b

Los dip switch 9 y 10 permiten configurar la velocidad de comunicacién del CANbus y deben ser confi-
gurados ambos en la misma posicion.

dip 9y 10 ON= 125 kbit/s

dip 9y 10 OFF=62.5 kbit/s

dip 8= debe ser configurado a ON para el uso de la tarjeta serie en el e-drofan

Después de cada variacion aportada al dip switch es necesario desalimentar y realimentar el e-drofan
para que sea operativa.
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5.1.1 Nodo simple

En este modo es posible seleccionar las informaciones que el master debe expedir a todos sus esclavos
(pardmetro Ldgica) y es posible determinar para cada esclavo qué informaciones aceptar (Dependen-
cia). El conjunto de un méster y de sus esclavos desde el origen a la “zona”. Todas las configuraciones se
realizan en el mdster por medio del panel.

'
i
1
i
can bus

23
wv
o
(@)
[
O
—
L slave -E
| 26 i
—
%)
wv
A= slave
'E 28
can bus — —|“
Fig.5.a
par. pred. |min. |méx. |ajuste
P66 0 0 1 e-drofan maéster o esclavo: 0= esclavo; 1= méster.
P67 1 1 125 | Direccion serie en CANbus. Configurable desde terminal acqua si la direccion serie especificada en el dip switch de la tarjeta CAN es 0
P68 0 0 7 Logica Master (ver tabla a continuacion)
P69 1 1 207 | Direccion serie redes 485 (a usar solo con tarjeta serie 485) con CANbus debe ser siempre= 1
P70 0 0 7 Dependencia del control desde el propio master (e-drofan o 0= el control ignora cualquier dato del propio méster;
pCO): 1= el control acepta: M/P, Economia/ SLEEP;
2= el control acepta: M/P, Economia/ SLEEP, modo;
3=cel control acepta: M/P, Economia/ SLEEP, modo, p.consigna;
4= el control acepta: M/P, Economia/ SLEEP, modo, confort, p.consigna;
5= el control acepta: modo, confort, p.consigna;
6= el control acepta: modo, confort, p.consigna, velocidad del ventilador;
7= el control acepta: todos los datos del propio master.
P71-P80 |0 0 207 | Direcciones de los esclavos en CANbus
P81-P90 |0 0 7 Dependencia de los esclavos: 0= el esclavo ignora cualquier dato del méster;
1= el esclavo acepta: M/P, Economia/ SLEEP;
2= el esclavo acepta: M/P, Economia/ SLEEP, modo;
3= el esclavo acepta: M/P, Economia/ SLEEP, modo, p.consigna;
4=el esclavo acepta: M/P, Economia/ SLEEP, modo, confort, p.consigna;
5= el esclavo acepta: modo, confort, p.consigna;
6= el esclavo acepta: modo, confort, p.consigna, velocidad del ventilador;
7= el esclavo acepta: todos los datos del master.

Tab. 5.c

La funcién ocupacion utiliza las variables economia/sleep para la gestion de la red.

Datos propagados en funcion del pardmetro Logica LOG.=1 |LOG.=2 | LOG.=3 |LOG.=4 |LOG.=5 |LOG.=6 | LOG.=7 **
M/P N N N N N N N
Economia/SLEEP \ v v N v v v
silenciamiento de Alarma (usos futuros) v R N N v v v
Regulacion efectuada con sonda propagada desde el master de zona (si DIP 6= ON en el master) \

Regulacion efectuada con sonda propagada desde el controlador de la enfriadora (PCO) v

Propagacion del p.consigna desde el master de zona \ N N \* v
Propagacion del modo de funcionamiento y de la funcién confort desde el méster de zona \ N N N

Propagacion de la velocidad del ventilador del méster de zona \ \ v \ \

Propagacion de la posicion flap del méster de zona (usos futuros)

Propagacion del modo, confort, p.consigna, velocidad ventilador y posicién flap sdlo a la transicion OFF->ON N

del méster de zona (una sola vez).

Uso por parte del master de zona y de los esclavos de la sonda de regulacion obtenida como media de todas N

las sondas de regulacion de la zona (esclavos comprendidos)

Propagacién del p.consigna diversificado para los distintos esclavos de zona. Los p.consigna se especifican en N

los correspondientes parametros de dependencia (la dependencia es fija a 7 para todos los esclavos de zona)

(Ejem., P81= p.consigna e-drofan esclavo 1, etc)

Propagacion de offset (respecto al p.consigna del mdster de zona) diversificados para los distintos esclavos de N

zona. Los offset se especifican en los correspondientes parametros de dependencia (la dependencia es fija a 7

para todos los esclavos de zona)

(Ejem., P81= offset e-drofan esclavo 1); p.consigna e-drofan esclavo 1= p.consigna e-drofan méster + P81 , etc)

Tab. 5.4

* el master envia al esclavo el p.consigna final efectuando internamente el calculo de suma con el offset.
** |ogica 7 reservado para usos futuros.
Con logica= 0 no se propaga ningun dato
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ATENCION:

Antes de modificar un parametro en el master (ligado a la configuracion de la red) es necesario
configurar el e-drofan como esclavo (P66= 0); una vez efectuada la operacion el e-drofan puede ser
configurado como méster.

Por medio de la red hidrénica el controlador de la enfriadora pCO puede desactivar algunas teclas de los
terminales presentes en los e-drofan.

Estas limitaciones son necesarias para evitar situaciones de conflicto entre el funcionamiento impuesto
por el master y las eventuales configuraciones requeridas por el usuario en los e-drofan esclavos (por
medio del terminal).

Teclas bloquedas en el terminal del parametro KEYLEVEL key key key key key key key key key
level=1 |level=2 |level=3 | level=4 |level=5 |level=6 |level=7 level=8 level=9

tecla M/P v

tecla MODE v v N N v

Tecla velocidad del ventilador v

tecla SET \ \ \ \ N N N v v

tecla CLEAR/SLEEP (ECON. desde ingr. digital) \ N v

tecla Temporizador v v v v N N v v v

tecla UP v N v

tecla DOWN v N v

|sist. hidrénicos

* reservado para usos futuros.

Leyenda:
1. Media BT en unidad 1, BT unidad 2, BT unidad 3
Regulacion= (21+22+23)/3=22 °C,
2. Set: 23 °C
BT: 21 °C;
3. Set: 23 °C
BT: 22 °C
4. Set: 23 °C
BT: 23 °C.

A

48

Descripcién del pardmetro Logica:

* Ldgica 1: Equivale al broadcast, proporciona ademds la posibilidad de visualizar en el terminal del
méster las alarmas presentes en los esclavos.

« Logica 2: Funcionamiento como de broadcast, adicionalmente permite la visualizacién de las alarmas
de los esclavos en el terminal del méster; determina la regulacion de todos los e-drofan de zona en la
sonda enviada desde el controlador de la enfriadora (pCO). Util para algoritmos residentes en el pCO.

« Logica 3: Funcionamiento como de broadcast (con visualizacion de las alarmas de los esclavos en
el terminal del méster) pero con datos enviados sdlo al encendido del master. Permite modificar
el funcionamiento por parte del usuario que controla los esclavos (Ejem., cambio de velocidad del
ventilador para reducir el ruido). Util en el caso de que se desee alinear el estado de los esclavos de
un zona con el correspondiente méster (Ejem., Encendido por la manana).

« Logica 4: El master propaga el M/P, Economia/SLEEP y la sonda de regulacion; en los esclavos es
posible modificar todas las funciones remanentes. La sonda de regulacion se obtiene como media
de las sondas (B1 6 BT) de todos los esclavos de zona. Util en el caso de que se desee privilegiar la
regulacion de la temperatura media de un ambiente antes que la regulacion puntual (ver Fig. 5.b).

» Logica 5: Funcionamiento como de broadcast (con visualizacién de las alarmas de los esclavos en el
terminal del méster). El mdster propaga p.consigna distintos para cada esclavo (configurables en el
terminal del master). Util en zonas con esclavos sin terminal.

« Logica 6: Funcionamiento como de broadcast (con visualizacién de las alarmas de los esclavos en el
terminal del méster). El mdster propaga p.consigna distintos para cada esclavo (configurables en el
terminal del master como offset respecto a su p.consigna). Util en zonas con esclavos sin terminal.

« Logica 7: Reservado para usos futuros.

unit 2
master

Fig.5.b

Lo estado de OFF, determinado desde la entrada digital M/P, tiene prioridad sobre el correspondiente
comando enviado desde el mdster; este funcionamiento es necesario para dar la posibilidad al usuario,
de apagar el fancoil.

El controlador de drea/controlador de la enfriadora mantiene sin embargo la posibilidad de forzar

las configuraciones en los e-drofan cualquiera que sea su dependencia (titil en algunas situaciones
extremas) y puede sacar algunas informaciones Utiles (estado de entradas digitales, demanda calor/frio
., etc); para estas informaciones y para los algoritmos ulteriores (confort, ahorro energético, que residen
en el controlador de la enfriadora (pCO)), consultar el correspondiente manual del usuario.

Atencion:

Un e-drofan esclavo que pierde la comunicacion serie con el propio master (Ejem., desconexidn, etc) se
apaga autométicamente, pero puede ser reactivado si esta dotado de terminal ACQUA o de telecoman-
do (en este caso el dispositivo permite el control total de todas las funciones).
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A continuacion se muestra un ejemplo de la posible reorganizacion de los e-drofan en caso de variacion
de los ambientes.

Configuracidn inicial de una zona:

Meeting room

Leyenda:
. terminal acqua;
2. Pe6=1;
P71=22;
P72=23
P73=24
P74=25;
. tarjeta serie, ID=21
. tarjeta serie, ID=22;
. tarjeta serie, ID=23;
. tarjeta serie, ID=24;
tarjeta serie, ID=25

120 ohm,
=

——,.- -
—_—

| slave

N o oW

2 master 3

/

Fig. 5.ca

Configuracion después de la division de la zona en dos partes:

Meeting room Leyenda: .
1. terminal acqua;

2. Pee=1;

P71=22;

P72=125;
3. tarjeta serie, ID=21
4. tarjeta serie, ID=22;
5. Pe6=1

P71=24

=" — 6. ID=23;
T 9 [ L 7. tarjeta serie, ID=24;
- e 8. tarjeta serie, ID=25

120 ohm ;
—h |

~~

ja— [ A i

ya
7\

= / / \ w8
/ \ —
master / @ master

/ —J

IOp

@

5.1.2 Sistemas hibridos integrados
Es posible realizar redes hibridos integrados, o bien nodo simple con controlador de la enfriadora y
e-drofan master solos (donde los esclavos son conectados en tLan y no disponen de terminal acqua).

[ [ e |

L | L E = .
master slave slave
o _
L] ) I -
i master slave

Fig. 5.d

En estas aplicaciones (tipicas de los chalets) el controlador de la enfriadora (pCO) realiza tanto las
funciones de gestion de la enfriadora como las del controlador de drea (o bien procede a enviar los
comandos necesarios para la gestion de las unidades conectadas en red y a monitorizar el estado).
El nimero méximo de e-drofan mdster gestionables desde el controlador de la enfriadora es 16.
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5.1.3 e-drobus

En el caso de que se utilice solo la conexion CANbus permanece en todo caso la posibilidad de realizar redes
en las que el pCO suple tanto al controlador de la enfriadora como al controlador de drea (es decir gestiona
los 16 méster conectados en red). Para superar el limite de 16 unidades méster (necesario en caso de edificios
multiplanta) es necesario pasar a sistemas en los que un pCO desarrolla tinicamente las funciones de contro-
lador de drea mientras que la enfriadora se controla desde un dispositivo dedicado (conectado al controlador
de érea, Ejem.,: pCO, pCH?). En este caso el nimero maximo de e-drofan méster sometidos al controlador de
drea es de 64, y las unidades restantes (hasta un total maximo de 100) pueden ser asignadas como esclavo
de los e-drofan master. El controlador de drea tiene control pleno de los méster sometidos directamente a él,
mientras que para los esclavos asignados a los master puede actuar tnicamente en los pardmetros de logica y
dependencia correspondientes (residentes en el master).

Fig. 5.

5.2 Seiializacion y diagnéstico

En la tarjeta serie CANbus existen tres LEDs que permiten la visualizacion del estado de la
comunicacion serie de los datos correspondientes al dispositivo en los que estd instalada.

El LED verde esta siempre encendido si hay tensidn de alimentacion.

Durante la inicializacion de la tarjeta los led amarillo y rojo se encienden o parpadean segun secuencias
determinadas. Después de unos 20s, con la inicializacién concluida, se pueden verificar las siguientes
casuisticas:

led verde |led led rojo significado acciones
amarillo
ON ON fijo OFF ON line (master o esclavo) | OK
ON OFF ON fijo OFF line (s6lo esclavo) - verificar configuracion

del méster correspondiente
- verificar direccion P67
- verificar el cableado

ON ON fijo parpadeante | Problemas de comunicacion | - verificar P69=1
entre tarjeta e-drofan y tarjeta |- verificar insercién correcto
serie CANbus
ON ON fijo ON fijo Error grave Contactar con CAREL S.p.A.
ON OFF OFF Error grave Contactar con CAREL S.p.A.
OFF cualquiera | cualquiera Sin alimentacion - verificar alimentacion
- verificar insercién correcta

Tab. 5.e
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5.2.1 Alarmas

El terminal acqua permite visualizar las alarmas del e-drofan al que estd conectado y las de los esclavos
sometidos a él. Cuando muestra las alarmas del proprio e-drofan, la sefializacién comienza con “A”
(Ejem., A04) mientras que cuando muestra las alarmas de los esclavos de zona comienza con “S” (el
segundo numero indica a qué esclavo se refiere (desde 0 a 9) mientras el tercer nimero indica el
cddigo de la alarma).

Los cddigos de las alarmas de los esclavos (tercer nimero) son los mismos descritos en la seccion
“constructor”.

La visualizacién de las alarmas del méster tiene prioridad sobre la de los esclavos (ver seccion “construc-
tor"), con la adicién de Sn0 (n = indice del Esclavo): Esclavo no presente.

En el terminal e-droset se visualiza solamente el indice del esclavo en alarma.

5.2.2 Notas sobre configuracion de la redes hidrénicas
En la fase de configuracion de las redes hidronicas se recomienda respetar las siguientes indicaciones:

Atencion:
Evitar configuraciones que conduzcan luego a situaciones de conflicto.

Leyenda:

1. alarma esclavo;

2. esclavo;

3. sonda ambiente averiada.

nota | descripcion eventos asociados
1 En caso de configuracion de mds e-drofan, configurar primero los esclavos y después el master | Si no se respeta esta secuencia algunas teclas del terminal del esclavo podrian
correspondiente, o bien efectuar las configuraciones con el CANbus desconectado. ser bloqueadas por efecto de la dependencia configurada en el master, impi-

diendo de este modo la correcta configuracion del/de los esclavos.

2 Con ldgica 5y 6 no conectar los terminales acqua en los esclavos. Se puede producir la pérdida de las informaciones propagadas sobre CANbus.
3 El ajuste de la logica del méster debe realizarse siempre antes de la dependencia de los Los correspondientes pardmetros (dependencia P81-P90) pueden asumir signi-
esclavos. ficados distintos (ver Idgica 5y 6) al variar la logica. Con ldgica 5 (p.consigna
diferenciados) los limites son 7..35 °C, con ldgica 6 (offset respecto p.consigna
del master) los limites son -5...+5.
4 Algunas funciones son activables tanto localmente (entradas digitales) como remotamente El estado de un e-drofan esclavo es forzado continuamente por el propio
(por medio de la conexion serie). Para evitar conflictos instalar las entradas digitales M/P, méster. El méster es configurado por el controlador de area/controlador de la

ECONOMIA y PRESENCIA sélo en los e-drofan master. En los esclavos es posible conectar tni- | enfriadora una sola vez, esto permite una modificacion sucesiva de su estado
camente las entradas ligadas a las alarmas (alarma de ventana, Alarma de Bomba de circulacion | (Ejem., desde la entrada de presencia, M/P, etc). El eventual forzado continuo

y parada local). o periodico de los méster debe ser insertado en el aplicativo del controlador de
area/controlador de la enfriadora.
5 Con el fin de evitar conflictos la funcién verano/invierno (a instalar solo en los master) debe ser | En caso de conflicto entre lo especificado por la entrada digital o por el

configurable sélo desde entrada digital o solo desde comunicacion serie.

nece en todo caso la posibilidad de variar la dependencia desde parte del controlador de drea/
controlador de la enfriadora.

controlador de drea/controlador de la enfriadora el funcionamiento no queda
La misma consideracion debe ser aplicada al bloqueo remoto (configurable desde dip switch). | perjudicado, pero se producen condiciones de tréfico oneroso en la comunica-
Atal proposito la dependencia se configura a 0 con dip 2 0 3 ON (s6lo en el arranque), perma- | cidn serie penalizando las prestaciones.

6 Todo lo especificado para el terminal ACQUA es valido también en caso de uso del teleco-
mando, a excepcion del blogueo de las teclas. De hecho, si una funcién esté bloqueada, el
telecomando envia en todo caso los datos que son en cambio ignorados por el e-drofan; de
ello se deduce que se pueden comprobar desalineaciones entre lo que se muestra en el display
del telecomando v el funcionamiento del dispositivo.

7 Se aconseja dotar de entrada digital M/P a los esclavos (si no tienen terminal acqua o teleco-
mando o en el caso de que el M/P sea inhibido). De este modo el usuario que le da el flujo de
aire calor/frio puede apagar la unidad.

5.2.3 Notas sobre el direccionamiento serie

La direccion serie en una red CAREL o Modbus® se asigna a la tarjeta e-drofan por medio del parametro
P69 “direccion de red local”.

En una red CANbus, por el contrario, la direccion de red del dispositivo controlado es asignada por el
pardmetro P67 “direccién serie CANbus”. Para una correcta comunicacion entre a tarjeta serie CANbus y
la tarjeta e-drofan correspondiente es necesario que el parémetro P69 sea configurado al valor 1, como
por otra parte preven las configuraciones de fabrica.
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6. SISTEMAS DE SUPERVISION NO HIDRONICOS

6.1 Introduccion

Cracias a la tarjeta serie 485 es posible comunicar con sistemas de supervision personalizados como
por ejemplo el PlantVisor. Con este mismo accesorio es posible la integracion del e-drofan en sistemas
basados en modbus (habilitacion Modbus con pardmetro P54=1).

6.2 Easy way Acqua (red Inalambrica)

El sisterna “Easy Way Acqua” es una evolucion del sistema e-dronic. Aprovechando la tecnologia
inaldmbrica ZigBee, este sistema pone en comunicacion entre si los dispositivos e-drofan sin cableados
de red. Los e-drofan se comunican con el sistema de radio montando en la conexion serie de supervi-
sion una tarjeta Router que hace las funciones de Gateway (pasarela).

La Ldgica implementada en el Sistema Easy Way Acqua es igual a la modalidad broadcast de las
conexiones tLAN y CANbus, en cuanto los distintos e-drofan de una misma Zona Hidronica tienen un
comportamiento idéntico.

Ademads, en el Sistema Easy Way Acqua los principales pardmetros de funcionamiento de las Zonas
Hidronicas estan siempre accesibles a un sistema de supervision.

Para los detalles sobre el funcionamiento de este sistema, consultar el manual dedicado al mismo.

7. CARACTERISTICAS TECNICAS Y CODIGOS DE PEDIDO

7.1 e-drofan

Instrucciones para el montaje y la instalacion
Terminal Significado
L Fase
N Neutro
NO 1 Velocidad minima del ventilador (normalmente abierto). Salida de tension (L)
N° 2 Velocidad media del ventilador (normalmente abierto). Salida de tension (L)
N° 3 Velocidad maxima del ventilador (normalmente abierto). Salida de tension (L)
GN, Tx, V+ Conexion panel LCD
GN, Tx Terminales para conexion serie de la red local (master + 5 esclavo)

DI1, D12, DI3, Dl4, DI5

Entradas digitales, contactos

secos:  1=M/P remoto
2=verano/invierno remoto
3= configurable
4= configurable
5= configurable

B1 Sonda aire ambiente (retorno)
B2 Sonda intercambiador principal
B3 Sonda intercambiador suplementaria
DIP Dip switch de configuracion: 1 ON= Habilitacion heat/cool enable (sonda B2)
2 ON= Habilitacion verano/invierno remoto
3 ON= Funcionalidad limitada
4 ON= Fancoil 4 tubos (OFF=2 tubos)
5 ON= Presencia resistencia
6 ON = Regulacion sobre sonda terminal
EXP Conector para conexion de la tarjeta de expansion (cable de 5 vias)
FLAP No utilizado
SUPPLY EXP Conector para la alimentacion de la tarjeta de expansion (cable de 2 vias)
IR Conector para el conexion de la interfaz con receptor de infrarrojos (cable de 8 vias).
1S3 Conector para insercion de alimentador opcional para compatibilidad con tarjetas serie pCO (usos futuros)
SERIAL Conector para insercion de tarjetas serie opcionales
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Alimentacion 230 VCA, rango -15...10%; 50/60 Hz; Méxima potencia absorbida (excluidas las cargas de los relés): 4VA

Terminales de tornillo (alimentacion de unidad externa) Tension max: 230 V

Seccion de los cables: 14-22 ANG

La corriente en entrada absorbida desde la red (suma de las corrientes absorbidas por las cargas més la del mddulo exter-
no) no debe superar los 6 A.

Salidas de relé N° 1, N°2, N° 3 Corriente méxima: VDEO0631: 6 (2) A, 250 VCA

Intervalo minimo entre las conmutaciones (cada relé): 12 s (es tarea del constructor de la méaquina en la que se integra el
dispositivo garantizar la correcta configuracion para responder a esta especificacion)

Tipo de accion micro-interrupcion de los relés: 1C

Aislamiento entre baja (salidas de relé) y bajisima tension: Reforzado

Entradas digitales Estandar eléctrico: contacto seco

Corriente de cierre referida a masa: 5 mA

Maxima resistencia para cierre: 50 W

Entradas analdgicas B1, B2, B3: Sondas de temperatura NTC CAREL (10 kW a 25 °C).

Grado de proteccion IPOO v

Condiciones de almacenaje -20T80 °C, humedad 80% HR sin condensacion 8

Condiciones de funcionamiento 0760 °C, humedad <90% HR sin condensacion c—

Grado de contaminacion Normal c

Cat. de resistencia al calor y al fuego D ~;

PTI de los materiales de aislamiento todos los materiales tienen PTI>250 —

Clase y estructura del software A .

Periodo de resistencia eléctrica de las partes aislantes largo o

fo—
Tab. 7b pa
Longitudes méx. de los cables:

sondas: 10m

entradas digitales: 30 m (AWG 14-22)

comunicacion panel LCD/redes tLAN: 30 m (AWG 14-22)

comunicacion tarjetas serie: consultar hoja de instrucciones correspondiente

comando caldera: 30 m (AWG 14-22)

alimentacion: 5m (AWG 14-22)

salidas de potencia (relé): 30 m (AWG 14-22)

Advertencias:

« Efectuar todas las operaciones de instalacion y mantenimiento con la méquina no alimentada;

« Utilizar cables apantallados para las conexiones serie: 3 cables + pantalla para tLAN, 2 cables +
pantalla para redes realizadas con tarjetas serie opcionales. No efectuar conexiones en estrella (utilizar
conexiones en cadena). Conectar la pantalla al terminal GN;

« Evitar cortocircuitos entre los pines GN y V+ (alimentac. panel LCD);

« Adoptar precauciones contra las descargas electrostéticas al manejar la tarjeta;

« Conectar el terminal GN a tierra.

Proteccion contra las descargas eléctricas y advertencias para el mantenimiento

El sistema compuesto por la tarjeta de control (HYFCO*) y por las otras tarjetas opcionales (HYV-
COO0RO*, HYPA*, HYIR*, HYSCOOFOC, tarjetas serie pCO , etc.) constituye un dispositivo de mando para
incorporar en aparatos de clase 1 6 1.

La clase correspondiente a la proteccion contra las descargas eléctricas depende del modo en que se
realiza la integracion del dispositivo de mando en la méquina desarrollada por el constructor.

Apagar la alimentacion antes de intervenir sobre la tarjeta en fase de montaje, mantenimiento y sustitu-
cion.

La proteccion contra los cortocircuitos debe ser garantizada por el constructor del aparato en el que se
integra el dispositivo de mando o por el instalador final.

Caracteristicas técnicas

Caracteristicas Funcionales
Resolucion de las entradas analégicas: Sondas de temperatura: intervalo -40...80 °C, 0,1 °C
Error de medida en la temperatura: Intervalo -20...25 °C, +0,5 °C (excluida sonda)
Intervalo 25...30 °C, +1 °C (excluida sonda)
Intervalo 30...90 °C, +1,5 °C (excluida sonda)

Tab. 7.
Conexiones
Ver Fig. 3.c.
7.2 Tarjeta de expansion del e-drofan
Instrucciones para el montaje y la instalacion
Terminal Significado
SUPPLY EXP Conector para la alimentacion de la expansion del e-drofan (conectar mediante el cable
de 2 vias)
EXP Conector para conexion de la expansion del e-drofan mediante cablecillo de 5 vias
N Neutro
N° 4 Multifuncion
Salida de tension (L)
N° 5 Multifuncion
Salida de tension (L)
N° 6 Contacto seco agua fria
Ne7 Contacto seco agua caliente
Tab. 7d
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Alimentacion

Longitud méxima de los cables de las salidas de tension N° 4y N°5: 5 m
Longitud méxima de los cables de las salidas N° 6 y N° 7: 30 m (como contacto seco), 5 m (como permiso de
alimentacion eventual de la carga).

Advertencias:

« Efectuar todas las operaciones de instalacion y mantenimiento con la méquina no alimentada;

* Mantener separados los cables de potencia (salidas de relé) de los cables de las sondas, entradas
digitales, alimentacion flaps, tarjeta receptora de IR, flat de conexion a expansién y conexiones serie
(panel LCD, redes tLAN, redes hidronicas, etc);

« Adoptar precauciones contra las descargas electrostéticas al manejar la tarjeta (Ejem., brazalete antie-
stético);

* En caso de uso de tarjetas de comunicacion serie el empleo de la salida N° 7 podria ser limitada sélo a
la bajisima tension.

Proteccion contra las descargas eléctricas y advertencias para el mantenimiento

El sistema compuesto por la tarjeta de control (HYFCO*) y por las otras tarjetas opcionales (HYV-
COOORO*, HYPA*, HYIR*, HYSCOOFOC¥, tarjetas serie PCO, etc.) constituye un dispositivo de mando para
incorporar en aparatos de clase |  clase Il.

La clase correspondiente a la proteccion contra las descargas eléctricas depende del modo en que se
realiza la integracion del dispositivo de mando en la mdquina desarrollada por el constructor.

Apagar la alimentacion antes de intervenir sobre la tarjeta en fase de montaje, mantenimiento y susti-
tucion. La proteccion contra los cortocircuitos debe ser garantizada por el constructor del aparato en el
que se integra el dispositivo de mando o por el instalador final.

Caracteristicas técnicas
230 VCA, rango -15...10%; 50/60 Hz (suministrada desde tarjeta e-drofan) Méxima potencia absorbida (excluidas cargas de
los relés): 1.5 VA

Terminales de tornillo

Tension max: 230 V

Seccion de cables: 14-22 AWG

La corriente absorbida desde la red (suma de las corrientes absorbidas por las cargas, por el e-drofan, por la expansion y por
el modulo externo) no debe superar los 6 A.

Salidas relé N° 4, N° 5, N° 6, N° 7

Corriente méxima a 250 VCA: EN60730:  Resistivo 2 A, Inductivo: 2 A cos(¢)=0,4 60.000 ciclos

Para las salidas de tension N° 4 y N° 5 respetar los limites méximos descritos en la casilla “Terminales de tornillo”.

Intervalo minimo entre las conmutaciones (cada relé): 12 s (es tarea del constructor de la méquina en la que se integra el
dispositivo garantizar la correcta configuracion para responder a esta especificacion).

Tipo de accion micro-interrupcion de los relés: 1C

Aislamientos

Aislamiento entre baja (salidas relé) y bajisima tension: Reforzado

Aislamiento entre salidas de tension N° 4, N° 5 y salidas N° 6, N° 7: Reforzado

Aislamiento entre salidas N° 6 y N° 7: Reforzado. En caso de uso de tarjetas serie el empleo de la salida N° 7 podria ser
limitada sélo a la bajisima tensién. Consultar el manual del usuario.

Grado de proteccion

IPO0

Condiciones de almacenaje

-20780 °C, humedad 80% HR sin condensacion

Condiciones de funcionamiento

0T60 °C, humedad <90% HR sin condensacion

Grado de contaminacion Normal
Categoria de resistencia al calor y al fuego: D
PTI de los materiales de aislamiento: todos los materiales tienen PTI>250
Periodo de resistencia eléctrica de las partes aislantes: largo
Tab. 7
7.3 Tarjeta de expansion e-drofan 4 triac
73.1 Instrucciones para el montaje y la instalacion
terminal significado
SUPPLY EXP Conector para la alimentacion (conectar mediante el cable de 2 vias al e-drofan).
EXP Conector de entrada de senales al e-drofan (utilizar cablecillo de 5 vias).
N Neutro
N° 4 Salida TRIAC de tension multifuncion: consultar seccién constructor (configurable desde el pardmetro P39)
N° 5 Salida TRIAC de tension multifuncion: consultar seccién constructor (configurable desde el pardmetro
P40)
N° 6 Salida TRIAC de tension multifuncion: consultar seccidn constructor (configurable desde el pardmetro P41)
Ne 7 Salida TRIAC de tension multifuncion: consultar seccién constructor (configurable desde el pardmetro P42)

Longitud maxima de los cables de las salidas de tension N° 4, N° 5, N° 6, N° 7: 5m.

Advertencias

« Ffectuar todas las operaciones de instalacion y mantenimiento con la maquina no alimentada.

« Adoptar precauciones contra las descargas electrostéticas al manejar la tarjeta (Ejem., brazalete
antiestatico).

72.2 Proteccién contra las descargas eléctricas y advertencias para el mantenimiento
El sistema compuesto por la tarjeta de control (HYFCO*****) y por las otras tarjetas opcionales (HYV-
C000TO*, HYPA*R###+x HY|R* 4% ' HYSCOOFOCH, tarjetas serie PCO, etc.) constituye un dispositivo de
mando para incorporar en aparatos de clase | § clase II. La clase correspondiente a la proteccion contra
las descargas eléctricas depende del modo en que se realiza la integracion del dispositivo de mando en
la maquina desarrollada por el constructor.

Apagar la alimentacién antes de intervenir sobre la tarjeta en fase de montaje, mantenimiento y susti-
tucién. La proteccion contra los cortocircuitos debe ser garantizada por el constructor del aparato en el
que se integra el dispositivo de mando o por el instalador final.
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7.3.3 Caracteristicas técnicas

Alimentacion

230 VCA, rango -15% +10%); 50/60 Hz

Maxima potencia absorbida (excluidas cargas de los triac): 1,5 VA

Terminales de tornillo

Tension max: 250 V

Seccion de los cables: 14-22 AWG

Corriente max: ver salidas N° 4-7

Salidas de tension N° 4, N° 5, N° 6, N° 7

Corriente méxima a 250 VCA (para salida de tension tinica): 0,3 A.

Tipo de accion de los triac: desconexion electronica

Aislamientos

Aislamiento entre baja (salidas triac) y bajisima tension: Reforzado

Aislamiento entre salidas triac de tension N° 4, N° 5, N° 6, N° 7: Funcional

Grado de proteccion

IPOO

Condiciones de almacenaje

20780 °C, humedad 80% HR sin condensacién

Condiciones de funcionamiento

0T60 °C, humedad <90% HR sin condensacion

Grado de contaminacion Normal
Cat. de resistencia al calor y al fuego: D
PTI de los materiales de aislamiento: todos los materiales tienen PTI>250
Periodo de resistencia eléctrica de las partes aislantes: largo
7.4 Tarjeta de expansion e-drofan triac relé
74.1 Instrucciones para el montaje y la instalacion
terminal significado
SUPPLY EXP Conector para la alimentacion (conectar mediante el cable de 2 vias al e-drofan)
EXP Conector de entrada de sefales al e-drofan (utilizar cablecillo de 5 vias)
N Neutro
N° 4 Salida TRIAC de tension, multifuncion: consultar seccién constructor (configurable desde el pardmetro P39)
N° 5 Salida TRIAC de tension, multifuncion: consultar seccién constructor (configurable desde el pardmetro P40)
N° 6 Salida relé multifuncién 10A resistivos: consultar seccion constructor (configurable desde el pardmetro P41).
Contacto seco
Ne 7 Salida relé multifuncion: consultar seccidn constructor (configurable desde el pardmetro P42). Contacto seco

Longitud maxima de los cables de las salidas de tension N° 4, N° 5: 5m
Longitud maxima de los cables de las salidas de relé N° 6, N° 7: 5m

Advertencias

« Ffectuar todas las operaciones de instalacion y mantenimiento con la maquina no alimentada.
« Adoptar precauciones contra las descargas electrostéticas al manejar la tarjeta (Ejem., brazalete

antiestatico).

7.4.2 Proteccion contra las descargas eléctricas y advertencias para el mantenimiento
El sistema compuesto por la tarjeta de control (HYFCO*****) y por las otras tarjetas opcionales (HYV-

COOOM**, HYPA*R##¥+%  HY|R¥**++% ' HYSCOOFOC¥, tarjetas serie PCO, etc.) constituye un dispositivo de
mando para incorporar en aparatos de clase | ¢ clase II. La clase correspondiente a la proteccion contra
las descargas eléctricas depende del modo en que se realiza la integracion del dispositivo de mando en

la méquina desarrollada por el constructor.

Apagar la alimentacion antes de intervenir sobre la tarjeta en fase de montaje, mantenimiento y sustitu-

cion.

La proteccion contra los cortocircuitos debe ser garantizada por el constructor del aparato en el que se

integra el dispositivo de mando o por el instalador final.

74.3 Caracteristicas técnicas

Alimentacion

230 VICA, rango -15% +10%; 50/60 Hz

Maxima potencia absorbida (excluidas cargas de los triac): 1,5 VA

Terminales de tornillo

Tension max: 250 V

Seccion de los cables: 14-22 AWG

Corriente méx: ver salidas N° 4-7

Salidas de tension N° 4, N° 5

Corriente méxima a 250 VCA (para salida de tension Unica): 0,3 A

Tipo de accion de los triac: desconexion electronica

Salida relé N° 6

Corriente méxima a 250 VCA: EN60730: Resistivo 2 A, Inductivo: 2 A cos(¢)=0.4 60.000 ciclos

Salida relé N° 7

Corriente méxima a 250 VCA: EN60730: Resistivo 10 A 100.000 ciclos

Tipo de accién de micro-interrupcion de los relés: 1C

Aislamientos

Aislamiento entre baja (salidas triac) y bajisima tension: Reforzado

Aislamiento entre salidas triac de tension N° 4, N° 5: Funcional

Aislamiento entre salidas triac de tension N° 4, N° 5 y salidas de relé N° 6, N° 7: Reforzado
Aislamiento entre las dos salidas de relé N° 6, N° 7: Reforzado

Grado de proteccion

IP0O

Condiciones de almacenaje

-20780 °C, humedad 80% HR sin condensacion

Condiciones de funcionamiento

0760 °C, humedad <90% HR sin condensacion

Grado de contaminacion

Normal

Cat. de resistencia al calor y al fuego

PTI de los materiales de aislamiento

todos los materiales tienen PTI>250

Periodo de resistencia eléctrica de las partes aislantes

largo
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Alimentacion

7.5 Tarjeta de expansion e-drofan relé/salidas analdgicas

75.1 Instrucciones para el montaje y la instalacion

terminal significado

SUPPLY EXP Conector para la alimentacion (conectar mediante el cable de 2 vias al e-drofan)

EXP Conector de entrada de sefiales del e-drofan (utilizar cablecillo de 5 vias)

GN Terminal de referencia de las sefales

N° 4 Salida 0...10 VCC, multifuncién: consultar seccion constructor (configurable desde el parametro P39)

N 5 Salida 0...10 VCC, multifuncion: consultar seccion constructor (configurable desde el parametro P40)

N° 6 Salida relé, multifuncion: consultar seccion constructor (configurable desde el parametro P41).Contacto seco
Ne 7 Salida relé, multifuncion: consultar seccion constructor (configurable desde el parametro P42). Contacto seco

Longitud mdxima de los cables de las salidas 0...10 VCC N° 4, N° 5: 5 m.
Longitud maxima de los cables de las salidas de relé (contactos secos) N° 6, N° 7: 5 m.

A Advertencias

efectuar todas las operaciones de instalacion y mantenimiento con la maquina no alimentada.
« adoptar precauciones contra las descargas electrostdticas al manejar la tarjeta (Ejem., brazalete
antiestatico).
* evitar cortocircuitos entre los terminales N° 4, N° 5 y los terminales GN.
* mantener separados los cables de potencia (salidas relé) de los cables de las salidas 0...10 VCC.

75.2 Proteccion contra las descargas eléctricas y advertencias para el mantenimiento
El sistema compuesto por la tarjeta de control (HYFCO*****) y por las otras tarjetas opcionales (HYV-
CO00V**, HYPAR#*##x HY|R¥ %% ' HYSCOOFOC¥, tarjetas serie pCO, etc.) constituye un dispositivo de
mando para incorporar en aparatos de clase | ¢ clase II. La clase correspondiente a la proteccion contra
las descargas eléctricas depende del modo en que se realiza la integracion del dispositivo de mando en
la maquina desarrollada por el constructor.

Apagar la alimentacion antes de intervenir sobre la tarjeta en fase de montaje, mantenimiento y sustitu-
cion.

La proteccidn contra los cortocircuitos debe ser garantizada por el constructor del aparato en el que se
integra el dispositivo de mando o por el instalador final.

75.3 Caracteristicas técnicas

230 VCA, rango -15...+10%; 50/60 Hz
Maxima potencia absorbida: 1,5 VA

Terminales de tornillo

Tension max: 250 V
Seccion de los cables: 14-22 AWG
Corriente max: ver salidas N° 4-7

Salidas 0..10 VCC N° 4, N° 5

Impedancia minima de la fase de entrada del actuador 0-10 VCC (compuerta, valvula,...): 10 kohm

Salidas relé N° 6, N° 7 (contactos secos)

Corriente méaxima a 250 VCA: - EN60730: Resistivo 2 A, Inductivo: 2 A cos(¢)=0.4 60.000 ciclos
Tipo de accion de la micro-interrupcion de los relés: 1C

Aislamientos

Aislamiento entre las salidas de relé N° 6 y N° 7: Reforzado
Aislamiento entre las salidas de relé N° 6, N° 7 y la bajisima tension: Reforzado
Aislamiento entre las salidas 0-10 VCC y las salidas de relé N° 6, N° 7: Reforzado

Grado de proteccion

1P00

Condiciones de almacenaje

-20T80 °C, humedad 80% HR sin condensacion

Condiciones de funcionamiento

0760 °C, humedad <90% HR sin condensacion

Grado de contaminacion Normal

Categoria de resistencia al calor y al fuego D

PTI de los materiales de aislamiento todos los materiales tienen PTI>250
Periodo de resistencia eléctrica de las partes aislantes largo
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7.6 Terminal remoto acqua

Instrucciones para el montaje y la instalacion
Para acceder al terminal de conexidn es necesario quitar la cubierta posterior haciendo palanca en la
lengtieta correspondiente.

terminal  |significado

GN utilizar para la conexién con el terminal GN del fancoil y con la pantalla del cable apantallado
Tx utilizar para la conexién con el terminal Tx del fancoil

V+ utilizar para la conexion con el terminal V+ del fancoil

Tab. 7f
Longitud maxima del cable apantallado de conexion: 30 m desde el fancoil.

En caso de utilizar la red local (tLAN), asigna el papel de master al fancoil conectado. Evitar colocar el
terminal en lugares en los que la medida de la temperatura ambiente puede ser alterada: muros exterio-
res, en las cercanias de puertas hacia el exterior, expuesto al sol, etc..

Efectuar la fijacion como se muestra en la figura (el terminal va fijado al muro en posicién horizontal de
forma que permita la recirculacion del aire a través de las ranuras de la carcasa posterior).

e-drofan - +030221269 - rel. 3.6 del 26.04.2010



Advertencias:

« Efectuar todas las operaciones de instalacion y mantenimiento con la méquina no alimentada;

* Mantener separados los cables de potencia (salidas de relé, cables de tensidn, etc.) del cable apantal-
lado de conexion con el fancoll;

» Adoptar precauciones contra las descargas electrostaticas al manejar la tarjeta.

Caracteristicas técnicas

Alimentacion 8...25 VCC (suministrada desde la tarjeta e-drofan)

Aislamientos Aislamiento entre baja (salidas de relé) y bajisima tension: Reforza-
do (garantizado por la tarjeta del fancoil y por el cable apantallado
de conexion).

Grado de proteccion IP30

Condiciones de almacenaje -20780 °C, humedad 80% HR sin condensacion
Condiciones de funcionamiento 0760 °C, humedad <90% HR sin condensacion
Grado de contaminacion Normal

Categoria de resistencia al caloryal ~ |D

fuego

PTI de los materiales de aislamiento | todos los materiales tienen PTI>250
Periodo de resistencia eléctrica de las | largo
partes aislantes

Tab. 7.g

7.7 Terminal remoto e-droset

Instrucciones para el montaje y la instalacion

A continuacion se muestra la secuencia de operaciones para la instalacion en pared:

« Fijar el soporte de 3 modulos de la caja empotrable utilizando dos tornillos;

« Efectuar las conexiones entre el terminal y los conductores internos al cable apantallado proveniente
del e-drofan.

terminal significado

GN Utilizar para la conexion con el terminal GN del e-drofan y con la pantalla del cable
apantallado.

Tx Utilizar para la conexion con el terminal Tx del e-drofan.

V+ Utilizar para la conexion con el terminal V+ del e-drofan.

Tab. 7h
Longitud maxima del cable apantallado de conexion: 30 m desde el e-drofan;
« insertar el terminal en el soporte de pléstico;
« insertar los “hombros” de fijacion;
* Posicionar la placa sobre el soporte;
« Instalable con placas:
Biticino Living International; Light; Light Tech; Matix
Vimar |dea; Idea Rondo; Plana

Las marcas Living International - Light Tech - Matrix, son propiedad de la sociedad BTicino SpA. Las
marcas Idea - Idea Rondo - Plana, son propiedad de la sociedad VIMAR SpA.

En el caso de que se utilice la red local (tLAN), el terminal asigna el papel de master al fancoil conectado.
Evitar colocar el terminal en lugares donde la medida de la temperatura ambiente puede ser alterada:
muros exteriores, préximo a puertas hacia el exterior, expuesto al sol, cerca de los fancoil o termosifo-
nes, etc.

Advertencias:

« efectuar todas las operaciones de instalacion y mantenimiento con la méquina no alimentada;

* mantener separados los cables de potencia (salidas relé, cables de tension, , etc.) del cable apantallado
de conexion con el e-drofan;

« adoptar precauciones contra las descargas electrostaticas al manejar la tarjeta.

Caracteristicas Técnicas

info. técnicas

Alimentacion 8..25 VCC (suministrada desde la tarjeta del fancoil)

Aislamientos Aislamiento entre baja (salidas de relé del e-drofan) y bajisima tension: Reforzado (garantizado por la tarjeta e-drofan y por el cable
apantallado de conexion).

Grado de proteccion del frontal 1P30

Condiciones de almacenaje -20T80 °C, humedad 80% HR sin condensacion

Condiciones de funcionamiento 0T60 °C, humedad <90% HR sin condensacion

Grado de contaminacion Normal

Categoria de resistencia al calor y al fuego: D
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7.8 Tarjeta serie CANbus

Instrucciones para el montaje y la instalacion

terminal significado

GND, H+, H- Conexion CANbus

Conector 8 Vias Toma de alimentacion y comunicacion con el control electronico para insertar en el CANbus (fancoil, pCO...).
Conector 7 vias (si existe) Toma de alimentacion y comunicacion con el control electrénico para insertar en el CANbus (fancoil, pCO...).
Dip switch 10 vias Permite las siguientes configuraciones (consultar el correspondiente manual del usuario):

DIP 1-7: Direccion serie de la unidad que aloja la tarjeta CAN (notacion binaria). Desde 1 a 15 para redes broadcast y los restantes para el modo
nodo tnico. DIP8: ON= Para uso en pCO (OFF= Para uso en fancoil);

DIP9: Velocidad CANbus (ON= 125 Kbit/s OFF= 62,5 Kbit/s);

DIP10: ON= Habilitacion distancia méaxima CANbus (1 km). En este caso es necesario utilizar la velocidad de 62,5 Kbit/s.

Alimentacion

Tab. 7j
Longitud maxima de los cables: 1 km a 62,5 Kbit/s, 500 m a 125 Kbit/s.

Advertencias:

Efectuar todas las operaciones de instalacion y mantenimiento con la maquina no alimentada.

« Utilizar cables apantallados para conexiones serie, 2 cables més pantalla, impedancia caracteristica 120
Ohm, capacidad pardsita 40 pf/m y tiempo de propagacion de la sefial 5 ns/m;

« Adoptar precauciones contra las descargas electrostaticas al manejar la tarjeta;

« | a tarjeta serie no estd optoaislada, no efectuar la conexion a tierra.

A continuacion se muestra una tabla con los cables apantallados aconsejados segtn las distintas instala-
ciones. Los cddigos indicados satisfacen todas las especificaciones requeridas; se pueden utilizar cables
suministrados por otros fabricantes siempre que se respeten las especificaciones mencionadas.

EJEMPLOS | resistencia conductores (Ohm/Km) |Long. max cable (Km) Cddigo Belden
AWG 16 13,7 1173 9860

AWG 18 22,6 0,71 3074F

AWG 22 48,2 0,333 3105A

AWG 24 78,7 0,204 9841

AWG 24 78,7 0,204 8103

Tab. 7k

A Segun la longitud hipotética de la red, se podra utilizar el cable de seccion inferior. Por ejemplo, si se

prevé una longitud maxima de 300 m es suficiente un cable AWG22.

Proteccion contra las descargas eléctricas y advertencias para el mantenimiento

El sistema compuesto por la tarjeta de control (incluidas las eventuales tarjetas opcionales) v la tarjeta
serie CAN constituye un dispositivo de mando para incorporar en aparatos de clase | 6 clase II. La clase
correspondiente a la proteccion contra las descargas eléctricas depende del modo en que se realiza la
integracion del dispositivo de mando en la maquina desarrollada por el constructor. Apagar la alimenta-
cion antes de intervenir sobre la tarjeta en fase de montaje, mantenimiento y sustitucion.

La proteccidn contra los cortocircuitos debe ser garantizada por el constructor del aparato en el que se
integra el dispositivo de mando o por el instalador final.

Caracteristicas técnicas

8...38 VCC
Maxima potencia absorbida: 900 mW

Terminales de tornillo

Seccion de los cables: 28-16 AWG

Aislamientos

Tarjeta no optoaislada. Consultar el manual del usuario del control en el que se instala

Grado de proteccion

IPO0

Condiciones de almacenaje

-20T80 °C, humedad 80% HR sin condensacion

Condiciones de funcionamiento

0T60 °C, humedad <90% HR sin condensacion

Grado de contaminacion Normal

Cat. de resistencia al calor y al fuego: D

PTI de los materiales de aislamiento: todos los materiales tienen PTI>250
Clase y estructura del software: A

Periodo de resistencia eléctrica de las partes aislantes: largo
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Tab. 71

7.9 Telecomando

Instrucciones para el montaje y la instalacion
En caso de uso con un fancoil master asegurarse de que se haya insertado la resistencia entre los termi-
nales GN y V+ (del fancoil) y que se haya conectado la tarjeta receptora de HY[R¥*#¥*,

Advertencias:

Apagar la alimentacion antes de efectuar todas las operaciones de instalacion y mantenimiento en el
fancolil.

Adoptar precauciones contra las descargas electrostaticas al manejar la tarjeta del fancoil.

Caracteristicas técnicas

Alimentacion Dos baterias desde 1,5V mini-estilo.

Condiciones de almacenaje -20T80 °C, humedad 80% HR sin condensacion

Condiciones de funcionamiento 0T60 °C, humedad <90% HR sin condensacion

Grado de contaminacion Normal. Las baterias se deben desechar segtin la normativa vigente
Tipo de comunicacion Infrarrojos

Tab. 7Zm
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7.10 Dimensiones

Ver también las Figs. 3.b.a, 3.b.by 3.e.
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Fig. 7a
7.11 Codigos
Para la descripcién de la familia de productos e-drofan, ver la seccién “instalador”.
descripcion | cantidad | codigo
Tarjeta base
e-drofan: Control electrénico para fancoil paquete tnico 1pz HYFC000000
e-drofan: Control electrénico para fancoil paquete mdiltiple 25 pz HYFC000001
Terminal
Terminal remoto ACQUA para e-drofan paquete Unico 1pz HYPA001000
Terminal remoto ACQUA para e-drofan paquete muiltiple 25 pz HYPA001001
Terminal empotrable e-droset para e-drofan paquete tnico 1pz HYPA003000
Accesorios
Llave de programacion 1pz PSOPZKEY00
Llave de programacion con alimentador 1pz PSOPZKEYAQ
Adaptador para llave de programacion e-drofan 1pz HYKA000000
Tarjeta de expansion e-drofan relé paquete tinico 1pz HYVCO00R00
Tarjeta de expansion e-drofan relé paquete miltiple 50 pz HYVCO00RO1
Tarjeta de expansion e-drofan TRIAC paquete tinico 1pz HYVC000T00
Tarjeta de expansion e-drofan TRIAC paquete muiltiple 50 pz HYVC000TO!1
Tarjeta de expansion e-drofan relé/salidas analdgicas paquete tinico 1pz HYVC000V00
Tarjeta de expansion e-drofan relé/salidas analdgicas paquete multiple |50 pz HYVC000VO1
Tarjeta de expansion e-drofan TRIAC/relé paquete tnico 1pz HYVC000MO00
Tarjeta de expansion e-drofan TRIAC/relé paquete mdiltiple 50 pz HYVCO00MO1
Opcidn serie
Tarjeta serie CAN bus e-drofan paquete tinico 1pz HYSCO0F0CO
Tarjeta serie RS485 e-drofan paquete tnico 1pz HYSCOOFOPO
Opciones telecomando
Cablecillo tarjeta receptora de IR 24 cm paquete mdiltiple 25 pz 25 pz HYCB000201
Cablecillo tarjeta receptora de IR 50 cm paquete muiltiple 25 pz 25 pz HYCB000501
Tarjeta receptora de IR paquete multiple 50 pz HYIR000001
Tarjeta receptora de IR + cable 50 cm paquete muiltiple 50 pz HYIR000501
Telecomando paquete Unico 1pz HYHS001000
Telecomando paquete multiple 50 pz HYHS001001
Sondas
Sondas NTC HP 40 cm 50 pz NTC004HPOR
Sondas NTC HP 60 cm 50 pz NTC006HPOR
Sondas NTC HP 100 cm 50 pz NTCO10HPOR
Sondas NTC HP 160 cm 50 pz NTCO16HPOR
Tab. 7n
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7.12 Notas sobre la version del software y compatibilidad

Compatibilidad de los accesorios del sistema en base a las funciones principales

Funciones principales Fw Fw Fw Fw Fw
e-drofan  |Acqua tarjeta CAN e-droset | telecomando
Ocupacion. 19 1.3 (excepto 4.6 1.0 -
Confort en todos los modos ocupacion)
valvulas modulantes 21 13 46 1.0

Tab. 70

Funcionalidades anadidas/modificadas

| e-drofan 2.1

1 |Introducida gestion de actuadores modulantes (valvulas a 3 puntos y vélvulas con entrada 0...10 VCC)
e-drofan 1.9

1 Modificados los valores predeterm. P06, P07, P08, P09, P13, P14, P39, P46, P53, P61

2 | Anadida la configuracion de las salidas N° 4, N° 5 desde dip switch 4 si esta habilitada desde P95

3 | Confort configurable en todos los modos

4 | Habilitacion Heat/Cool enable desde dip switch 1y habilitacion correspondiente de sonda en bateria

5 | Insertada la funcion de ocupacion

6 | Modificada la gestion de la resistencia con o sin heat enable

7 |Insertada la variable digital para habilitar el histérico de alarmas en Plantvisor

8 | Anadida la gestion de terminal integrado e-droset

9  |Ampliada la copia de los pardmetros (por medio de llave de programacion) desde e-drofan con version
de software precedente (copia slo los pardmetros en comtin)

10 | Habilitado el uso del protocolo modbus
ACQUA 1.3

1 | Modificacion de la visualizacion del reloj y ajuste al encendido

2 | Edicién de pardmetros con indice mayor de 100

3 | Confort configurable en todos los modos y ampliado a +3 °C
Tarjeta CAN 4.6

1 Bloqueo de teclas del terminal e-drofan en esclavo desde PCO (desvinculado de la dependencia)

2 | Confort configurable en todos los modos

Tab. 7p
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